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GENERATION 7000

GOING BEYOND

THE ORDINARY

KYLE CONNAUGHTON

Seit 120 Jahren ist Miele Vorreiter bei Haushaltsgeraten,
die kontinuierlich neue MaBstébe in Sachen Leistungsfa-
higkeit setzen. Die Klichen-Einbaugerate der Generation
7000 sind intuitiver als alles bisher Dagewesene. Sie
ist die groBte und bahnbrechendste Einfihrung in
unserer Unternehmensgeschichte — und steht fur Perfek-

tion, neu definiert.

Entdecken Sie die revolutiondrsten Innovationen, die
wir je entwickelt haben. Eine Weltneuheit, die ohne Hitze
garen kann. Kiichen-Einbaugeréate, die Sie erkennen und
mit lhnen interagieren k&nnen. Innovationen, mit denen
Ihnen scheinbar komplizierte Gerichte leicht gelingen
und mit denen Sie konstant perfekte Ergebnisse
erreichen. Erleben Sie Kochen, Braten, Dampfgaren und

Backen auf einem neuen Level.
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Der weltweit ausgezeichnete japanische Blumenkunstler
Azuma Makoto bildet gemeinsam mit den preisge-
kronten Spitzenkdchen Helena Rizzo, Gaggan Anand
und Kyle Connaughton ein einzigartiges Team. Sie
stellten sich der Aufgabe, herauszufinden, auf welches
Level sie ihre Art zu Kochen mit Hilfe der neuen Miele
Kichen-Einbaugerate heben kdnnen — wahrend sie sich
dabei von Azumas kiinstlerischer Genialitét inspirieren
lieBen. Heraus kamen Kreationen, mit denen die vier
eine neue Dimension von Kunst und Kulinarik
geschaffen haben. Lassen Sie mit der Intuition von Miele

auch lhrer Kreativitat freien Lauf.
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AZUMA MAKOTO, KUNSTLER
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Kann man einen Fisch im Eisblock garen? Nur eine der vielen Fragen, mit denen wir uns jeden
Tag beschéaftigen. Denn nur, wenn man das Unmdgliche erwéagt, kann man fur Kunden 1000
neue Mdglichkeiten wahr machen. Angefangen beim elektrisch betriebenen Geschirrspller Gber
den Einbau-Dampfgarer bis hin zur Warmeschublade haben Gerate von Miele seit Jahrzehnten
neue MaBstébe gesetzt. Und wir setzen sie von nun an mit der Generation 7000 auf ein neues

Level. Mit zahlreichen Innovationen, die in keiner modernen Kiche mehr fehlen dirfen.

Mit dem Dialoggarer haben wir eine ganz neue Art des Kochens erfunden. Denn mit der M Chef
Technologie werden die Lebensmittel im gesamten Volumen gegart und nicht wie bisher von
auBen nach innen. So I&sst sich tats&chlich ein Fisch im Eisblock garen, ohne dass dieser
schmilzt. Eine einzigartige Technologie, die die Kreativitat von Hobby- und Sternekdchen glei-

chermaBen inspiriert und sie zu wahren Zauberern werden l&sst.

Auch die konventionellen Backofen der Generation 7000 schaffen beim Kochen neue
Freirdume. TasteControl beispielsweise verhindert mit dem automatischen Offnen der Back-
ofentlr ungewolltes Fortgaren und erhélt somit immer sicher und zuverlassig den gewtnschten

Gargrad, so dass Sie sich entspannt um lhre Gaste kimmern kénnen.

Und dank FoodView kénnen Sie |hr Gericht Uber eine Kamera im Backofen immer im Auge
behalten, selbst wenn Sie gerade nicht zu Hause sind. Dabei lassen sich Temperatur und Zeit

komfortabel per App steuern.

Exklusiv
bei Miele
Diese Innovationen und viele mehr — alle firmenintern entwickelt und mit dem ,Exclusiv bei Miele®

GUtesiegel ausgezeichnet, finden Sie noch detaillierter in den folgenden Kapiteln.



KONSTANT PERFEKT




Generation 7000 fihrt eine véllig neue Ara intelligenter Technologie ein. Mit Funktio-
nen wie MotionReact und dem benutzerfreundlichen M Touch Display missen Sie

sich nicht langer Ihrer Kiiche anpassen, sondern lhre Kuche sich lhnen.

MoTIONREACT

Nur Miele Kichen-Einbaugerate arbeiten so intuitiv, dass sie auf Ihre bloBe Anwesen-
heit reagieren. Nahern Sie sich z. B. lhrem Backofen, schaltet er die Beleuchtung
und das Display an und den Signalton des Programmendes aus. So stellen wir

einmal mehr sicher, dass Sie nichts mehr aus Ihrem Rhythmus bringen wird, sobald Sie

ihn gefunden haben.

M TOUCH DISPLAY

Dank M Touch Display, der selbsterklarenden und intuitiven Benutzungsoberflache,
sind unsere Kuchen-Einbaugerate in ihrer Handhabung einfacher denn je. Viele Funktio-
nen wahlt man aus, indem man sie antippt. Sofort erscheint die helle Anzeige auf dunk-

lem Untergrund — was zu jeder Tages- und Nachtzeit einfach zu lesen ist.




GUTER
GESCHMACK

BEGINNT BEIM DESIGN

Wir halten es mit Oscar Wilde, der feststellte,
dass guter Geschmack ganz einfach ist:

Man gibt sich nur mit dem Besten zufrieden.
Mit genau diesem Anspruch haben wir

unsere neuen Kichen-Einbaugerate entwickelt:
Beeindruckend klares AuBeres, bei dem

nichts ablenkt — schon gar keine komplizierte
Bedienung. Verflgbar in 3 Designlinien —
lassen Sie sich inspirieren von unserer

Generation 7000!
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FLEXIBILITAT

FUR JEDEN GESCHMACK

WIE SIE IHRE GERATE AUCH ANORDNEN: ES IST IMMER HARMONISCH.

Sie bleiben flexibel — Inr Kiichendesign konsequent: Die perfekt aufeinander abgestimmten Geréatefronten schaf-

fen immer ein harmonisches Gesamtbild, ganz gleich, wie die Gerate auch angeordnet werden.

Kombinieren Sie horizontal im Panorama-Design, vertikal im Tower-Design, im T-Design oder zentriert im CubiQ-

Design. Ganz flexibel und passgenau zu lhrer Raumsituation und Ihren Anforderungen an die Nutzung.
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TOWER-DESIGN
PERFEKT IN DER VERTIKALEN
Backofen, Dampfgarer oder Kombigerét: Im

Tower-Design schaffen Sie eine effektive
Anordnung und gute Nutzbarkeit Ihrer Geréte.

CUBIQ-DESIGN
KONZENTRIERT KOMBINIEREN
Alles bestens im Blick: Mit der quadratischen
Anordnung schaffen Sie konzentrierte
Kochleidenschaft — und eine komfortable
Bedienhdhe |hrer Gerate.

T-DESIGN

FUR ALLES OFFEN

Darf es etwas mehr sein? Funf Geraten geben
Sie mit dem T-Design eine symmetrische
Anordnung. Daneben und darUber bleibt viel
Raum fur lhre Kiichenmdbel.



Mit der horizontalen Reihung auf Augenhéhe haben Sie alles bestens im
Blick und greifen maximal komfortabel auf alle Gerate zu. Asthetisch

Uberzeugend: die elegante Linie in Ihrer Kichengestaltung.

PANORAMA-DESIGN
GANZ AUF EINER LINIE
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BEDIENSYSTEME

BERUHREND
EINFACH

Intuitives Bedienen per Fingertipp genieBen Sie jetzt bereits in vier unserer finf verschiede-

nen Varianten: M Touch und M Touch S bieten Volltouch-Displays. DirectSensor und Direct-

Sensor S die Steuerung tber Sensortasten und ein Klartextdisplay. Je nachdem, wer kocht,
|8sst sich die Sprache dabei frei wahlen. Unsere Variante EasyControl wird Uber klassische
Regler gesteuert. Das Design der unterschiedlichen Bedienungsvarianten folgt immer dem
|

gleichen Konzept — und besticht durch groBe Brillanz, Langlebigkeit und eine herausragende ¥ ‘ + [

Wertigkeit im Detall. L

A TOUCH OF GENIUS.
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M TOUCH - MAXIMALE ELEGANZ TRIFFT HOCHSTEN KOMFORT

Mit dem innovativen Volltouch-Display bleiben hinsichtlich Asthetik und Komfort keine Wiinsche offen: Sie
steuern Ihr Gerat schnell und intuitiv Gber direktes Tippen oder einfaches Wischen auf dem Display. Viele
Funktionen lassen sich mit einem einzigen Fingertipp anwahlen. Text und Symbole sind immer optimal
sichtbar. Neu: Die Farbigkeit kann auf eine helle Version umgestellt werden — perfekt, wenn Sie weiBe

Gerate nutzen

M TOUCH S - ANSPRUCHSVOLL IN OPTIK UND FUNKTION
Unsere bewahrte M Touch Technologie ist mit der gleichen Funktionalitat auch im schmaleren Display-

Design verfugbar.

B B8 8 &5 0 &8 @9 8 &5 @

DIRECTSENSOR - DIREKTWAHL PLUS VIERZEILIGES
KLARTEXTDISPLAY

Uber die Sensortasten kann unter anderem die gew(inschte Betriebsart direkt gewahlt werden. Weitere
Funktionen und Einstellungen werden Uber das vierzeilige Klartextdisplay angezeigt

o 58 0 8 565 O 8 B & @

DIRECTSENSOR S - DIREKTWAHL PLUS EINZEILIGES

KLARTEXTDISPLAY
Uber die Sensortasten kann unter anderem die gewiinschte Betriebsart direkt gewahlt werden. Weitere
Funktionen und Einstellungen werden Uber das einzeilige Klartextdisplay angezeigt

EAsYyCONTROL
Hier erfolgt die komfortable, schnelle Bedienung Uber zwei versenkbare Knebel und
eine Anzeige flr Statusinformationen wie Temperatur- und Zeiteinstellungen in einem groBzligig dimensio-

nierten 7-Segment-LC-Display.




UNSER ANSPRUCH

IMMER BESSER

WILLKOMMEN BEI

Als unsere UrgroBvater das Unternehmen Miele
grindeten, mussten sie sich, um Erfolg zu haben, von
ihnren Wettbewerbern abheben. Dafur gibt es eigentlich
nur zwei Wege, namlich entweder billiger zu sein als die
anderen — oder besser. Beides gleichzeitig ist praktisch

unmoglich. Sie haben sich flr ,besser” entschieden.

Dass Miele diesen hohen Anspruch in den vergangenen
120 Jahren immer wieder aufs Neue Uberzeugend
einlésen konnte, davon zeugen ungezahlte Testsiege
und Auszeichnungen, vor allem aber viele Millionen
zufriedener Kunden Uberall auf der Welt. Zu verdanken
ist dies einer Kontinuitat in den Werten und Zielen, wie

man sie typischerweise nur in Unternehmen antrifft, die

sich seit Generationen in Familienhand befinden.

MIELE

In diesem Sinne gilt Miele seit 1899 nicht nur als
Inbegriff erstklassiger Produktqualitat und Ingenieurs-
kunst. Miele steht gleichermalBen flUr Respekt, Fairness
und partnerschaftliche Wertschatzung gegentber
seinen Vertriebspartnern, Endkunden, Lieferanten,

Beschéaftigten und Nachbarn.

Wer Miele kauft, handelt zudem umweltbewusst.

Dies gewahrleisten konsequent ressourcenschonende
Produktionsmethoden — und Produkte, die auch

beim Verbrauch von Strom, Wasser und Waschmitteln
MaBstabe setzen, was obendrein das Portemonnaie

entlastet.”

Dass all dies so bleibt, das versprechen wir lhnen — als

geschéftsfihrende Gesellschafter in vierter Generation.

Flate ay et
T D Gt B G

DR. MARKUS MIELE &
DR. REINHARD ZINKANN
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VIELE GUTE GRUNDE SPRECHEN FUR MIELE.

Sechs davon lesen Sie hier. Seit Grindung im Jahr 1899 folgt Miele seinem Markenversprechen

Jmmer besser”. Gemeint ist: Wir setzen alles daran, ,Immer besser” zu sein als alle anderen Anbieter

und ,Immer besser” zu werden, als wir bereits sind. Wir wollen unseren Kunden mit immer besseren

Produkten ihr tagliches Leben erleichtern und Freude machen. FUr unsere Kunden bedeutet dies die

beruhigende Gewissheit, dass sie mit Miele eine gute Entscheidung getroffen haben -

wahrscheinlich eine furs Leben.

DIE MIELE QUALITAT
Fur perfekte Ergebnisse gilt seit
mehr als 120 Jahren: Auf Miele
kénnen Sie sich verlassen. Um

hdchsten Anforderungen gerecht
zu werden, pruft Miele seine
Gerate wahrend der Entwicklung
in harten Dauertests. Und bietet
Ihnen damit eine einmalige
Verlasslichkeit und Sorgenfreiheit.
Miele Kunden in aller Welt bleiben
Miele deshalb treu und empfehlen
Miele weiter. Auch fur die Zukunft
gilt: Bei der Zuverlassigkeit und
Langlebigkeit unserer Geréate
machen wir keine Kompromisse.

DIE MIELE TECHNIK

Miele steht fur faszinierende Technik und hervorragende Ergebnisse bei minima-
lem Energieverbrauch. Dies gilt fiir die hygienische und schonende Pflege lhrer
Wasche, lhrer Boden und lhres Geschirrs wie auch flr vielféltige Genusserlebnisse
beim Kochen und Backen. Dafur sorgen viele innovative Ausstattungsmerkmale,
die es nur bei Miele gibt. Ungezéhlte erste Platze bei den renommiertesten
Produkttests Uberall auf der Welt belegen dies.



DIE MIELE HANDWERKSKUNST
Miele steht fir wahre Handwerkskunst, wo Vision,
Prazision und ganz viel Liebe zum Detail zusammen-
treffen. Jedes unserer Produkte wird auf dem
hdchsten Standard angefertigt und unterliegt einer
obsessiven Qualitatskontrolle bis zur individuellen
Handschuhprifung von Oberflachen. Von Griffen,
die aus einem Stiick Metall gefrast werden, bis zu
SpaltmaBen, die Uber alle Produktgruppen auf-
einander abgestimmt sind, ist jedes Element ein
Teil unserer Reise zur absoluten Perfektion. Denn
nichts ist uns wichtiger, als dass lhre Freude an

Miele lange anhalt.

DER MIELE SERVICE
Miele Kunden genieBen Vorzugsbehandlung:
Dies garantiert unser schneller und effizienter
Kundendienst, der vielfach zum besten der
Branche gekirt wurde. Auch wenn Sie eine
individuelle Produkteinweisung oder professio-
nelle Reinigung Ihrer Miele Gerate wiinschen,
kommen wir gerne zu Ihnen nach Hause. Wir
sind immer fUr Sie da. Versprochen!

DIE MARKE MIELE
In vielen Landern ist Miele die begehr-

teste Marke der Branche. Auf dem
deutschen Heimatmarkt wurde Miele
Uber alle Branchen hinweg sogar zur

besten Produktmarke aller Zeiten
DAS MIELE DESIGN
Miele steht fur klare Formen, zeitlose

gewahlt (,best brand ever”). Eine
solche Marke verrat auch etwas Uber

Eleganz und intuitive Handhabung. Ob
mit klassischem Drehschalter, dezentem
Sensor oder hochaufldsendem Touch-
display: Miele zu bedienen ist leicht und
macht Spaf. Nirgendwo sonst finden Sie
eine vergleichbare Vielfalt an sorgféltig

ihren Nutzer: Miele Kunden stellen
hohe Anspriche an die Leistung und
Umweltvertréglichkeit inrer Hausgeréte.
Wer Miele kauft, zeigt Qualitatsbe-
wusstsein und Stil.

abgestimmten Designlinien und Farbwelten
fur die unterschiedlichsten Kichenmdobel-
fronten. Egal wie Sie lhre Kliche einrichten:
Miele passt perfekt zu lhnen.

21
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Hausgeratevernetzung mit Miele@nhome*
Die Produkthighlights von Miele@home

Clever vernetzt: Mit unserem innovativen System Miele@home
schopfen Sie das Potential lhrer Miele Gerate voll aus und machen
lhren Alltag noch smarter. Alle intelligenten Miele Hausgerate lassen
sich komfortabel und sicher vernetzen. Die Bedienung ist einfach —
ob mit der Miele App, per Sprachsteuerung oder durch die Integration
in bestehende Smart Home L&sungen. Die Vernetzung erfolgt Gber
den heimischen WLAN-Router und die Miele Cloud.

Miele App™

Ihr perfekter Begleiter: Mit der Miele App haben Sie Ihre Miele
Hausgerate immer im Blick. Sie m&chten zum Beispiel den Garpro-
zess im Backofen verfolgen oder wissen, ob das Waschprogramm
beendet ist? Die App versorgt Sie mit den nétigen Informationen und
bietet eine komfortable und schnelle Bedienung. Darlber hinaus
bietet die App Zusatzinformationen und Services zu lhren Miele
Geraten, z.B. den Waschassistenten oder Rezepte. Laden Sie die
App jetzt herunter!

Sprachassistenz”™

Dank des Sprachassistenten Amazon Alexa kdnnen Sie Ihre vernetz-
ten Miele Hausgerate ganz bequem per Sprachsteuerung bedienen.
Programmstart, Einstellungen und Statusabfragen lassen sich so
komfortabel vornehmen. Zudem haben Sie Zugriff auf eine Vielzahl
verschiedener Services. Aktivieren Sie jetzt den nétigen Miele Skill
und starten Sie so die Sprachsteuerung. Und das Beste: Sie haben
die Hande frei — fur mehr Komfort, Hygiene und Flexibilitat.

WORKS WITH

alexa

Smart Home Integration

Uber ausgereifte Partnerldsungen kdnnen vernetzbare Miele Haus-
geréte in ein bestehendes Smart Home integriert werden. Denn erst
die ganzheitliche Vernetzung von Haustechnik und Hausgeraten
bringt umfassende Vorteile bei Energieeffizienz, Komfort und
Sicherheit.




Hausgeratevernetzung mit Miele@nhome*
Die Produkthighlights der Miele App™

Dashboard

Immer auf dem aktuellen Stand: Auf dem
WL S T R Dashboard sehen Sie den Status all Ihrer
vernetzten Miele Geréte.

A

O \/UT \U‘ “

Mobile

Immer alles im Griff: Mit MobileControl
kénnen Sie lhre Geréate per App steuern.

)(\

MoteService

Up to date: Dank des Miele RemoteService
werden Softwareupdates per Datenibertra-
gung auf Ihrem Gerat installiert.

/$/\/\ WK(T

Einfach und schnell: Mit ShopConnect
bestellen Sie Miele Verbrauchsguter
bequem Uber den Miele Shop nach.

Entdecken Sie die weiteren
Moglichkeiten der Miele App unter:
www.miele.at

Laden Sie die App Jetzt herunter!

2 Download on the
[ S App Store

GETITON
‘ }‘ Google Play 1

*  Zusétzliches digitales Angebot der Miele & Cie. KG. Alle smarten Anwendungen werden durch das System Miele@home erméglicht. Abhangig von Modell und Land kann der Funktionsumfang
variieren.

** Verflgbar fur ein mobiles Endgerat (Die Mindestanforderung entnehmen Sie den Angaben aus dem App Store. Dargestellte App Version voraussichtlich verfiigbar ab 2. Halbjahr 2021.)

*** Die Sprachsteuerung nutzt den Dienst Amazon Alexa und basiert auf dessen Verfligbarkeit. Der Funktionsumfang kann je nach Land variieren.
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Weltneuheit: Dialoggarer

Kochkunst in Vollendung




Seit der Griindung unseres Unternehmens
steht Miele fur begeisternde Innovationen,
die Exzellenz neu definieren. Mit dem
Dialoggarer folgen wir diesem unbedingten
Anspruch. Wir schaffen nicht nur ein neues
Produkt, sondern begriinden eine véllig
neue Kategorie, die nicht weniger als eine
Revolution in Ihrer Kliche bedeutet.

Kochen Sie muhelos, was anderen nicht
gelingt: Durch eine intelligente und punktge-
naue Energieabgabe kann der Miele Dialog-
garer Lebensmittel mit normalerweise
unterschiedlichen Garzeiten in ungekannter
Perfektion zubereiten — und zwar gleichzei-
tig. Er er6ffnet Ihnen ein vollig neues Spekt-
rum an Moglichkeiten, die Ihrer kulinari-
schen Fantasie keine Grenzen setzen.
GenieBen Sie das herzhaft duftende Aroma
und den erstklassigen Geschmack eines
zubereiteten Kabeljaus — auf den Punkt
gegart! Oder ein gleichm&Big saftig gegar-
tes Rinderfilet. Oder backen Sie beispiels-
weise Brot oder Geback ganz ohne Kruste.

Mit dem Miele Dialoggarer erleben Sie die
Vorzlge einer Zubereitung in Sternequalitat
in lhrer eigenen Kiche und genieBen
exzellente Kochkunst in ihrer Vollendung.

Miele Dialoggarer

29
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Kochinnovation

Die M Chef Technologie verandert alles

Superlative kann man nicht beschreiben, man muss sie erleben. Die
bahnbrechende M Chef Technologie des Miele Dialoggarers erlaubt
eine bis dato unbekannte Dimension in der Speisenzubereitung.
Sensorgestitzt befindet sich das Gerét alle zehn Sekunden im Dia-
log mit den Lebensmitteln. Der Dialoggarer kann so verschiedene
Lebensmittel wie Fleisch, Fisch oder Brot gleichzeitig auf den Punkt

garen. Zudem werden Gerichte, wie zum Beispiel ein Kalbsfilet im
Bienenwachsmantel, erst durch die revolutionare M Chef Technolo-
gie moglich. Das Fleisch wird im ganzen Volumen gegart und nicht
wie herkdbmmlich von auBen nach innen. Durch diese schonende
Garmethode schmilzt der Bienenwachsmantel nicht und das Kalbs-
filet wird zart und saftig.

Exzellenz

Ganz und gar perfekt

Perfekter Genuss entsteht, wenn beste Lebensmittelqualitat auf
optimale Zubereitungsqualitat trifft. Das zeichnet die hohe Kunst der
Kulinarik aus. Mit dem Miele Dialoggarer genieBen Sie die Qualitat
der Sternegastronomie in Ihrem eigenen Zuhause — und das jeden
Tag. Wahrend konventionelle Hitze das Gargut nur langsam von
auBen nach innen durchdringt, sorgt der Miele Dialoggarer mit der M
Chef Technologie von der ersten Sekunde an flr ein gleichmaBiges
Garen im gesamten Volumen. Damit bleibt Fleisch durchgehend
saftig und Fisch sowie Meeresfriichte werden Sie mit einer noch
feineren Struktur Gberzeugen. Diese Vorziige werden Sie auch beim
Backen begeistern. Egal, ob Sie ein rustikales Bauernbrot oder
ausgefeilte Kuchenkompositionen zubereiten méchten — der Miele
Dialoggarer verbessert nicht nur die Volumenzunahme und die
Teigstruktur, sondern kreiert auch die Kruste und Braunung ganz
nach lhrem Geschmack.




Einfachheit

Verbringen Sie mehr Zeit mit Ihren Gasten als in der Kiiche

Der Miele Dialoggarer setzt nicht nur durch seine einzigartige Wir-
kungsweise MaBstabe, sondern Uberzeugt auch mit intuitiver
Bedienbarkeit — auf Wunsch einfach tber Ihr Smartphone. Mit
MobileControl schicken Sie Rezepteinstellungen direkt an den Miele
Dialoggarer und behalten auch jederzeit den Garvorgang im Blick.

Aufwendige MenUs mit mehreren Komponenten stellen fir Sie ab
sofort keine Herausforderung mehr dar. Dank der M Chef Men(
Automatikprogramme kénnen Sie sich mit der Gewissheit des
Gelingens entspannt lhren Gasten widmen. Zu jedem Zeitpunkt
Uberwacht der Miele Dialoggarer selbststandig die Zubereitung, so
dass alle Lebensmittel gleichzeitig auf den Punkt gegart werden.
Freuen Sie sich auf anspruchsvolle Gerichte wie Lachs auf Mangold-
gemuse und frisch gebackene Brioche — alles zur gleichen Zeit fertig
zubereitet.

Schnelligkeit

Guter Geschmack ist keine Frage der Zeit

Die Einzigartigkeit des Miele Dialoggarers beruht auf einer weiteren
Zutat: Zeit. Waren aufwendige Speisen bislang mit einer langen

Vor- und Zubereitungszeit verbunden, erzielt die beispiellose Tech-
nologie mindestens dieselbe Qualitat in deutlich geringerer Zeit.
Normalerweise bendtigt ein saftiges und zart schmelzendes Pulled
Pork ,slow-cooked” zwischen 8 und 16 Stunden, um seinen unver-
gleichlichen Geschmack zu entwickeln. Stellen Sie sich exakt dieses
Ergebnis vor — nach nur zweieinhalb Stunden.

Die schonende Technologie bringt auch besondere Vorzlige beim
Auftauen mit sich. Ihre tiefgefrorenen Lebensmittel werden in kurzer
Zeit gleichmaBig aufgetaut und besitzen dieselbe Qualitat wie frische
Zutaten.

Miele Dialoggarer
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\Vollstandig ausgerustet fur vollendeten Genuss

Die einzigartigen Produktmerkmale des Miele Dialoggarers

PETWIEEY Kochen Sie, wie es bisher noch

keiner konnte: Mit der revolutionaren M Chef
Technologie garen Sie Ihre Lebensmittel im
gesamten Volumen und erhitzen sie gleich-
maBig. Dies gelingt durch die Energiezu-
fuhr mittels elektromagnetischer Wellen und
paralleler Messung der bereits aufgenom-
menen Energiemengen, angezeigt in Form
von Gourmet Units. Gleichzeitig wird der
Garprozess permanent tberwacht und
justiert. Kombinieren Sie in individueller
Auspragung die innovative M Chef Techno-
logie mit konventionellen Betriebsarten. So
bereiten Sie Gerichte zu, die vorher nicht
maglich waren.

M Chef Menii
LENUIEE Ein Mend auf den Punkt:

Unterschiedliche Lebensmittel kénnen
gleichzeitig auf den Punkt und in der glei-
chen Zubereitungszeit zusammen gegart
werden — und alles gelingt perfekt.

Gourmet Profi
TENIEE Stellen Sie alle Parameter nach

Ihren Vorstellungen ein — und Ihre Gerichte
werden nach Ihren Wiinschen zubereitet.

Schonendes Auftauen
LEWIEE GleichmaBig und schnell: Tauen

Sie Lebensmittel schonend auf — ohne
Qualitatsverlust und in kiirzester Zeit.

Gourmet Assistent
ETHVIEEY Beratung vom Experten: Der

Gourmet Assistent schlagt Ihnen passende
Einstellungen fir die Zubereitung lhrer
Speisen vor.

Miele@home

Machen Sie |hr Leben smart: Dank
Miele@home kdnnen Sie Ihre Hausgerate
clever vernetzen - fir mehr Mdglichkeiten.

Miele Dialoggarer
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur den Dialoggarer auf einen Blick

Bedienphilosophie
(—H Intuitive Steuerung per Fingertipp

M Touch

M Chef
Innovative Kochmethode, die Energie in Form von Gour-
met Units nutzt.

-4

MultiLingua
FE Multi-Talent: Im Display kénnen Sie diverse Sprachen
III S| einstellen, sodass Sie alle Informationen bestens
MultiLingua verstehen.

M Chef Menii
0 Unterschiedliche Lebensmittel in einem Garvorgang zur

— gleichen Zeit fertig gegart.
M Chef Menu

Gourmet Profi
Das Programm fUr Kenner. Individuelle Einstellmdglich-
* k& keiten der Parameter.

Gourmet Profi

Gourmet Assistent
Diese Anwendung schlagt Ihnen auf das Gericht abge-
stimmte Parameter vor.

1Y
~

Gourmet
Assistent

Schonendes Auftauen
* Optik und Struktur sowie der innere Kern bleiben kom-
0 plett unverandert.

Schonendes
Auftauen

Automatikprogramme
—_ Mdihelos Gerichte vollautomatisch zubereiten.

O —
Automatik-
programme

[ Yol

Miele@home
Dank Miele@home kénnen Sie lhre Hausgerate clever
vernetzen - fir mehr Moglichkeiten.

Miele@home

[




Dialoggarer
ProduktUbersicht

8 |nfh

MultiLingua

EI)’

Gourmet
Assistent

Schonendes Automatik-
* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel Auftauen programme

Dialoggarer

Hinterleuchtetes M Chef Logo
Genussvorteile

M Chef Kochinnovation
Private Dining

Gourmet Profi

Gourmet Assistent

Miele@home

Vorheizen/Warmhalten o/®
Speisenthermometer -
CrispFunction °
|
M Chef + HeiBluft plus / + Ober-/Unterhitze o/®
M Chef + Intensivbacken / + Klimagaren o/®
M Chef + Bratautomatic/ + Grill gro3/ + Umluftgrill o/0/0
M Chef Menli [
Automatikprogramme Uber 100
Schonendstes Auftauen .
Girill/HeiBluft Plus/Ober-/Unterhitze/Umluftgrill e/0/0/0
Grill klein/Oberhitze o/®
Intensivbacken/Unterhitze o/®
Bratautomatic o
Klimagaren [
Niedertemperaturgaren/Spezialanwendungen o/
|
Vernetzung mit Miele@nhome o
Display M Touch
SoftOpen [
MultiLingua [
Zeitlich programmierbare DampfstoBe °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-dauer o/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0®
Vorschlag Gourmet Units °
Sabbat Programm o

Individuelle Einstellungen

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Restwarmenutzung
_
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Pyrolytische Selbstreinigung °
Katalysator beheizt L]

GeratekUhlsystem mit kihler Front -

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre e/®
.

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 50/-/4

Beleuchtung BrilliantLight

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 - 568 x 590 - 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A/

Phasenanzahl 3,7/220 — 240/16/1

Backblech/Universalblech mit PerfectClean 1/1

Back- und Bratrost mit PyroFlt
_
CleanSteel
Graphitgrau
Obsidianschwarz
Brillantweil

Miele Dialoggarer
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Die Bauformen

Einbau-Herd

Kichenplanung im Doppelpack: Unsere
Einbau-Herde werden immer mit einem
Kochfeld kombiniert. Eingebaut wird daher
unter der Arbeitsplatte — dadurch wird lhr
Herd platzsparend in die Kiche integriert.
Kochfeld und Herd werden mit den Knebeln
in der Bedienblende des Herdes gesteuert.
Und wenn Sie gleichzeitig im Ofen garen und
auf dem Kochfeld kochen, haben Sie alles im
gleichen Sichtbereich.

Einbau-Backofen

FUr mehr Flexibilitat bei der Gestaltung Ihrer
Kuche sorgen unsere Einbau-Backofen:
Diese kdnnen unabhangig vom Kochfeld
variabel installiert werden — zum Beispiel
direkt in Augenhdhe. Dadurch arbeiten Sie
ergonomisch und kénnen |hr Gargut komfor-
tabel aus dem Ofen entnehmen.




IN Augenhohe oder unter dem Kochfeld

Bauformen, Nischenmal3e, Garrdume und Reinigungssysteme
der Miele Einbau-Herde und -Backéofen®

Die NischenmaBe

——

Der Kompakte
60 cm breit, 45 cm hoch

Der Geraumige
60 cm breit, 60 cm hoch

Der ExtragroBe
90 cm breit, 48 cm hoch

Die GroBenvielfalt

Der Kompakte
49 Liter, 3 Einschubebenen

Der Geraumige
76 Liter, 5 Einschubebenen

Der ExtragroBe
90 Liter, 3 Einschubebenen

Die Reinigungssysteme

Das Essen — kostlich. Aber die Reinigung? Hier bietet Innen Miele zwei verschiedene Mog-
lichkeiten, die Reinigung so einfach wie moglich zu gestalten: PerfectClean und Pyrolyse.

Miele Herde Backofen

PerfectClean
LTIRIEE Spielend leicht saubern. Der

Garraum lhres Backofens ist mit einer
Oberflachenveredelung mit einzigartigem
Antihafteffekt versehen — Speiserlickstande
und hartnéackige Verschmutzungen kénnen
Sie so mit einer Spulmittellauge einfach mit
einem Wisch entfernen. Dadurch sparen Sie
kostbare Zeit bei der Reinigung, die sie
anderweitig nutzen kénnen.

Pyrolyse-Ausstattung und
PyroFit-Zubehoér*

Komfortabler geht's nicht: Bei hohen
Temperaturen sorgt Pyrolyse daflir, dass
sich samtliche Speiserlickstande von den
Oberflachen im Garraum I6sen und zu
Asche zerfallen — lhr Ofen reinigt sich von
selbst! Dank PyroFit lassen sich Back- und
Bratroste, Aufnahmegitter und FlexiClip-
VollauszUge bei diesem Vorgang ebenso
reinigen. AnschlieBend kann die entstan-
dene Asche leicht mit einem Tuch vom
Garraumboden entfernt werden.

* modellabhangig
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”?
Die Produkt-Highlights™ fur Einbau-Herde und -Backéfen

LENIEEY professionelle Ergebnisse
erreichen Sie ganz einfach mit Feuchte-

unterstttzung: Beim Klimagaren werden
DampfstdBe in den Garraum abgegeben.

Verschiedene Betriebsarten werden so mit
Feuchtigkeit kombiniert — fir bestmdgliche

Back- und Bratergebnisse. Fleisch wird

innen zart und saftig und erhalt eine appetit-

liche Kruste. Brot und Gebé&ck werden
innen locker, von auBen gleichmaBig
gebraunt und knusprig und schmecken
damit wie frisch vom Béacker. Besonders
komfortabel: Die DampfstdBRe kénnen Sie
zeitlich programmieren und agieren damit
ganz flexibel. Auch verschiedene Automa-

tikprogramme nutzen Klimagaren fur beste

Ergebnisse.

Kamera im Garraum
LEWIEEY Den Garprozess immer im

Blick. Smarte und innovative Lésungen
mithilfe der integrierten Kamera im
Garraum.

Automatikprogramme

Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob
Brot, Kuchen oder Fleisch — alles

wird vollautomatisch zubereitet.

Kabelloses
LENUEEN Speisenthermometer®

Fisch und Fleisch gradgenau garen: Die
Restzeitanzeige informiert Sie, wenn lhre
Speisen fertig sind.

TasteControl?
EHIIEE Die automatische Schnellab-

kUhlung verhindert ungewolltes Nachgaren

und kann auf Wunsch die Speisen
warmhalten.

i
1A

Miele@home

Machen Sie Ihr Leben smart: Dank
Miele@home kdnnen Sie Ihre Hausgerate
clever vernetzen - fir mehr Moglichkeiten.

* modellabhé&ngig

) mit patentierter Ansaugvorrichtung
Patent: EP 2 190 295 B1

2) Patent: EP 1 714 083 B1

3 Patent: EP 1 985 983 B1

M

Miele Herde Backofen



\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Einbau-Herde und -Backdfen auf einen Blick

Steuerung
&> Intuitive Bedienung durch groBes Volltouch-Display.
Einfache und schnelle Steuerung per Fingertipp.
M Touch
Intuitive Bedienung durch Volltouch-Display. Einfache
und schnelle Steuerung per Fingertipp.

sl

M Touch §

d""} Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Gber
Sensortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

DirectSensor

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Gber

Sensortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

Anwahl von Betriebsarten, Temperaturen und Zeiten Uber
Bedienknebel, Anzeige Uber 7-Segment Display

EasyControl

MultiLingua
FE Multi-Talent: Im Display kénnen Sie diverse Sprachen
Ftl S| einstellen, sodass Sie alle Informationen bestens
MultiLingua verstehen.

Pflegekomfort
*O Oberflachenveredelung mit Antihaft-Effekt fur untber-
* troffenen Reinigungskomfort

PerfectClean

Garraum-Selbstreinigung

Py,

=
=

Garraum und Zubehodr werden bei der Pyrolyse strahlend

sauber.
yrolys
Pyrofit

Energieeffizienzklassen
Es wird die Energieeffizienz angezeigt.

Klimagaren
O Kombination aus einer herkdmmlichen Betriebsart und
Feuchte. Es gibt je nach Ausstattung verschiedene
Klimagaren Optionen.
FlexiClip-Vollausziige
Vollauszug zur flexiblen und sicheren Bedienung der
Back- und Bratroste auBerhalb des Garraums

N
&«

FlexiClip

TasteControl

Auf den Punkt: Nach zeitgesteuerten Garprozessen wird
der Garraum gekuhlt und so ungewolltes Nachgaren
vermieden.

&~

TasteControl

Speisenthermometer
= Gradgenaues Garen

o @D
“

thermometer

Kamera

Das Essen immer im Blick - dank der Kamera im
Garraum

10

Kamera




EFinbau-Herde

Produktubersicht

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 2265-1 E ACTIVE** H 2265-1 EP ACTIVE** H 2267-1 E ACTIVE**

| BauformundDesign |

Einbau-Herd o o o
Versenkknebel
I S
HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen eo/0/0/0® o/0/0/— eo/0/0/0®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze e/0/— o/0/— o/0/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/-/® ®/-/® o/—/®
Klimagaren - - -
Automatikprogramme - - -

Landerspezifische Automatikprogramme - - _
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/- —/- —/-
Bedienkomfort I N R

Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl EasyControl EasyControl
SoftOpen/SoftClose —/- —/- /-
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/® o/—/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/0/® —/0/® —/0/®
Ist-/Solltemperatur o/® o/0 o/®
Mult|L|ngua
_ I _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D) A+
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Riickwand ° - °
Pyrolytische Selbstreinigung -
Katalysator - - -

CleanGlass Tur
° ° °

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/0 o/0 o/®
Kochfeldsteuerung I D

Kombination mit Induktionskochfeld

Kombination mit Elektrokochfeld

L] [ ] [ ]
Technische Daten I I A

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 250 30 - 280 30 - 250
NischenmaBe inmm B xH x T) 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 11,3/220 - 240/3 x 16 11,4/220 - 240/3 x 16 11,3/220 - 240/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor
Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean —/- —/- 1/-
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- 1/-/- 1/-/-
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/— —/—/— 1/-/-
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectCIean/pyronsetauglich 1/-/- 1/-/- 1/-/—-

% I S S
CleanSteel
Brillantweil3 o o -

Miele Herde Backofen
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EFinbau-Herde

Produktubersicht

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 2267-1 EP ACTIVE** H 2265-1 | ACTIVE Induktion** H 2265-1 IP ACTIVE Induktion **

| BauformundDesign |

Einbau-Herd o o o
Versenkknebel
I S
HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen e/0/0/— e/0/0/® eo/0/0/—
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze e/0/— o/0/— o/0/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/-/® ®/-/® o/—/®
Klimagaren - - -
Automatikprogramme - - -

Landerspezifische Automatikprogramme - - _
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/- —/- —/-
Bedienkomfort I N R

Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl EasyControl EasyControl
SoftOpen/SoftClose —/- —/- /-
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/® o/—/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/0/® —/0/® —/0/®
Ist-/Solltemperatur o/® o/0 o/®
Mult|L|ngua

_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwarmenutzung

_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Riickwand - ° -

Pyrolytische Selbstreinigung
Katalysator - - -

CleanGlass Tur
° ° °

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/0 o/0 o/®
Kochfeldsteuerung I D
_ . °

Kombination mit Induktionskochfeld

Kombination mit Elektrokochfeld

. - .
Technische Daten I A R

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 280 30 - 250 30 - 280
NischenmaBe inmm B xH x T) 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 11,4/220 - 240/3 x 16 10,9/220 — 240/3 x 16 11,0/220 - 240/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor
Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- —/- —/—
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- 1/-/- 1/-/-
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- —/—/— —/—/—
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectCIean/pyronsetauinch 1/-/- 1/-/- 1/-/-

% I S
CleanSteel



Pyrolyse

FlexiClip FlexiClip

** Aktionsgerat, lieferbar solange der Vorrat reicht . . . . . .

gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 2267-1 | ACTIVE Induktion**| H 2267-1 IP ACTIVE Induktion

| BauformundDesign |

Einbau-Herd 0 0
Versenkknebel
_ _
HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/0 o/0/0/—
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/®/— o/0/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/—/® o/—/®
Klimagaren - -
Automatikprogramme - -

Landerspezifische Automatikprogramme - -
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/- —/-
Bedienkomfort I

Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl EasyControl
SoftOpen/SoftClose —/- —/-
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/0/® —/0/®
Ist-/Solltemperatur o/ o/®
Mult|L|ngua
_ I
Energieeffizienzklasse (A+++ - D) A+
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand [
Pyrolytische Selbstreinigung -
Katalysator - -

CleanGlass Tur
° °

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/® o/®
Kochfeldsteuerung I
o [ ]

Kombination mit Induktionskochfeld

Kombination mit Elektrokochfeld

Technische Daten I

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot

Temperaturregelung in °C 30 - 250 30 - 280

NischenmaBe inmm B xH x T) 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 10,9/220 — 240/3 x 16 11,0/220 — 240/3 x 16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- 1/-

Universalblech mit PerfectClean 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- 1/-/-

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- 1/-/-

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- 1/-/-
1 |

CleanSteel L] o

Miele Herde Backofen
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EFinbau-Herde

Produktubersicht

Pyrolyse &
Pyrofit

Klimagaren FlexiClip Klimagaren FlexiClip Klimagaren FlexiClip

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht.

Typ-Nerkaufsbezelchnung |IB_ H 6167 E** H 6167 EP**

| BauformundDesign |

Einbau-Herd o o o
Versenkknebel
S S S
HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/0 o/0/0/0® o/0/0/0
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/®/— o/0/— o/0/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/-/® ®/-/® o/—/®
Klimagaren o ° °
Automatikprogramme [ o °

Landerspezifische Automatikprogramme - - _
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren o/ o/- o/-
Bedienkomfort I R R

Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl EasyControl EasyControl
SoftOpen/SoftClose —/- —/- —/-
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/® o/—/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® o/0/® o/0/®
Ist-/Solltemperatur o/® o/0 o/®
Mult|L|ngua

_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwarmenutzung

_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand [ o
Pyrolytische Selbstreinigung - -
Katalysator -

CleanGlass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

Kochfeldsteuerung _ _ _
- [ ] [ ]

Kombination mit Induktionskochfeld

Kombination mit Elektrokochfeld

. - .
Technische Daten I A R

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot

Temperaturregelung in °C 30 - 300 30 - 300 30 - 300

NischenmaBe inmm B xH x T) 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550 560 — 568 x 600 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A x 11,3/230/3 x 16 10,9/230/3 x 16 10,9/230/3 x 16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean -1 -/ /1

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/- —/1/- —/-/1

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/- —/1/- —/-/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectCIean/pyronsetauinch —/1/- —/1/- —/—/1
— — —

CleanSteel



Kombinationsmaoglichkerten
Herde und Kochfelder

Kombination Herde und Elektrokochfelder

KM 6003 KM 6012 KM 6013 KM 6017 KM 6024 KM 6031
H 2265-1 E EDST/CLST . . . . . .
H 2265-1 E BRWS . . . . . .
H 2265-1 EP EDST/CLST . . . . . .
H 2265-1 EP BRWS . . . . . .
H 2267-1 E EDST/CLST . . . . . .
H 2267-1 EP EDST/CLST . . . . . .
H 6166 E EDST/CLST . . . . . .

Kombination Herde und Induktionskochfelder

KM 7001 FR | KM 7004 FR | KM 7005 FR
H 2265-1 | EDST/CLST . . .
H 2265-1 IP EDST/CLST . . .
H 2267-1 | EDST/CLST . ° .
H 2267-1 IP EDST/CLST . ° .
H 6167 E EDST/CLST . ° o
H 6167 EP EDST/CLST . . .

Miele Holz-Kohle Herd

Sparflamme und Dauerbrenner HKI 9350

Der Miele Holz-Kohle-Herd ist rund um die Uhr betriebsbereit. Von
friih bis spét heizen und kochen Sie mit einem einzigen Gerat. Holz
und Kohle sorgen sparsam und bequem flr wohlige Warme. Und
dank dem groBen, pflegeleichten Glaskeramik-Kochfeld kénnen Sie
jederzeit kostliche Spezialitaten hei3 servieren.

Den Miele Holz-Kohle-Herd kénnen Sie ohne Umbauschrank ein-
bauen, an jede Sockelh6he bzw. -tiefe anpassen und komplett
integrieren. Die TUrverkleidung ist links oder rechts anschlagbar.

Frontdesign in Edelstahl, feuerverzinktes Material
NischenmaBe: Hx B x T (in mm): 820-870 x 600 x 600

Miele Herde Backdfen
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Kompakt-Backofen
Produktubersicht

Pyrolyse &
Pyrofit

FlexiClip Klimagaren FlexiClip Klimagaren FlexiClip

* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 2840 B H 7244 B H 7244 BP

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen 0 0 0

Grifflos/Versenkknebel —/® —/— —/—
1 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkihlen mit Warmhalten —/- —/- —/—

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— —/—

Vorheizen/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/® e/0/0/0® o/0/0/0®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/- o/0/— o/0/—
Grill/Grill Klein/Umluftgrill o/-/® ®/-/® o/—/®
Klimagaren - o [
Automatikprogramme - Uber 20 Uber 20

Landerspezifische Automatikprogramme - - -

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/- o/— ®/—
1 |

Vernetzung mit Miele@home o [

Display EasyControl DirectSensor S DirectSensor S

Anndherungssensor MotionReact - - -

Kamera im Garraum - - -

SoftOpen/SoftClose o/® o/® o/0
Touch20pen - - -
MultiLingua - ° °
Zeitlich programmierbare DampfsttBe - ° °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/-/® ®/-/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/e/® o/e/0 e/0/0
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/® —/® —/®

Sabbat Programm
_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand [ o -
Pyrolytische Selbstreinigung - -
Katalysator -

CleanGlass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

Technische Daten _ _ _

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 49/3 49/3 49/3
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 250 30 - 300 30 - 300
NischenmaBe inmm B xHxT) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,2/220 — 240/16 3,2/220 - 240/16 3,2/220 — 240/16
Mitgeliefertes Zubehor
Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- 1/- 1/-
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- —/1/- —/-/1
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- —/1/- —/-/1
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectCIean/pyronsetauglich 1/-/- —/1/- —/-/1
) I I
CleanSteel o o
Graphitgrau - ° °
Obsidianschwarz - [ o
Brillantweil3 - o o



Pyrolyse &

DirectSensor MultiLingua an ctSens Vulti B P ch MultiLingua Pyrofit

Klimagaren FlexiClip Klimagaren FlexiClip

Speisen-

TasteControl TasteControl TasteControl § nermometer

Kamera

* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 7440 B H 7440 BPX H 7840 BP

| BauformundDesign |
Einbau-Backofen 0 0 0
Grifflos/Versenkknebel —/— o/ —/—
1 1 |
o/® o/® o/®

Schnellabkihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— o/—

Vorhelzen/Cnsp function o/0
_ _ I

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/0® e/0/0/0® o/0/0/0®

Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/- o/®/— o/0/®

Grill/Grill klein/Umluftgrill o/—/® o/—/® o/0/0

Klimagaren [ o [

Automatikprogramme Uber 45 Uber 45 Uber 80

L&nderspezifische Automatikprogramme [ [ [

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren

o/ /- o/0
Bedienkomfort . I |
° ° .

Vernetzung mit Miele@home

Display DirectSensor DirectSensor M Touch
Anndherungssensor MotionReact - - °
Kamera im Garraum - - °
SoftOpen/SoftClose o/ o/- o/0
Touch20pen - ° -
MultiLingua ° ° °
Zeitlich programmierbare DampfstoBe [ o °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/0/® o/0/® e/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® e/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/@ 20/@ 20/ o

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand [ - -
Pyrolytische Selbstreinigung - o [
Katalysator - ° [
CleanGlass Tur [ [

GeratekUhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/®
_ | _
Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 49/3 49/3 49/3
Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot BrilliantLight
Temperaturregelung in °C 30 - 300 30 - 300 30 - 300
NischenmaBe inmm BxH xT) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 3,2/220 — 240/16 3,2/220 - 240/16 3,2/220 — 240/16
Mitgeliefertes Zubehor
Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- 1/- 1/-
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/- —/-/1 —/-/1
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/- —/-/1 —/-/1
Aufnahmeg|tter ohne/mit PerfeotCIean/pyronsetaugI|ch —/1/- —/-/1 —/—/1
N I R A
CleanSteel o - o
Graphitgrau [ o [
Obsidianschwarz o [J o
Brillantweil L] o o

Miele Herde Backdfen
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Kompakt-Backofen
Produktubersicht

Pyrolyse &

M Touch L qua Pyrofit

Speisen-

TasteControl § tnermometer

Kamera

* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 7840 BPX
Bauform und Design I

Einbau-Backofen [

Grifflos/Versenkknebel ®/—
|

Schnellabkihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten o/®

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer o/

Vorheizen/Crisp function o/
.

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/®

Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/®

Grill/Grill klein/Umluftgrill o/e/®

Klimagaren [

Automatikprogramme Uber 80

Landerspezifische Automatikprogramme [

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren o/®
|

Vernetzung mit Miele@home [

Display M Touch

Anndherungssensor MotionReact [

Kamera im Garraum °

SoftOpen/SoftClose o/

Touch20pen °

MultiLingua o

Zeitlich programmierbare DampfstoBe [

Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/0/®

Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer e/0/0®

Ist-/Soll-/NVorschlagstemperatur o/0/0

Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/@

Sabbat Programm
_
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand
Pyrolytische Selbstreinigung
Katalysator
CleanGlass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/®
|

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 49/3

Beleuchtung BrilliantLight

Temperaturregelung in °C 30 - 300

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 3,2/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/-

Universalblech mit PerfectClean 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1
|

CleanSteel -

Graphitgrau [

Obsidianschwarz o

Brillantweil3 L]



Einbau-Backdfen
Produktubersicht

PerfectClean

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 2265-1 B ACTIVE** H 2265-1 BP ACTIVE** H 2267-1 B ACTIVE**

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen 0 0 0

Grifflos/Versenkknebel —/® —/® —/®
1 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkihlen mit Warmhalten —/- —/- —/-

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— —/—

Vorheizen/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/0 e/0/0/— o/0/0/0®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/- o/®/— o/0/—
Grill/Grill Klein/Umluftgrill o/-/® o/—/® o/—/®
Klimagaren - - -
Automatikprogramme - - -

Landerspezifische Automatikprogramme - - -

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/— —/- —/—
1 1 |

Vernetzung mit Miele@home - - -/

Display EasyControl EasyControl EasyControl

Anndherungssensor MotionReact - - -

Kamera im Garraum - - -

SoftOpen/SoftClose —/- —/— —/—
Touch20pen - - -
MultiLingua - - _
Zeitlich programmierbare DampfstoBe - - -
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/-/® ®/-/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/e/® —/0/® —/e/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/® —/® —/®

Sabbat Programm
_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand [ - [
Pyrolytische Selbstreinigung - o -
Katalysator - - -

CleanGlass Tur
° ° °

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/® o/0 o/0
Technische Daten 1 I |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 250 30 - 280 30 - 250
NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,5/220 — 240/16 3,6/220 - 240/16 3,5/220 — 240/16
Mitgeliefertes Zubehor
Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean —/— —/- 1/-
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- 1/-/- 1/-/-
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/— —/—/— 1/-/-
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectCIean/pyronsetauglich 1/-/- 1/-/- 1/-/-

% Y S
CleanSteel
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Einbau-Backdfen
Produktubersicht

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

s

Pyrolyse

FlexiClip

Typ-/Verkaufsbezeichnung H 2267-1 BP ACTIVE
|

Bauform und Design

Einbau-Backofen

Grifflos/Versenkknebel
Genussvorteile

_/e

Schnellabkiihlen/Schnellabkihlen mit Warmhalten —/-
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/—
Vorheizen/Crisp function —/-

Betriebsarten _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/—
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/—
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/—/®
Klimagaren -
Automatikprogramme -
L&nderspezifische Automatikprogramme -
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl
Anndherungssensor MotionReact -
Kamera im Garraum -
SoftOpen/SoftClose —/-
Touch20pen -
MultiLingua =
Zeitlich programmierbare DampfstoBe -
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/0/®
Ist-/Soll-/NVorschlagstemperatur o/0/0
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/®

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand

Pyrolytische Selbstreinigung [
Katalysator -
CleanGilass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front [
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/®

Technische Daten

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 280

NischenmaBe in mm (B x H x T)

560 - 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor

3,6/220 — 240/16

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/-
Universalblech mit PerfectClean 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/-
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/-
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/-

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _

CleanSteel



PerfectClean

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 2850 B** H 2850 BP** H 2860 B

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen 0 0 0

Grifflos/Versenkknebel —/® —/® —/®
1 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkihlen mit Warmhalten —/- —/- —/-

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— —/—

Vorheizen/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/0 e/0/0/— o/0/0/0®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/- o/®/— o/0/—
Grill/Grill Klein/Umluftgrill o/-/® o/—/® o/—/®
Klimagaren - - -
Automatikprogramme - - -

Landerspezifische Automatikprogramme - - _

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/— —/— /-
1 |

Vernetzung mit Miele@home - - _

Display EasyControl EasyControl EasyControl

Anndherungssensor MotionReact - - _

Kamera im Garraum - - _

SoftOpen/SoftClose o/® o/® o/0
Touch20pen - - -
MultiLingua - - -
Zeitlich programmierbare DampfsttBe - - -
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/-/® ®/-/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/e/® —/0/® —/e/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/® —/® —/®

Sabbat Programm
_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand [ - [
Pyrolytische Selbstreinigung - o -
Katalysator - - -

CleanGlass Tur
° ° °

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/ o/0 o/0
Technische Daten 1 I |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 250 30 - 280 30 - 250
NischenmaBe in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,5/220 — 240/16 3,6/220 - 240/16 3,5/220 — 240/16
Mitgeliefertes Zubehor
Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean —/- —/- 1/-
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- 1/-/- 1/-/-
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/— —/—/— 1/-/-
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectCIean/pyronsetauglich 1/-/- 1/-/- 1/-/-
% I S
CleanSteel [
Graphitgrau - - [
Obsidianschwarz - - o
Brillantweil3 - - °

Miele Herde Backofen
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Einbau-Backdfen
Produktubersicht

Pyrolyse &
Pyrofit

FlexiClip FlexiClip FlexiClip

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel
** Aktionsgerét, lieferbar solange der Vorrat reicht.

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 2860 BP H 7260 B** H 7260 BP**

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen 0 0 0

Grifflos/Versenkknebel —/® —/— —/—
1 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkihlen mit Warmhalten —/- —/- —/—

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— —/—

Vorheizen/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/— e/0/0/0® o/0/0/0®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/- o/0/— o/0/—
Grill/Grill Klein/Umluftgrill o/-/® ®/-/® o/—/®
Klimagaren - - -
Automatikprogramme - Uber 20 Uber 20

Landerspezifische Automatikprogramme - - -

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren —/— o/— ®/—
1 |

Vernetzung mit Miele@home

Display EasyControl DirectSensor S DirectSensor S

Anndherungssensor MotionReact - - -

Kamera im Garraum - - -

SoftOpen/SoftClose o/® o/® o/0
Touch20pen - - -
MultiLingua - ° °
Zeitlich programmierbare DampfsttBe - - -
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/-/® ®/-/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/e/® o/e/0 e/0/0
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/® —/® —/®

Sabbat Programm
_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand - ° -
Pyrolytische Selbstreinigung [ -
Katalysator -

CleanGlass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

Technische Daten _ _ _

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot

Temperaturregelung in °C 30 - 280 30 - 300 30 - 300

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,5/220 — 240/16 3,5/220 - 240/16 3,6/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- 1/- 1/-

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- —/1/- —/-/1

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- —/1/- —/-/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich 1/-/- —/1/- —/-/1
I R A

CleanSteel [ o [

Graphitgrau [ o [

Obsidianschwarz o [J o

Brillantweil3 o ° °



Pyrolyse &
Pyrofit

FlexiClip

Speisen- Speisen-
thermometer thermometer

* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 7262 B H 7262 BP H 7264 B

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen 0 0 0

Grifflos/Versenkknebel —/— —/— —/—
1 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkihlen mit Warmhalten —/- —/- —/—

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/ [ —/ [ —/—

Vorheizen/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/® e/0/0/0® o/0/0/0®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/- o/0/— o/0/—
Grill/Grill Klein/Umluftgrill o/-/® ®/-/® o/—/®
Klimagaren - - [
Automatikprogramme Uber 20 Uber 20 Uber 20

Landerspezifische Automatikprogramme - - -

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren o/ o/— ®/—
1 |

Vernetzung mit Miele@home [

Display DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor S

Anndherungssensor MotionReact - - -

Kamera im Garraum - - -

SoftOpen/SoftClose o/® o/® o/0
Touch20pen - - -
MultiLingua o ° °
Zeitlich programmierbare DampfsttBe - - °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/-/® ®/-/® o/—/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® o/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/® —/® —/®

Sabbat Programm
_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand [ - [
Pyrolytische Selbstreinigung -
Katalysator -

CleanGlass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/
_ _ _
Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5
Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot 1 Halogen-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 300 30 - 300 30 - 300
NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,5/220 — 240/16 3,6/220 - 240/16 3,5/220 — 240/16
Mitgeliefertes Zubehor
Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- 1/- 1/-
Universalblech mit PerfectClean 1 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/- —/-/1 —/1/-
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/- —/-/1 —/1/-
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/1/- —/-/1 —/1/-
I I I
CleanSteel [ o [
Graphitgrau [ o [
Obsidianschwarz o [J o
Brillantweil3 - - °

Miele Herde Backofen
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Einbau-Backdfen
Produktubersicht

Pyrolyse & Pyrolyse &

DirectSensor S §  MultiLingua Pyrofit ens Multi erfectCle DirectSensor MultiLingua Pyrofit

Klimagaren FlexiClip aga Klimagaren FlexiClip

TasteControl TasteControl

* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 7264 BP H 7460 B H 7460 BP

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen 0 0 0

Grifflos/Versenkknebel —/— —/— —/—
1 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkihlen mit Warmhalten —/- o/® o/®

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— —/—

Vorheizen/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/0® e/0/0/0® o/0/0/0®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/- o/®/— o/0/—
Grill/Grill Klein/Umluftgrill o/-/® ®/-/® o/—/®
Klimagaren [ o [
Automatikprogramme Uber 20 Uber 45 Uber 45
L&nderspezifische Automatikprogramme - [ [

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren ®/— o/ o/—
I A

Vernetzung mit Miele@home [ ° °

Display DirectSensor S DirectSensor DirectSensor

Anndherungssensor MotionReact - - -

Kamera im Garraum - - -

SoftOpen/SoftClose o/® o/® o/0
Touch20pen - - -
MultiLingua o ° °
Zeitlich programmierbare Dampfst6Be [ o °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/-/® o/0/® e/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® o/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/® 20/@ 20/@

Sabbat Programm
_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand - [ -
Pyrolytische Selbstreinigung
Katalysator
CleanGlass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

Technische Daten _ _ _

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 Halogen-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot

Temperaturregelung in °C 30 - 300 30 - 300 30 - 300

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,6/220 — 240/16 3,5/220 - 240/16 3,6/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- 1/- 1/-

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1 —/1/- —/-/1

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1 —/1/- —/-/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1 —/1/- —/-/1
I B A

CleanSteel [ o [

Graphitgrau [ o [

Obsidianschwarz o [J o

Brillantweil3 L] ° °



Pyrolyse & " e Pyr 3 r . 1 . Pyrolyse &
Pyrofit HES 4 ofi i 9 Pyrofit

Speisen-
thermometer

Speisen-
thermometer

Speisen-

TasteControl § tnermometer

TasteControl TasteControl

* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 7464 BP H 7464 BPX H 7660 BP

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen 0 0 0

Grifflos/Versenkknebel —/— o/— —/—
1 1 |

Schnellabkiihlen/Schnellabkihlen mit Warmhalten o/® o/® o/®

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/ [ —/ [ —/ [

Vorheizen/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/0 e/0/0/0® o/0/0/0®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/- o/®/— o/0/®
Grill/Grill Klein/Umluftgrill o/-/® o/-/® o/0/0
Klimagaren [ o [
Automatikprogramme Uber 45 Uber 45 Uber 80
Landerspezifische Automatikprogramme [ [ [

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren

o/ /- o/0
Bedienkomfort . I |
° ° .

Vernetzung mit Miele@home

Display DirectSensor DirectSensor M Touch S
Anndherungssensor MotionReact - - °
Kamera im Garraum - - -
SoftOpen/SoftClose o/ o/- o/0
Touch20pen - ° _
MultiLingua o ° °
Zeitlich programmierbare DampfsttBe [ ° °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker e/0/® o/0/® e/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® e/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/@ 20/@ 20/ o

Sabbat Programm

_ _ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)
Restwarmenutzung

_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand - - -

Pyrolytische Selbstreinigung [ o [
Katalysator ° ° °
CleanGlass Tur o [ [

GeratekUhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre o/® e/® o/0
1 1 |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5 76/5

Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot BrilliantLight

Temperaturregelung in °C 30 - 300 30 - 300 30 - 300

NischenmaBe in mm (B x Hx T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550 560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 3,6/220 — 240/16 3,6/220 - 240/16 3,7/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehor

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- 1/- 1/-

Universalblech mit PerfectClean 1 1 1

Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1 —/-/1 —/-/1

FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1 —/-/1 —/-/1

Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1 —/-/1 —/-/1
I N E

CleanSteel o - o

Graphitgrau [ ° [

Obsidianschwarz o [J o

Brillantweil L] o °

Miele Herde Backofen
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Einbau-Backofen
Produktubersicht

. ) Pyrolyse &
M Touch L qua kur‘{)m

Speisen-

TasteControl § tnermometer

Kamera
* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

s

MultiLingua Pvév,(,m :

M Touch

I

TasteControl Speisen-

thermometer Kamera

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 7860 BP H 7860 BPX

| BauformundDesign |
Einbau-Backofen 0

Grifflos/Versenkknebel
Genussvorteile
Schnellabkihlen/Schnellabkiihlen mit Warmhalten

—/— o/—
o/® o/

Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer o/ o/—

Vorheizen/Crisp function o/ o/®
' |

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/® e/0/0/0®

Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/® o/0/®

Grill/Grill klein/Umluftgrill o/0/0® e/e/®

Klimagaren [ o

Automatikprogramme Uber 80 Uber 80

Landerspezifische Automatikprogramme [ o

Bratautomatic/Niedertemperaturgaren
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

o/® o/
° .

Display M Touch M Touch
Anndherungssensor MotionReact [ o
Kamera im Garraum ° °
SoftOpen/SoftClose o/® ®/—
Touch20pen - °
MultiLingua o [
Zeitlich programmierbare DampfstoBe [ o
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/0/® o/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer e/0/0® o/e/0
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/0 20/@

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand

Pyrolytische Selbstreinigung

Katalysator

CleanGlass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

/0

o/0
]

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 76/5 76/5
Beleuchtung BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung in °C 30 - 300 30 - 300

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 550

560 — 568 x 590 — 595 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor

3,7/220 — 240/16

3,7/220 - 240/16

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean 1/- 1/-
Universalblech mit PerfectClean 1 1
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1 —/-/1
FlexiClip-Vollauszug ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1 —/-/1
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/—/1 —/-/1

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _

CleanSteel

Graphitgrau

°
°
Obsidianschwarz o
BrillantweiB 4



* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

———

W [wlt
M Touch MultiLingua Pvaom &

O

Klimagaren FlexiClip

§ 7| =

Speisen-
thermometer

Kamera

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 7890 BP

| BauformundDesign |
Einbau-Backofen

Versenkknebel

Genussvorteile _

Vorheizen/Crisp function

Kabelloses Speisenthermometer

Drehgrilmotor

Betriebsarten _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/®
Ober-/Unterhitze/Unterhitze/Oberhitze o/0/®
Grill/Grill Klein/Umluftgrill eo/0/0®
Klimagaren [
Automatikprogramme Uber 80
Landerspezifische Automatikprogramme [
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren o/®

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home [
Display M Touch
Anndherungssensor MotionReact [
Kamera im Garraum °
SoftOpen/SoftClose o/®
MultiLingua [
3D-Bedienpult [
Zeitlich programmierbare Dampfst6Be [
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer e/0/0®
Ist-/Soll-/NVorschlagstemperatur o/0/0
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/0

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Garraum mit PerfectClean und katalytischer Rlickwand

Pyrolytische Selbstreinigung

Katalysator

CleanGlass Tur

GeratekUhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

o/0

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 90/3
Beleuchtung BrilliantLight
Temperaturregelung in °C 30 - 300
NischenmaBe in mm (B x H x T) 860 x 517 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor

5,6/220 — 240/3 x 16

Backblech-/Backblech gelocht mit PerfectClean —/—
Universalblech mit PerfectClean 2
Back- und Bratrost ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/2
FlexiClip-Vollauszug PyroFit (Paar) 1
Aufnahmegitter ohne/mit PerfectClean/pyrolysetauglich —/-/1
Drehgrillspie o

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EURinkl. Mwst. | |

CleanSteel

Miele Herde Backofen
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Drel Kochfunktionen auf kleinstem Raum

So individuell wie Siel




Der Kompaktbackofen mit Mikrowelle verbindet auf intelligente
Weise die Vorzlige von zwei leistungsstarken Geraten in einer 45 cm
hohen Nische: Er ist ein vollwertiger Backofen mit den verschiedens-
ten Betriebsarten wie z. B. HeiBluft plus. Und gleichzeitig ein leis-
tungsstarkes Mikrowellengerat. Dabei haben Sie die Wahl: Sie
kdénnen die Funktionen einzeln nutzen und zum Beispiel mit den
Backofenbetriebsarten leckeres Brot oder Kuchen backen und mit
der Mikrowellenfunktion schnell eine Tasse Kakao erwarmen. Oder
Sie nutzen beide Funktionalitdten zusammen: Durch die Kombina-
tion der herkdmmlichen Betriebsart und der Mikrowellenfunktion
kénnen Sie viele Gerichte deutlich schneller zubereiten — je nach
Gericht sparen Sie bis zu 30 % Zeit.

63
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”
Die Produkt-Highlights* der Miele Einbau-Backdofen mit Mikrowelle

Quick & Gentle

Perfekte Ergebnisse in kirzester Zeit: Dank
Inverter-Technologie wird die Mikrowellen-
leistung stufenlos reguliert. Kombinieren Sie
konventionelle Hitze mit Mikrowellen fur
mehr Flexibilitat beim Kochen im Alltag.

Automatikprogramme

Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob
Brot, Kuchen oder Fleisch — alles wird
vollautomatisch zubereitet.

3in1

Mikrowellen-, Backofen- und Kombibetrieb
fUr eine ideale Zubereitung von Lebensmit-
teln in nur einem Gerat.

Speisenthermometer

Fisch und Fleisch gradgenau garen: Die
Restzeitanzeige informiert Sie, wenn lhre
Speisen fertig sind.

Edelstahl-Garraum mit patentierter
Leinenstruktur?

Leichte Reinigung: Die spezielle Oberflache
mit Leinenstruktur ist kratzunempfindlich
und PerfectClean veredelt.

i

Miele@home

Machen Sie lhr Leben smart: Dank
Miele@home kdnnen Sie Ihre Hausgerate
clever vernetzen - fir mehr Mdglichkeiten.

* modellabhangig
) EP 1345 474 B1 65

Miele Backdfen mit Mikrowelle



\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Backdfen mit Mikrowelle auf einen Blick

Steuerung
- Intuitive Bedienung durch groBes Volltouch-Display.

Einfache und schnelle Steuerung per Fingertipp.
M Touch

El Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber
Sensortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

T

DirectSensor

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber
= d""} Sensortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

DirectSensor S

MultiLingua

Multi-Talent: Im Display kénnen Sie diverse Sprachen
FUFQ einstellen, sodass Sie alle Informationen bestens
WURES  verstehen.

Pflegekomfort
Oberflachenveredelung mit Antihaft-Effekt fir untiber-
O troffenen Reinigungskomfort

+

PerfectClean
Quick&Gentle
Schnellere Zubereitung und stufenlose Regelung der
i Mikrowellenleistung ab 300W dank Inverter-Technologie.

n

Quick & Gentle

Mikrowellenleistung
Mikrowellenleistung: 1000 Watt

w

Kombibetrieb

Flexibel und zeitsparend dank der Kombination aus einer
konventioneller Betriebsart mit Mikrowelle, spart bis zu
MY 30 % Zeit

Automatikprogramme
— MUhelos Gerichte vollautomatisch zubereiten

( Yol

O =—
Automatik-
programme

Speisenthermometer

HE/‘ Gradgenaues Garen

Speisen-
thermometer

Niedertemperaturgaren
= Perfekte Fleisch-Spezialitaten durch die Zubereitung mit
n"’ niedrigen Temperaturen

Low temperature|
cooking




Kompakt-Backofen mit Mikrowelle
ProduktUbersicht

Pofs

DirectSensor MultiLingua PerfectClean

-~ -~
-~ ~

Kombibetrieb ck & Gentle 000 Kombibetrieb Quick & Gentle 000 W Kombibetrieb

Automatik- Automatik- Automatik-
programme programme programme

* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 7240 BM H 7440 BM H 7440 BMX

| BauformundDesign |
Einbau-Backofen mit Mikrowelle 0 0 o
Grifflos
_ _ _
Quick & Gentle
Speisenthermometer - - -
Warmhalten/Crisp function

Betriebsarten _ _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/-/® e/0/-/® o/0/-/®
Ober und Unterhitze/Unterhitze —/- —/- /-
Grill/Umluftgrill o/® /e o/®
Automatikprogramme/Spezialanwendungen Uber 20/- Uber 45/@ Uber 45/®
Landerspezifische Automatikprogramme - ° °
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren ®/— ®/— ®/—
Mikrowelle o ° °
Mikrowelle mit HeiBluft plus/-Bratautomatik/-Grill/-Umluftgrillen o/e/0/® e/0/0/® o/e/0/®

Bedienkomfort I D D
L] [ ] [ ]

Vernetzung mit Miele@nhome

Display DirectSensor S DirectSensor DirectSensor
Anndherungssensor MotionReact - - -
SoftOpen/SoftClose o/ o/0 o/—
Touch20pen - - °
MultiLingua ° ° °
Popcorn-Funktion o o °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/-/® o/0/® e/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® o/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® o/0/0® e/0/0®
Vorschlag Mikrowellenleistung/Quick-Mikrowelle o/e /e o/®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen —/® 20/® 20/®

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit [ _ _

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean [ o °

CleanGlass Tur ° ° °
° ° °

GeratekUhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/0 /0 o/0
Technische Daten 1 I |

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 43/3 43/3 43/3
Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 250 30 - 250 30 - 250
Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung o ° °
Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/850/1000  80/150/300/450/600/850/1000  80/150/300/450/600/850/1000
NischenmaBe inmm B xH x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 2,2/220 - 240/16 2,2/220 - 240/16 2,2/220 - 240/16
Mitgeliefertes Zubehor
Back- und Bratrost mit PerfectClean 1 1 1
Glasschale

_ _ _
CleanSteel o [ -
Graphitgrau o ° °
Obsidianschwarz L] o °
Brillantweil [ ] L] [
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Kompakt-Backofen mit Mikrowelle
ProduktUbersicht

Automatik-
programme

Speisen-
thermometer

Low temperature|
. . " . cooking
* gilt nur fur Geréte mit Edelstahl/CleanSteel

M Touch

Automatik-
programme

Speisen-
thermometer

Low /Iempel ature|
cooking

Typ-Nerkaufsbezelchnung H 7840 BM H 7840 BMX

| BauformundDesign |

Einbau-Backofen mit Mikrowelle 0 0
Grifflos
_ _
Quick & Gentle
Speisenthermometer ° °

Warmhalten/Crisp function

Betriebsarten _ _

HeiBluft plus/Eco-HeiBluft/Intensivbacken/Auftauen o/0/0/® e/0/0/0®
Ober und Unterhitze/Unterhitze o/® o/®
Grill/Umluftgrill o/® /e
Automatikprogramme/Spezialanwendungen Uber 80/® Uber 80/®
Landerspezifische Automatikprogramme [ °
Bratautomatic/Niedertemperaturgaren o/® o/®
Mikrowelle o o
Mikrowelle mit HeiBluft plus/-Bratautomatik/-Grill/-Umluftgrillen e/0/0/0 o/e/0/®

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch M Touch
Anngherungssensor MotionReact [ o
SoftOpen/SoftClose o/® ®/—
Touch20pen - °
MultiLingua o [
Popcorn-Funktion [ o
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/0/® o/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer e/0/0® o/e/0
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur o/0/® e/0/0®
Vorschlag Mikrowellenleistung/Quick-Mikrowelle o/® /e
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/ o 20/®

Sabbat Programm

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Restwarmenutzung

Pflegekomfort _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean o

CleanGlass Tur

Geratekihlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

o/® o/

Garraumvolumen in I/Anzahl der Einschubebenen 43/3 43/3
Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Temperaturregelung in °C 30 - 250 30 - 250
Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung [ o

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/850/1000

80/150/300/450/600/850/1000

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550

560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Back- und Bratrost mit PerfectClean 1

3,2/220 — 240/16

3,2/220 - 240/16

1

Glasschale

2 2
Unverbindlich empfohlene VerkaufspreiseinEURinkLMwst. |~} |

CleanSteel

Graphitgrau

Obsidianschwarz

Brillantweil3
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Zubehdr fur Herde/Backofen, Dialoggarer und

Combi-Dampfgarer

PerfectClean

Backblech
HBB 71

Zum Backen von Keksen, Geback, diinnen Blechku-

chen u.v.a.m

* Kein Anhaften - kein Backpapier o. Einfetten nétig

® Besonders leichte Reinigung dank PerfectClean
Veredelung

e MaBe: Bx T xH: 44,8cmx 38,6 cmx2,2cm

e Fur Herde/Backdfen H2000/HB6000/H7000 mit 49 |
und 76 | Garraum sowie fir Combi-Dampfgarer
DGC XL/XXL

M.-Nr. 9.519.820

PerfectClean

Grill- und Bratblech
HGBB 71

Verhindert Fettspritzer, verringert den

Reinigungsaufwand

* Bratensaft/Fett brennen nicht an, gut flr schmack-
hafte Saucen

® Passt exakt auf das Universalblech HUBB 71

e MaBe: Bx T x H: 40,3x38,5x2,5¢cm

® FUr Herde/Backdfen H2000/H6000/H7000 mit 49 |
und 76 | Garraum sowie fir Combi-Dampfgarer
DGC XL/XXL

M.-Nr. 9.520.630

PerfectClean

Universalblech
HUBB 91

Ideal zum Backen von z.B. dicken, schwer belegten

Blechkuchen

* Als Auffangschale fUr Bratensaft/Fett beim Braten
und Grillen

® Beim Braten zusammen mit dem Gill- und
Bratblech verwenden

e MaBe: Bx T xH: 72 x 36,6 x5,6cm

® Flr 90 cm breite Gerate H6000

M.-Nr. 9.520.680

PerfectClean

Universalblech
HUBB 71

Ideal zum Backen von z.B. dicken, schwer belegten

Blechkuchen

¢ Als Auffangschale flr Bratensaft/Fett beim Braten
und Grillen

® Beim Braten zusammen mit dem Giill- und
Bratblech verwenden

e MaBe: Bx T xH: 44,8 x 38,6 x 3,48 cm

e Fir Herde/Backdfen H2000/HB6000/H7000 mit 49 |
und 76 | Garraum sowie flur Combi-Dampfgarer
DGC XL/XXL

M.-Nr. 9.519.840

PerfectClean

Backblech
HBB 51

Zum Backen von Keksen, Geback, diinnen Blechku-

chen u.v.a.m

¢ Kein Anhaften - kein Backpapier o. Einfetten nétig

e Besonders leichte Reinigung dank PerfectClean
Veredelung

e MaBe: BxTxH:41,5x35x2,2cm

 Flir Herde/Backdfen H2000 mit 56 | Garraum sowie fir
Dialoggarer (nur fir konventionelle Betriebsarten
geeignet, nicht flr die Nutzung mit M Chef)

M.-Nr. 9.519.690

PerfectClean

Runde Backformen
HBF 27-1 / HBFP 27-1

Zum Backen von Pizzen, Quiches oder Tartes

* Kein Anhaften, besonders schnittfest dank
PerfectClean

¢ Kein Backpapier oder Einfetten erforderlich

® Besonders leichte Reinigung

e 27 cm Durchmesser, zum Einsatz auf dem Rost

e Nur fur konventionelle Betriebsarten geeignet, im
Dialoggarer nicht fur die Nutzung von M Chef

HBF 27-1 ungelocht
M.-Nr. 9.520.720

HBFP 27-1 gelocht
M.-Nr. 10.116.800

PerfectClean

Gelochtes Backblech
HBBL 71

Zum Backen von knusprigem Gebéck, Brot, krossen

Pizzen und Pommes frites.

e |deal zum Backen in der Betriebsart Klimagaren

® Besonders leichte Reinigung dank PerfectClean
Veredelung

e MaBe: Bx T xH: 44,8 cm x 38,6 cmx 2,2 cm

¢ FUr Herde/Backdfen H2000/H6000/H7000 mit 49 |
und 76 | Garraum sowie fir Combi-Dampfgarer
DGC XL/XXL

M.-Nr. 9.520.620

PerfectClean

Universalblech
HUBB 51

Ideal zum Backen von z.B. dicken, schwer belegten

Blechkuchen

¢ Als Auffangschale flr Bratensaft/Fett beim Braten
und Grillen

e Beim Braten zusammen mit dem Girill- und
Bratblech verwenden

e MaBe: BxTxH:41,5x35x%x4,1cm

e FUr Herde/Backdfen H2000 mit 56 | Garraum sowie
flr Dialoggarer

M.-Nr. 9.519.720

Gourmet-Backstein
HBS 60

Fur Ergebnisse wie aus dem Steinofen

* Zum Backen von Pizzen, Brot, Brétchen und pikantem
Gebéack

e Als Warmhalteplatte auf dem Tisch, speichert Warme
bis zu 25 Min.

 |deal zum Blindbacken auch von sehr flissigen Teigen

® Bessere Energieausnutzung durch hohe Kontakthitze

* Besonders leichte Reinigung dank spezieller
Beschichtung

® Aus feuerfester, glasierter Keramik - inklusive Holzschieber

® Nicht zum Einsatz in Backofen mit Mikrowelle, in
Combi-Dampfgarern oder im Dialoggarer geeignet.

M.-Nr. 5.382.220



Back- und Bratroste

Original Miele Back- und Bratroste
Neben ihrer Funktion als Stellflachen fir
Backformen sind Miele Roste auch ideal
zum Braten oder Grillen geeignet. Um dabei
heruntertropfendes Fett aufzufangen,
werden sie auf das jeweils exakt passende
Original Miele Universalblech aufgelegt.

FlexiClip Vollausziige

Durch Vollauszlge lassen sich Backbleche,
Back- und Bratroste sowie Gourmet-Bréater
vollstdndig aus dem Garraum herausziehen.
So kann z. B. ein Braten bequem Ubergos-
sen oder Gargut leicht gewendet werden

- ganz ohne Verbrennungsgefahr. Insge-
samt kdnnen bis zu 3 Ebenen gleichzeitig
mit FlexiClips ausgestattet werden.

PyroFit

Zubehor mit PyroFit Veredelung wird bei jeder
Pyrolyse strahlend sauber. Denn wahrend der
Pyrolyse kdnnen Zubehdre mit dieser Verede-
lung problemlos im Garraum verbleiben und
werden automatisch mitgereinigt.

PerfectClean

Back- und Bratrost
HBBR 71

Mit PerfectClean Veredelung

e Als Stellflache fir Backformen und Bréater

e Zum Girillen einfach auf das Universalblech HUBB
71 legen

® Besonders leichte Reinigung dank PerfectClean
Veredelung

e MaBe: BxTxH:44,4x38x2,5cm

e Fur Herde/Backdfen H2000/H6000/H7000 mit 49 |
und 76 | Garraum sowie fur Combi-Dampfga-
rer DGC XL und DGC XXL

M.-Nr. 9.524.950

Pyrofit

Back- und Bratrost
HBBR 52

Mit PyroFit Veredelung

e Als Stellflache fir Backformen und Bréater

e Zum Girillen einfach auf das Universalblech HUBB
51 legen

* Bequeme, automatische Reinigung wahrend der
Pyrolyse

e MaBe: BxTxH: 42 x 34,4 x2,8cm

e Fur Herde/Backdfen H2000 mit 56 | Garraum sowie
fur Dialoggarer

M.-Nr. 10.581.350

PerfectClean

FlexiClip Vollauszug
HFC 70/ HFC 71

HFC 70/ HFC 71 fur Herde/Backofen H2000/
HB000/H7000 mit 49 | und 76 | Garraum sowie flr
Combi-Dampfgarer DGC XL ab Fabrikationsnummer
127273729 und DGC XXL

HFC 70
M.-Nr. 9.520.650

HFC 71 - PerfectClean
M.-Nr. 9.520.660

- Pyrofit

Back- und Bratrost
HBBR 72

Mit PyroFit Veredelung

e Als Stellflache fur Backformen und Bréater

e Zum Grillen einfach auf das Universalblech HUBB
71 legen

* Bequeme, automatische Reinigung wahrend der
Pyrolyse

e MaBe: Bx T xH:44,4x38x2,5cm

e Fur Herde/Backdfen H2000/H6000/H7000 mit 49 |
und 76 | Garraum

M.-Nr. 9.520.640

N\
K\\ X

Entnahmegriff
HEG

Zum sicheren Entnehmen von allen vollen, heiBen

Blechen und Rosten

e Zum stabilen Stitzen von schweren Blechen direkt
am Schwerpunkt

M.-Nr. 3.985.271

Pyrofit

FlexiClip Vollauszug
HFC 72 / HFC 92

HFC 72 fur Herde/Backofen H2000/H6000/H7000
mit 49 | und 76 | Garraum
M.-Nr. 9.520.670

HFC 92 flir 90 cm breite Backdfen H6000/H7000
M.-Nr. 9.520.710
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Gourmet-Brater und Deckel

Miele Gourmet-Bréter

Die Original Miele Gourmet-Bréter sind aus
handgegossenem Alu-Kokillenguss in
Deutschland gefertigt und mit einer hoch-
wertigen ILAG Antihaft-Beschichtung
veredelt. Auf den induktionsféhigen Varian-
ten dieser Brater ist ein magnetisierbarer
Boden aufgebracht.

Zu allen Miele Gourmet-Bratern gibt es
passende Deckel aus Edelstahl.

000

Induction

Induktionsfahiger Gourmet-Bréter
HUB 5001-XL

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

* Max. Beflillung ca. 8 kg

e AuBenmaBe: Bx T x H: 44,8 x 38,6 x 8,6 cm
e I[nnenmaBe: Bx T x H: 38,0 x 34,5 x8,0cm

Fur Herde/Backofen H2000/H6000/H7000 mit 49 |
und 76 | Garraum, fir Combi-Dampfgarer DGC 7000
sowie auf allen Kochfeldern auBer Gas.

M.-Nr. 10.314.310

Gourmet-Brater
HUB 5000-M

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

* Max. Beflllung ca. 5 kg

e AuBenmaBe: Bx T x H: 44,8 x 26,8 x 8,6 cm
e InnenmaBe: Bx T x H: 38,0 x 22,7 x 8,0 cm

Flr Herde/Backofen H2000/H6000/H7000 mit 49 |
und 76 | Garraum. fiir Combi-Dampfgarer DGC 7000
sowie auf Elektrokochfeldern (nicht bei Gas und
Induktion).

M.-Nr. 10.314.250

000

Induction

Induktionsfahiger Gourmet-Bréter
HUB 62-22

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

* Max. Beflllung ca. 5 kg

e AuBenmaBe: Bx T x H: 42,2 x 25,7 x 8,6 cm
e InnenmaBe: Bx T x H: 38,0 x 22,7 x 8,0 cm

Fir Herde/Backofen H2000 mit 56 | Garraum, fir
Backdfen mit Mikrowelle H7000BM (auf dem Rost),
fur Dialoggarer sowie auf allen Kochfeldern auBer
Gas.

M.-Nr. 10.314.280

00

Induction

Induktionsfahiger Gourmet-Brater
HUB 62-35

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

* Max. Beflillung ca. 8 kg

e AuBenmaBe: Bx T x H: 42,2 x 37,5 x 8,6 cm
e [nnenmaBe: Bx T x H: 38,0 x 34,5 x 8,0 cm

Fur Herde/Backdfen H 2000 mit 56 | Garraum, far
Backdfen mit Mikrowelle H 7000 BM (auf dem Rost),
flr 90 cm breite Backéfen H 6000/7000 (auf dem
Rost) sowie auf allen Kochfeldern auBer Gas.

M.-Nr. 10.314.300

Induktionsfahiger Gourmet-Bréter
HUB 5001-M

Zum Braten, Schmoren und Gratinieren

e Max. Beflllung ca. 5 kg

e AuBenmaBe: Bx T x H: 44,8 x 26,8 x 8,6 cm
e InnenmaBe: Bx T x H: 38,0 x 22,7 x 8,0 cm

Fir Herde/Backséfen H2000/H6000/H7000 mit 49 |

und 76 | Garraum, fir Combi-Dampfgarer DGC 7000
sowie auf allen Kochfeldern auBer Gas.

M.-Nr. 10.314.270

Edelstahl-Deckel fiir Gourmet-Brater
HBD 60-22

Fir Miele Brater HUB 61-22, 62-22, 5000 M und

5001 M

® Aus hochwertigem Edelstahl

e Nicht in Backdfen mit Mikrowelle oder beim Grillen
einsetzen

¢ Nur fUr konventionelle Betriebsarten geeignet, im
Dialoggarer nicht fir die Nutzung von M Chef.

¢ Nicht im Lieferumfang der Bréter enthalten

M.-Nr. 5.136.950

Edelstahl-Deckel fiir Gourmet-Brater
HBD 60-35

Fur die Miele Brater HUB 62-35 und HUB 5001 XL

e Aus hochwertigem Edelstahl

¢ Nicht in Backdfen mit Mikrowelle oder beim Grillen
geeignet

¢ Nicht im Lieferumfang der Bréater enthalten

¢ Nicht geeignet fur Einbau-Kompaktbackofen

e MaBe: Bx T x H: 39,0 x 35,5 x 13,4 cm

M.-Nr. 5.136.960



Griffoptionen

Dekorset, 1 Griff
DS 7000 VitroLine

Griff mit Abstandshaltern zur Nachristung bei

Geraten der Generation 7000.

e Zur Montage auf den Geréten als auch Kichenmé-
beln geeignet. Fir eine perfekte Abstimmung
zwischen den Geraten und dem Kichenumfeld.

e Griffwechsel bei allen Geraten mit Mikrowellen-
funktion sowie bei Warmeschubladen und Dialog-
garern nur durch den Kundendiensttechniker

M.-Nr. 11.345.950 Graphitgrau
M.-Nr. 11.345.930 Obsidianschwarz
M.-Nr. 11.345.940 Brillantwei

Dekorset, 1 Griff
DS 7000 PurelLine

Griff mit Abstandshaltern zur Nachristung bei

Geraten der Generation 7000.

e Zur Montage auf den Geréten als auch Kichenmo-
beln geeignet. Flr eine perfekte Abstimmung
zwischen den Geraten und dem Kichenumfeld.

e Griffwechsel bei allen Geraten mit Mikrowellenfunk-
tion sowie bei Warmeschubladen und Dialoggarern
nur durch den Kundendiensttechniker.

M.-Nr. 11.345.890

Dekorset, 3 Griffe
DS 7003 PureLine

Griff mit Abstandshaltern zur Nachristung bei

Geraten der Generation 7000.

® Zur Montage auf den Geraten als auch Kichen-
mdbeln geeignet. Flr eine perfekte Abstimmung
zwischen den Geraten und dem Kichenumfeld.

* Griffwechsel bei allen Geraten mit Mikrowellen-
funktion sowie bei Warmeschubladen und Dialog-
garern nur durch den Kundendiensttechniker.

® Set aus 3 Griffen

M.-Nr. 11.345.870
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Die Bauformen

Einbau-Dampfgarer

Der Miele Dampfgarer lasst sich vielfaltig
in die Kiichengestaltung integrieren.
Durch seine kompakte Bauform passt er
perfekt in die Ublichen Schranknischen.
So kénnen Sie die Platzierung lhres
Miele Dampfgarers ganz individuell
bestimmen.

Stand-Dampfgarer
Ist in Ihrer Kiiche kein Platz mehr fur den
Einbau eines zusétzlichen Gerates, so
mussen Sie nicht auf die Vorzlige eines
Dampfgarers verzichten. Idealerweise
findet der Miele Stand-Dampfgarer
seinen Platz auf der Kiichenarbeitsplatte.
Bedienkomfort und Anwendungsvielfalt
garantiert dieses Gerat ebenso wie das
Einbaugerat.




Welche Nische steht Ihnen zur Verfugung
und welchen Garraum bevorzugen Sie”?

Die NischenmaBe und GroBenvielfalt der Miele Dampfgarer

Bauformen und GréBen

Miele Dampfgarer gibt es in verschiedenen GréBen und Bauformen. Finden Sie hier die
perfekte Besetzung fur Ihre Kiche.

Der Klassiker Der Druckvolle Das frei einsetzbare Standgerat
60 cm breit, 45 cm hoch LENIEEE 60 cm breit, 38 cm hoch 50 cm breit, 37 cm hoch

Die Bauarten

Dampfgarer (drucklos) Druck-Dampfgarer

Der Miele Solo-Dampfgarer arbeitet ohne LERIEE Der Miele Druck-Dampfgarer
Druck im Temperaturbereich von ermdglicht neben dem drucklosen Dampf-
40-100 °C. Mit ihm bereiten Sie GemdUse, garen zusatzlich das Dampfgaren mit Druck
Fisch, Beilagen, Desserts und viele andere im Temperaturbereich von 101-120 °C.
Speisen schonend zu. Beim Garen mit Druck kénnen Sie gegen-

Uber dem drucklosen Dampfgaren bis zu
50 % Zeit sparen.

Die Dampftechnologien

DualSteam MonoSteam PowerSteam

CETWIIEEY  Starker externer Dampferzeu- Starker externer Dampferzeuger mit 2,3 KW Sehr starker externer Dampferzeuger mit
ger mit 3,3 KW Leistung und zwei Leistung und einer Dampfduse. 5,0 KW Leistung und einer Dampfduse.
DampfdUsen.

Bei allen Miele Dampfgarern befindet sich der Dampferzeuger auBerhalb des Garraums. Das
bietet erhebliche Vorteile fir den Garprozess: Ideale Dampfmenge, optimale Temperaturmes-
sung und -einhaltung, mengenunabhangige Garzeiten sowie schnelles Aufheizen. Da sich im
Garraum keine Kalkablagerungen bilden kdnnen, ist auch die Reinigung besonders leicht.
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”?
Die Produkt-Highlights* fur Dampfgarer

DualSteam
LENIEEY Perfektion ganz nach Ihrem

Geschmack: Als ideale Erganzung zu
Backofen und Kochfeld sorgt der Miele
Dampfgarer mit DualSteam-Technologie flr
beste Garergebnisse. Schnelle Aufheizzei-
ten sowie eine gleichmaBige Dampfvertei-
lung und eine optimale Temperaturgenauig-
keit ermoglichen die bequeme Zubereitung
von genussvollen und auf den Punkt gegar-
ten Speisen. Dies gelingt durch den
leistungsstarken externen Dampferzeuger
mit 3,3 KW und die spezielle Anordnung
und Ausrichtung der beiden DualSteam
Dampfdusen.

GroBer Garraum, groBe Belegflache
Maximales Platzangebot: Tiefer Garraum
und groBe Belegflache flur die gleichzeitige
Zubereitung mehrerer Portionen.

Edelstahl-Garraum mit
LEIMVICEIEY | einenstruktur

Hochwertig und pflegeleicht: Unsere
Dampfgarer sind alle mit einem Edelstahl-
Garraum ausgestattet.

Automatikprogramme

Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob
Fisch, Fleisch oder Gemuise - alles wird
vollautomatisch zubereitet.

Dampfgaren mit Druck
LEMIEEN Zeitsparend und gesund: Ihre
Lebensmittel garen bei 101 bis 120°C
besonders schnell.

Sous-vide Garen

FUr intensiven Geschmack: Bei niedrigen
Temperaturen werden vakuumierte Speisen
besonders schonend gegart.

* modellabhangig

79

Miele Dampfgarer



80

Welches Icon bedeutet was?

Symbole fur Dampfgarer

=

DirectSensor

DirectSensor S

<0K>d‘|'_’

EasySensor

Pofis

MultiLingua

Sous-vide

( Yol

O —
Automatik-
programme

Iy
P

DualSteam

MonoSteam

+

Edelstahl
Garraum

@

Miele@home

Steuerung
Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Gber
Sensortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber
Sensortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

Anwahl von Temperatur und Zeiten Uber Sensortasten,
Anzeige Uber 7-Segment-Display

Garraumvolumen
Miele Dampfgarer haben unterschiedliche Garraum-
volumen - 24 und 40 Liter

MultiLingua

Multi-Talent: Im Display kénnen Sie diverse Sprachen
einstellen, sodass Sie alle Informationen bestens
verstehen.

Sous-vide-Garen
Garverfahren, bei dem Speisen in einer Vakuum-
verpackung schonend gegart werden.

Automatikprogramme
Muhelos Gerichte vollautomatisch zubereiten

Dampftechnologien
Schnelle Dampferzeugung und gleichmaBige Dampf-
verteilung Uber 2 Dampfauslasse.

Dampfverteilung Uber einen Dampfauslass

Edelstahl-Garraum
Pflegeleichter und rostfreier Edelstahl-Garraum mit
Leinenstruktur.

Miele@home
Dank Miele@home kénnen Sie Ihre Hausgerate clever
vernetzen - fir mehr Moglichkeiten.

m
N~
N

PowerSteam

_;Ié«-

DirectWater
Plus

Symbole fur Druckdampfgarer

Garraumvolumen
Garraumvolumen: 19 Liter

Dampftechnologien
5,0 kW-Dampferzeuger und Garen mit Druck fUr kirzere
Garzeiten

DirectWater plus
Frischwasseranschluss und -ablauf fir komfortables
Dampfgaren

Edelstahl-Garraum
Pflegeleichter und rostfreier Edelstahl-Garraum mit
Leinenstruktur



Dampfgarer
ProduktUbersicht

<°K>d]'j I:u Fﬁ

EasySensor 4 irectSensor S MultiLingua irectSenst 4 MultiLingua

T, oA =

Automatik- DualSteam Automatik- DualSteam SuBYD Automatik-

programme programme ° programme
o g PIENGE]

Edelstahl

)
Miele@home Garraum

Miele@home

* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung DG 2840 DG 7240 DG 7440

| BauformundDesign |
Einbau-| Dampfgarer

_ _ _
Menugaren ohne Geschmacksubertragung

Automatikprogramme mit individueller Anpassung des
Garergebnisses Uber 15 L'Jber 15 Uber 100

Warmhalten
_ _ _
Dampfgaren/Sous-vide
Automatikprogramme o ° °
Auftauen/Erhitzen

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display EasySensor DlrectSensor S D|rectSensor
SoftOpen/SoftClose o/® o/ o/®
MultiLingua - ° °
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig [ ° °
Menugaren mit Dampf ° ° °
Dampfreduktion vor Garzeitende [ ° °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker —/=/- o/-/® o/e/0
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer —/—/® o/e/0 o/0/0®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur 0/ /— O/ /® o/0/®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/®

Pflegekomfort _ _ I

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* [ [ °
Externer Dampferzeuger [ o °
Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur o ° °
Bodenheizkdrper zur Kondensatreduktion [ ° °
Automatisches Entkalken [ ° °
CleanGlass Tur ° ° °
I N R
DualSteam ° ° °
Wasservorrat fir ca. 90 Minuten Garzeit [ ° °
Frischwassertank [ ° °
Entnahme Frischwassertank mit Push2release Mechanismus [ o o

GeratekUhlsystem mit kihler Front [ o [

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre ®/— o/ o/®
I Y

L-Garraum o [ o

Garraumvolumen in | 40 40 40

Anzahl der Einschubebenen 4 4 4

Garraumbeleuchtung - - 2 LED-Spots

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 - 100 40 -100 40 - 100

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 - 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 - 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 3,6/230/16 3,6/230/16 3,6/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 2/1 21 2/1

Stellrost/Auffangschale 1 11 il
I Y

CleanSteel ° [ o

Graphitgrau o [ o

Obsidianschwarz o ° °

Brillantwei o o o
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Stand-Dampfgarer

Produktubersicht

EasySensor 2 EasySensor

I
g

MonoSteam MonoSteam

Typ-Nerkaufsbezelchnung DG 6001 DG 6019

| BauformundDesign |

Stand-Dampfgarer 0 O
Gehéusefarbe Edelstahl CleanSteel Edelstahl/CleanSteel
Externe Dampferzeugung o °

MenUgaren ohne Geschmackstbertragung

Betriebsarten _ _

Dampfgaren

N S
Display EasySensor EasySensor
Mengenunabhangiges Garen ° °

Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig

Ist-Temperaturanzeige

Signalton bei Erreichen der Solltemperatur
I

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

Externer Dampferzeuger

Bodenheizkorper zur Kondensatreduktion

Schnellsteckverschluss fur Aufnahmegitter

Automatisches Entkalken

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _

MonoSteam

Wasservorrat fir ca. 90 Minuten Garzeit o [
Frischwassertank mit Dampferzeuger

GeratekUhlsystem mit kihler Front L] °
Sicherheitsausschaltung ° °

Wrasen-Kuhlsystem

Technische Daten _ _

Garraumvolumen in |

Anzahl der Einschubebenen 3 3

Turanschlag links links
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 -100 40 - 100
GeratenmaBe inmm (Bx H xT) 495 x 382 x 327 495 x 382 x 327
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2 2/230/10 2 2/230/10

Lange der elektrischen Zule|tung inm
_ _
Herausnehmbare Aufnahmegitter
Edelstahl-Garbehélter gelocht/ungelocht 2/— 3/1
Stellrost - 1
Auffangschale
_ _
CleanSteel
Graphitgrau
Obsidianschwarz
Brillantweil3




Einbau-Druckdampfgarer
ProduktUbersicht

[}
N~
~—

nm
NN~
~—~

D\rm tWiter DirectWater
Plus Plus

1 9
* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel . . . . . .

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGD 7035 DGD 7635

| BauformundDesign |

PowerSteam PowerSteam

Druckdampfgarer o o

Lifttdr (fir den Einbau in die 38cm Nische) - °
- 1

Externe Dampferzeugung o °

MenUgaren ohne Geschmackstbertragung o

Betriebsarten 1 |

Auftauen ° °
Dampfgaren o °
Druckdampfgaren ° °
Erhitzen ° °
Spezialanwendungen o [
- 1
Display 2 x 7 Segment Display 2 x 7 Segment Display
Ausziehbare Abstellfldche mit Selbsteinzug o °
Mengenunabhangiges Garen ° °
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig L] °
MenUgaren ° °
Dampfreduktion vor Garzeitende [ o
Programmierung Garzeitdauer ° °
Ist-Temperaturanzeige ° °
Individuelle Einstellungen ° °

Pflegekomfort I

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum

Externer Dampferzeuger

Herausnehmbare Aufnahmegitter
Automatisches Entkalken

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _

PowerSteam

DirectWater plus [ o

Ablaufsieb o [
I

Geratekuhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung

Inbetriebnahmesperre

Wrasen-KUhlsystem
Automatische Ruckkihlung
Uberdrucksicherung, zweifach
Turverriegelung

Technische Daten _ _

Garraumvolumen in |

Anzahl der Einschubebenen 3 3

Turanschlag links links

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 - 120 40 - 120

Garen mit Druck von 101°C bis 120°C [ °

NischenmaBe inmm (B x H x T) 560 — 568 x 380 x 555 560 — 568 x 380 x 555
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 5,1-5,6/230 - 240/3x 16 5,1 -5,6/230 - 240/3 x 16
Lange Wasserzulaufschlauch in m 2 O 2 O

Lange Wasserablaufschlauch in m

Mitgeliefertes Zubehsr _ _

Edelstahl-Garbehalter gelocht/ungelocht 2/1 2/1
Stellblech
_ _
CleanSteel
Obsidianschwarz - °
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Komfortable Varianten

Die Combi-Dampfgarer von Miele

Combigaren mit Miele — das 3-in-1-Prinzip

Das 3-in-1-Prinzip lasst keine Winsche
offen: Mit dem Combi-Dampfgarer haben
Sie einen Dampfgarer, einen vollwertigen
Backofen und ein vollwertiges Kombinati-
onsgerat in einem. Dank der DualSteam-
Technologie werden Lebensmittel schonend
und gleichmaBig mit Dampf gegart. Zusatz-
lich stehen Ihnen vielfaltige Backofenfunkti-
onen wie Ober- und Unterhitze, Intensivba-
cken, Grill oder HeiBluft plus zur Verfligung,
die lhnen eine individuelle Zubereitung der
Speisen ermdglichen.

Bauarten

Unsere Combi-Dampfgarer gibt es in zwei
verschiedenen GroBen — flr jede Kiiche das
passende Gerat. Damit sorgen Sie in jeder
Situation fUr intensiven und gesunden
Genuss.

Sein ganzes Kénnen zeigt der Combi-
Dampfgarer beim Combigaren — einer
Kombination aus Feuchte und trockener
Hitze, die insbesondere beim Backen und
Braten perfekte Ergebnisse hervorbringt.

Combi-Dampfgarer XL

Ideal fur den Einbau in eine 45 cm hohe und
60 cm breite Nische oder zusammen mit
einer 14 cm hohen Warme- oder Vaku-
umierschublade in eine 60 cm x 60 cm
groBe Nische.

Combi-Dampfgarer XXL

Ideal fir den Einbau in die klassische 60 x
60 cm Backofen-Nische. Zusammen mit
einer 29 cm hohen Schublade kénnen Sie
eine 88 cm hohe Nische perfekt ausfullen.

Miele Combi-Dampfgarer
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”
Die Produkt-Highlights® fur Combi-Dampfgarer

DualSteam
LENIEE Perfektion ganz nach Ihrem

Geschmack: Als ideale Erganzung zu
Backofen und Kochfeld sorgt der Miele
Combi-Dampfgarer flr beste Garergeb-
nisse. Schnelle Aufheiz- und Garzeiten
sowie eine gleichmaBige Dampfverteilung
erleichtern Ihnen die Zubereitung der
Speisen — dies gelingt durch den leistungs-
starken externen Dampferzeuger (3,3 KW)
und die spezielle Anordnung und Ausrich-
tung der beiden DualSteam DampfdUsen.

Edelstahl-Garraum mit
LENIEEN PerfectClean-Veredelung
Hochwertig und pflegeleicht: Unsere

Combi-Dampfgarer sind alle mit einem
Edelstahl-Garraum ausgestattet.

Combigaren
LENIIEE Genuss pur: Perfekte Ergeb-

nisse beim Backen und Braten durch die
Kombination von trockener und feuchter
Hitze.

Mix & Match
NI Gesunde Gerichte schnell

zubereitet: Mit Mix & Match kdnnen Sie
verschiedene Lebensmittel zusammen
garen oder erhitzen - in weniger als einer
halben Stunde.

3-in-1

Platzsparend kombiniert: Backofenbetrieb, 5

Dampf- und Combigaren fur ein Maximum %

an Flexibilitat beim Kochen. £
[a)
kL]
£
8
2

Motorisch bewegliche und
LENIIEEE schlieBende Liftblende mit
SoftClose!)

Komfortabel: Offnen und schlieBen Sie die

Liftblende per Fingertipp — dahinter finden
Sie den Wassertank.

* modellabhangig
1) Patent: EP 2 197 326 89



\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Combi-Dampfgarer auf einen Blick

Steuerung
&> Intuitive Bedienung durch groBes Volltouch-Display.

Einfache und schnelle Steuerung per Fingertipp.
M Touch

(—W Intuitive Bedienung durch Volltouch-Display. Einfache
und schnelle Steuerung per Fingertipp.
M Touch §

El("") Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber
Sensortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

DirectSensor

Garraumvolumen
Miele Dampfgarer mit Backofenfunktion haben unter-
schiedliche Fassungsvermodgen: 68 und 48 Liter.

MultiLingua
FE Im Display kénnen Sie diverse Sprachen einstellen,
PJ <] sodass Sie alle Informationen bestens verstehen.
MultiLingua
Sous-vide-Garen
n D Garverfahren, bei dem Speisen in einer Vakuumverpa-
ckung schonend gegart werden.
Sous-vide
Automatikprogramme
Muhelos Gerichte vollautomatisch zubereiten

[ Jeo}

O w—
Automatik-
programme

Dampftechnologien

aw, Schnelle Dampferzeugung und gleichmaBige Dampfver-
SV teilung Uber 2 Dampfauslésse.
DualSteam

Mix & Match
$99 Im Handumdrehen verschiedene Lebensmittel gleichzei-
ABC . . .
~ tig auf einem Teller garen oder erhitzen.

Mix & Match

Liftblende

Motorisch &ffnende und schlieBende Liftblende: Komfor-

tabler Zugriff auf Wassertank, Kondensatbehalter und
Liftblende

Speisenthermometer durch Fingertipp.

P

DirectWater plus
+ Frischwasseranschluss und -ablauf fir komfortables
Dampfgaren

J)

DirectWater
Plus




Combi-Dampfgarer 45 cm

Produktubersicht

* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Sous-vide

$99
ABC
N

Mix & Match Liftblende

Automatik-
programme

Sous-vide

§99
ABC
N

Mix & Match Liftblende

Automatik-
programme

M Touch S

Sous-vide

999
ABC
N
Mix & Match Liftblende

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGC 7440 DGC 7440 X DGC 7640

| BauformundDesign |
Combi-Dampfgarer

Grifflos

Genussvorteile _ _ _

Klimasensor/Menigaren ohne Geschmackslbertragung

Tellergerichte zubereiten mit Mix & Match L] o °
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— —/®
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des

Garergebnisses Uber 200 Uber 200 Uber 200
Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/0/® e/0/® o/0/®
HeiBluft plus/Automatikprogramme o/® o/® o/®
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/0/® o/0/® o/0/®
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/0/® o/0/® o/0/®

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display D|rectSensor D|rectSensor M Touch S
Naherungssensor MotionReact - - °
SoftOpen/SoftClose o/® o/ o/0
MultiLingua o ° °
Touch20pen/Motorische Liftblende —/® e/® —/®
Mengenunabhangiges Garen [ ° °
Automatisches Menlgaren - - °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker e/0/0® o/e/0® o/e/0®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® o/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0® o/e/0 e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/® 20/® 20/®

Prlegekomfort - 1 | -
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* [ - °

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean [ o °

Externer Dampferzeuger o o °

Pflegeprogramme Einweichen/Spulen/Trocknen 0/0/0 0/0/0 o/o/o

CleanGlass Tur

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _ _

DualSteam/Frischwassertank

Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende [ o

DirectWater plus

Geratekuhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

o/® o/0 o/0
. J 1

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | —/®/48 —/®/48 —/®/48

Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30 - 225 30 -225 30 -225
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 - 100 40 -100 40 -100

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 555 560 — 568 x 450 — 452 x 555 560 — 568 x 450 — 452 x 555

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,4/230/16 3,4/230/16
Mitgeliefertes Zubehor
FlexiClip-Vollauszug mit PerfectClean - -

3,4/230/16

1

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 11 11
Herausnehmbare Aufnahmegitter mit PerfectClean 1 1 1
Edelstahl Garbehélter gelocht/ungelocht 1M 1M 11
4 | _ .
CleanSteel o o
Graphitgrau [} ° °
Obsidianschwarz ° ° °
Brillantweil L] o [
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Combi-Dampfgarer 45 cm

Produktubersicht

s

MultiLingua M Touch 48 V gua M Touch MultiLingua

o o, @0

Automatik- _ Q Automatik- ~ - Automatik-
programme DualSteam Sous-vide programme DualSteam Sous-vide programme

999 999 99
ABC ABC ABC
N~ N ™ ™
. DirectWater P I
' ; T Mix &Match | Liftblende Mix &Match | Liftblende Mix&Match [ Liftblend
* gilt nur fiir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel i & Haten ULBEIES Plus ix & Matl iftblende ix & Match iftblende

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGC 7645 DGC 7840 DGC 7840 X

| BauformundDesign |
Combi-Dampfgarer 0 0 0
Girifflos

Genussvorteile _ _ _

Klimasensor/Menlgaren ohne Geschmacksubertragung

Sous-vide PIENGE]

Tellergerichte zubereiten mit Mix & Match L] o °
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/® o/— o/
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des

Garergebnisses Uber 200 Uber 200 Uber 200
Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/0/® e/0/® o/0/®
HeiBluft plus/Automatikprogramme o/® o/® o/0
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/0/® o/0/0® e/0/®
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/0/® o/0/® o/0/®

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch S M Touch M Touch
Naherungssensor MotionReact [ ° °
SoftOpen/SoftClose o/® o/® o/-
MultiLingua o ° °
Touch20pen/Motorische Liftblende —/® —/® o/®
Mengenunabhangiges Garen [ ° °
Automatisches Mentgaren o ° °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker e/0/0® o/e/0® o/e/0®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/0 o/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0® o/e/0 e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/® 20/® 20/®

Pflegekomfort I A I
[ ] ° —

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean o ° °
Externer Dampferzeuger ° ° °
Pflegeprogramme Einweichen/Spulen/Trocknen 0/0/0 0/0/0 0/0/0
CleanGlass Tur

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _ _

DualSteam/Frischwassertank
Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende - ° °

DirectWater plus — —
° ° °

Geratekuhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/0 /0 /0
Technische Daten ! ] |

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | —/®/48 —/®/48 —/®/48
Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30 - 225 30 -225 30 -225
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 - 100 40 -100 40 -100
NischenmaBe inmm B xH x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 555 560 — 568 x 450 — 452 x 555 560 — 568 x 450 — 452 x 555
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,4/230/16 3,4/230/16 3,4/230/16
Mitgeliefertes Zubehor
FlexiClip-Vollauszug mit PerfectClean 1 1 1
Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 11 11
Herausnehmbare Aufnahmegitter mit PerfectClean 1 1 1
Edelstahl Garbehalter gelocht/ungelocht 1M
4 | _ _
CleanSteel o [
Graphitgrau o o °
Obsidianschwarz ° ° °
Brillantweil L] o [



* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

&l FUFE&:

M Touch 4 MultiLingua

m
i 2
Automatik-
programme

w %*
ABC
o S——

Mix & Match | Liftblende D"eg}g‘s’m@f

Sous-vide DualSteam

el = Nk

M Touch 48 MultiLingua
N,

n El o %o

Automatik-
programme

W %’
ABC
g S—

Mix8&Match | Litolenge | Dreciater

Sous-vide DualSteam

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGC 7845 DGC 7845 X

| BauformundDesign |
Combi-Dampfgarer

Grifflos

Genussvorteile _ _

Klimasensor/Menigaren ohne Geschmackslbertragung

Tellergerichte zubereiten mit Mix & Match o °
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer o/ o/—
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des

Garergebnisses Uber 200 Uber 200
Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren e/0/0 o/0/®
HeiBluft plus/Automatikprogramme e/® o/®
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/0/0 o/e/0
Grill/Grill klein/Umluftgrill e/0/0® o/0/0

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch M Touch
Né&herungssensor MotionReact L o
SoftOpen/SoftClose o/® o/—
MultiLingua [ °
Touch20pen/Motorische Liftblende —/® e/®
Mengenunabhangiges Garen [ °
Automatisches Menlgaren o [
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker e/0/0® o/e/0®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® o/e/0
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0® o/e/0
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/® 20/®

Pflegekomfort
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean o [
Externer Dampferzeuger ° °
Pflegeprogramme Einweichen/Spulen/Trocknen o/ o/® o/o/o

CleanGlass Tur

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _

DualSteam/Frischwassertank

Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende

DirectWater plus

Geratekuhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

o/® o/0®
' |

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | —/®/48 —/®/48
Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30 - 225 30 -225
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 -100 40 - 100

NischenmaBe in mm (B x H x T)

560 — 568 x 450 — 452 x 555

560 — 568 x 450 — 452 x 555

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
FlexiClip-Vollauszug mit PerfectClean

3,4/230/16

3,4/230/16

1

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1
Herausnehmbare Aufnahmegitter mit PerfectClean 1 1
Edelstahl-Garbehalter gelocht/ungelocht 2/1 2/1

Unverbindlich empfohlene VerkaufspreiseinEURink.Mwst. | | |

CleanSteel

Graphitgrau

Obsidianschwarz

Brillantweil

Miele Combi-Dampfgarer
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Combi-Dampfgarer 60 cm

Produktubersicht

Sty e

DirectSensor 3 MultiLingua M Touch S

i 2 Ex

Automatik- _ Q Automatik- ~ - Automatik-
programme DualSteam Sous-vide programme DualSteam Sous-vide programme

$9§ §99 999
ABC ABC ABC
~ ~ ~
* gilt nur fir Geréite mit Edelstahl/CleanSteel Mix & Match Liftblende Mix & Match Liftblende Mix & Match Liftblende

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGC 7460 DGC 7460 X DGC 7660

| BauformundDesign |
Combi-Dampfgarer 0 0 0
Girifflos

Genussvorteile _ _ _

Klimasensor/Menlgaren ohne GeschmacksUbertragung

Sous-vide PIENGE]

Tellergerichte zubereiten mit Mix & Match L] o °
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/— —/— —/®
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des

Garergebnisses Uber 200 Uber 200 Uber 200
Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/0/® e/0/® o/0/®
HeiBluft plus/Automatikprogramme o/® o/® o/0
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/0/® o/0/0® e/0/®
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/0/® o/0/® o/0/®

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display D|rectSensor D|rectSensor M Touch S
Naherungssensor MotionReact - - °
SoftOpen/SoftClose o/® o/ o/0
MultiLingua o ° °
Touch20pen/Motorische Liftblende —/® e/® —/®
Mengenunabhangiges Garen [ ° °
Automatisches Mentgaren - - °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker e/0/0® o/e/0® o/e/0®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/0 o/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0® o/e/0 e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/® 20/® 20/®

Pflegekomfort I I R
[ ) - [ ]

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean o ° °
Externer Dampferzeuger ° ° °
Pflegeprogramme Einweichen/Spulen/Trocknen 0/0/0 0/0/0 0/0/0
CleanGlass Tur

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _ _

DualSteam/Frischwassertank
Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende [ o °

DirectWater plus - - _
. ° .

Geratekuhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/0 /0 /0
Technische Daten ! ] |

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | ®/-/68 ®/-/68 ®/-/68
Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30 -225 30 -225 30 -225
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 -100 40 - 100 40 -100
NischenmaBe inmm (B xH x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 555 560 — 568 x 590 — 595 x 555 560 - 568 x 590 — 595 x 555
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,5/230/16 3,5/230/16 3,5/230/16
Mitgeliefertes Zubehor
FlexiClip-Vollauszug mit PerfectClean - - 1
Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 11 11
Herausnehmbare Aufnahmegitter mit PerfectClean 1 1 1
Edelstahl Garbehélter gelocht/ungelocht 1M 11 11
4 | _ .
CleanSteel o o
Graphitgrau o o °
Obsidianschwarz ° ° °
Brillantweil L] o [



=

M Touch 3 MultiLingua M Touch

m E
{ 2y R
Automatik- . P Automatik-

programme 3lo1ea Sous-vide programme

999 999 99
ABC ABC ABC
N ™ " "
. DirectWater P I
' ; T Mix &Match | Liftblende Mix &Match | Liftblende Mix&Match [ Liftblend
* gilt nur fiir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel i & Haten ULBEIES Plus ix & Matl iftblende ix & Match iftblende

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGC 7665 DGC 7860 DGC 7860 X

| BauformundDesign |
Combi-Dampfgarer 0 0 0
Girifflos

Genussvorteile _ _ _

Klimasensor/Menlgaren ohne Geschmacksubertragung

Sous-vide DualSteam Sous-vide

Tellergerichte zubereiten mit Mix & Match L] o °
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer —/® o/— o/
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des

Garergebnisses Uber 200 Uber 200 Uber 200
Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren o/0/® e/0/® o/0/®
HeiBluft plus/Automatikprogramme o/® o/® o/0
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/0/® o/0/0® e/0/®
Grill/Grill klein/Umluftgrill o/0/® o/0/® o/0/®

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch S M Touch M Touch
Naherungssensor MotionReact [ ° °
SoftOpen/SoftClose o/® o/® o/-
MultiLingua o ° °
Touch20pen/Motorische Liftblende —/® —/® o/®
Mengenunabhangiges Garen [ ° °
Automatisches Mentgaren o ° °
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker e/0/0® o/e/0® o/e/0®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/0 o/0/® o/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0® o/e/0 e/0/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/® 20/® 20/®

Pflegekomfort I A I
[ ] ° —

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean o ° °
Externer Dampferzeuger ° ° °
Pflegeprogramme Einweichen/Spulen/Trocknen 0/0/0 0/0/0 0/0/0
CleanGlass Tur

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _ _

DualSteam/Frischwassertank
Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende - ° °

DirectWater plus — —
° ° °

Geratekuhlsystem mit kihler Front
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/0 /0 /0
Technische Daten ! ] |

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | ®/-/68 ®/-/68 ®/-/68
Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30 -225 30 -225 30 -225
Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 -100 40 - 100 40 -100
NischenmaBe inmm (B xH x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 555 560 — 568 x 590 — 595 x 555 560 - 568 x 590 — 595 x 555
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,5/230/16 3,5/230/16 3,5/230/16
Mitgeliefertes Zubehor
FlexiClip-Vollauszug mit PerfectClean 1 1 1
Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 11 11
Herausnehmbare Aufnahmegitter mit PerfectClean 1 1 1
Edelstahl Garbehalter gelocht/ungelocht 1M
4 | _ _
CleanSteel o [ o
Graphitgrau o o °
Obsidianschwarz ° ° °
Brillantweil L] o [

Miele Combi-Dampfgarer
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Combi-Dampfgarer 60 cm

Produktubersicht

M Touch

0

Sous-vide

$99
:1
N

Automatik-
programme

DirectWater

Mix & Match Plus

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel Liftblende

s

M Touch

40

Pofis

MultiLingua

Jn,
o

Automatik-
programme

W %’
ABC
g S—

Mx8&Match | Litolenge | Dreciater

DualSteam

Sous-vide

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGC 7865 DGC 7865 X

| BauformundDesign |
Combi-Dampfgarer 0

Grifflos

Genussvorteile _ _

Klimasensor/Menigaren ohne Geschmackslbertragung

Tellergerichte zubereiten mit Mix & Match o °
Kabelloses Speisenthermometer/Speisenthermometer o/ o/—
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des

Garergebnisses Uber 200 Uber 200
Dampfgaren/Sous-vide/Combigaren e/0/0 o/0/®
HeiBluft plus/Automatikprogramme e/® o/®
Ober-/Unterhitze/Oberhitze/Unterhitze o/0/0 o/e/0
Grill/Grill klein/Umluftgrill e/0/0® o/0/0

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch M Touch
Né&herungssensor MotionReact L o
SoftOpen/SoftClose o/® o/—
MultiLingua [ °
Touch20pen/Motorische Liftblende —/® e/®
Mengenunabhangiges Garen [ °
Automatisches Menlgaren o [
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker e/0/0® o/e/0®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® o/e/0
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0® o/e/0
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/® 20/®

Pflegekomfort I
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* [d -

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur und PerfectClean o [

Externer Dampferzeuger [ o

Pflegeprogramme Einweichen/Spulen/Trocknen 0/ o/0 O/ o/®

CleanGlass Tur

Dampftechnologie und Wasserversorgung _ _

DualSteam/Frischwassertank

Entnehmbarer Kondensatbehélter hinter Liftblende -

DirectWater plus

Geratekuhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre
Technische Daten

o/® o/0®
' |

XXL-Garraum/XL-Garraum/Garraumvolumen in | ®/-/68 ®/-/68

Garraumbeleuchtung BrilliantLight BrilliantLight

Temperaturregelung Backofenbetrieb in °C 30 - 225 30 -225

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 -100 40 - 100

NischenmaBe in mm (B x H x T) 560 — 568 x 590 — 595 x 555 560 — 568 x 590 — 595 x 555

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,5/230/16 3,5/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

FlexiClip-Vollauszug mit PerfectClean 1 1

Universalblech-/Back- und Bratrost jeweils mit PerfectClean 1/1 1/1

Herausnehmbare Aufnahmegitter mit PerfectClean 1 1

Edelstahl-Garbehalter gelocht/ungelocht 2/1 2/1
I

CleanSteel o -

Graphitgrau o [J

Obsidianschwarz ° [

Brillantweil o o
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Dampfgaren, Kochen und Erwarmen in einem Gerat
Miele ist es als erstem Hersteller gelungen, die Vorzlige von
Dampfgarer und Mikrowelle in einem Einbaugerat zu vereinen
- im Einbau-Dampfgarer mit Mikrowelle.

Mochten Sie mdglichst viele Zubereitungsarten zur Verfigung
haben - aber nicht so viele Gerate in lhrer Kiiche einbauen?

Mit diesem innovativen Kombi-Einbaugerat bietet Miele die
perfekte Erganzung zu Ihrem Backofen - ein vollwertiger
Dampfgarer und ein vollwertiges Mikrowellengerat in einem!
Die optimale Lésung fur Kiichen, in denen nur zwei Einbauni-
schen zur Verflgung stehen.
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Welche Komfort-Merkmale winschen Sie”

Die Produkt-Highlights* fur Einbau-Dampfgarer mit Mikrowelle

DualSteam
LENIEE Perfektion ganz nach Ihrem

Geschmack: Als ideale Erganzung zu
Backofen und Kochfeld sorgt der Miele
Dampfgarer flir beste Garergebnisse.
Schnelle Aufheiz- und Garzeiten sowie eine
gleichmaBige Dampfverteilung erleichtern
lhnen die Zubereitung der Speisen — dies
gelingt durch den leistungsstarken externen
Dampferzeuger (3,3KW) und die spezielle
Anordnung und Ausrichtung der beiden
DualSteam Dampfdusen.

Edelstahl-Garraum mit
SENVEES einenstruktur

Hochwertig und pflegeleicht: Unsere
Dampfgarer mit Mikrowelle sind alle mit
einem Edelstahl-Garraum ausgestattet.

3in1

Platzsparend kombiniert: Mikrowellenfunk-
tion, Dampf- und Schnellgaren fr groBt-
magliche Flexibilitat.

Automatikprogramme

Leckere Gerichte im Handumdrehen: Ob
Fisch, Fleisch oder Gemuise - alles wird
vollautomatisch zubereitet.

Schnellgaren

Spart Zeit: Kombinieren Sie Dampfgaren mit
Mikrowellenbetrieb flr eine schnellere
Zubereitung ohne Qualitatsverlust.

Quick & Gentle

Perfekte Ergebnisse in kirzester Zeit: Dank
Inverter-Technologie wird die Mikrowellen-
leistung stufenlos reguliert.

* modellabhangig

Miele Dampfgarer mit Mikrowelle
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Dampfgarer mit Mikrowelle auf einen Blick

Steuerung
&> Intuitive Bedienung durch groBes Volltouch-Display.
Einfache und schnelle Steuerung per Fingertipp.
M Touch
Intuitive Bedienung durch Volltouch-Display. Einfache
und schnelle Steuerung per Fingertipp.

sl

M Touch §

d""} Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten Uber
Sensortasten, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

DirectSensor

£

Garraumvolumen
Garraumvolumen: 40 Liter

MultiLingua

Multi-Talent: Im Display kénnen Sie diverse Sprachen
einstellen, sodass Sie alle Informationen bestens
verstehen.

i
VL

MultiLingua

Sous-vide-Garen

u D Garverfahren, bei dem Speisen in einer Vakuum-
verpackung schonend gegart werden.

Sous-vide

Mikrowellenleistung

Mikrowellenleistung bis zu 1000 Watt.

=R

Dampftechnologien
Schnelle Dampferzeugung und gleichmaBige Dampf-
verteilung Uber 2 Dampfauslasse.

[11}
9

DualSteam

Automatikprogramme
Muhelos Gerichte vollautomatisch zubereiten

oeO

Automatik-
programme

Schnellgaren
094 yd  Verkirzte Garzeiten durch Kombination von Dampf mit
~ Mikrowelle
Schnellgaren
DirectWater
Frischwasseranschluss fir komfortables Dampfgaren

DirectWater

[
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Dampfgarer mit Mikrowelle
Produktubersicht

M Touch S MultiLingua

N,
\VJ )

Sous-vide 000 DualSteam

Wt

Al Schnellgaren

programme

Automatik-
* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel programme

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGM 7440 DGM 7640

| BauformundDesign |
Dampfgarer mit Mikrowelle

Genussvorteile _ _

Quick & Gentle

Schnellgaren

Menugaren ohne Geschmackstbertragung o °
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des

Garergebnisses 1 50 1 50
Warmhalten

Betriebsarten _ _

Dampfgaren/Sous-vide

Schnellgaren/Mikrowelle 0/ o 0/ o
Auftauen/Erhitzen/Automatikprogramme e/0/0® o/0/0
I
Vernetzung mit Miele@home [ °
Display DirectSensor M Touch S
Naherungssensor MotionReact - o
SoftOpen [ o
MultiLingua [ o
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig [ o
Automatisches Menlgaren - °
Dampfreduktion vor Garzeitende [ o
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/0/® o/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® o/e/0
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0® o/e/0®
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/® 20/®

Pflegekomfort -1 |

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* o °

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur [ o

Externer Dampferzeuger [ o

Bodenheizkorper zur Kondensatreduktion o °

Automatisches Entkalken [ o

CleanGlass Tur [ o

_ _

DualSteam

Wasservorrat fir ca. 90 Minuten Garzeit [d °

DirectWater/Frischwassertank —/® —/®

Entnahme Frischwassertank mit Push2release Mechanismus o L4
Geratekuhlsystem mit kihler Front ° °
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/® o/0®
Technische Daten ' |

L-Garraum/Garraumvolumen in | ®/40 ®/40

Garraumbeleuchtung 2 LED-Spots 2 LED-Spots

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 - 100 40 -100

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung [ o

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/850/1000  80/150/300/450/600/850/1000

NischenmaBe inmm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 3,3/230/16 3,3/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 1

Gelochte Edelstahl-Garbehalter 2 2

Ungelochte Edelstahl-Garbehalter, Hohe 40 mmm/-Hbhe 80 mm 1/- 1M

Stellrost/Glasschale 11 1/1
1 |

CleanSteel o [J

Graphitgrau [ o

Obsidianschwarz o [J

Brillantweil3 ° °

Miele Dampfgarer mit Mikrowelle
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Dampfgarer mit Mikrowelle
Produktubersicht

« ﬂ -
M Touch 1 MultiLi M Touch

§0 &, @0

Sous-vide 0 alStea Sous-vide

e——
O =—

S%gg,f%e Schnellgaren é%ggﬁ}#fp Schnellgaren J| DirectWater

* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung DGM 7840 DGM 7845

| BauformundDesign |
Dampfgarer mit Mikrowelle

Genussvorteile _ _

Quick & Gentle

Menugaren ohne Geschmackstbertragung o °
Automatikprogramme mit individueller Anpassung des

Garergebnisses 1 50 1 50
Warmhalten

Betriebsarten _ _

Dampfgaren/Sous-vide
Schnellgaren/Mikrowelle [ / ° ° /o
Auftauen/Erhitzen/Automatikprogramme e/0/0® o/0/0

Bedienkomfort 1
o °

Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch M Touch
Naherungssensor MotionReact [ o
SoftOpen o °
MultiLingua L] °
Dampfgaren auf bis zu 3 Ebenen gleichzeitig (] °
Automatisches Menlgaren ° °
Dampfreduktion vor Garzeitende [ o
Tageszeitanzeige/Anzeige Datum/Kurzzeitwecker o/0/® o/0/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende/-dauer o/0/® e/0/®
Ist-/Soll-/Vorschlagstemperatur e/0/0® o/0/0
Eigene Programme/Individuelle Einstellungen 20/® 20/®

Pflegekomfort -1 |

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* o °

Edelstahl-Garraum mit Leinenstruktur [ o

Externer Dampferzeuger [ o

Bodenheizkorper zur Kondensatreduktion o °

Automatisches Entkalken [ o

CleanGlass Tur [ o

_ _

DualSteam

Wasservorrat fir ca. 90 Minuten Garzeit [d -

DirectWater/Frischwassertank —/® o/—

Entnahme Frischwassertank mit Push2release Mechanismus o L4
Geratekuhlsystem mit kihler Front ° °
Sicherheitsausschaltung/Inbetriebnahmesperre

o/® o/0®
Technische Daten ' |

L-Garraum/Garraumvolumen in | ®/40 ®/40

Garraumbeleuchtung 2 LED-Spots 2 LED-Spots

Temperaturregelung Dampfgarbetrieb in °C 40 - 100 40 -100

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung [ o

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/850/1000  80/150/300/450/600/850/1000

NischenmaBe inmm (B x H x T) 560 — 568 x 450 — 452 x 550 560 — 568 x 450 — 452 x 550

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 3,3/230/16 3,3/230/16

Mitgeliefertes Zubehor

Herausnehmbare Aufnahmegitter 1 1

Gelochte Edelstahl-Garbehalter 2 2

Ungelochte Edelstahl-Garbehalter, Hohe 40 mmm/-Hbhe 80 mm 1M 1M

Stellrost/Glasschale 11 1/1
I

CleanSteel o [J

Graphitgrau [ o

Obsidianschwarz o [J

Brillantweil3 ° °
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Zubenor fur Dampfgarer und Dampfgarer mit Mikrowelle
Geeignet fur DG 7000 und DGM 6000/7000

Dampfgarbehaélter ungelocht
DGG 50 -40L

FUr die Zubereitung von Speisen in Saucen,

Fonds, Wasser (z. B. Reis, Pasta)

e Fassungsvermogen: 2,2 |, Nutzinhalt: 1,6 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 375 x 197 x 40 mm
¢ Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 10.168.200

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 100-40 L

FUr die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,

Wasser (z. B. Reis, Pasta)

e Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 3,4 |
e AuBenmaBe B x T x H: 375 x 400 x 40 mm
¢ Nicht fur den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 10.170.290

Deckel Garbehalter
DGD 50

Fur Dampfgarbehalter
® Mit einem Ausmaf von B x T: 375 x 197 mm
¢ Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 11.323.340

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 50 -80L

FUr die Zubereitung von Speisen in Saucen,

Fonds, Wasser (z. B. Reis, Pasta)

e Fassungsvermogen: 4,2 |, Nutzinhalt: 3,6 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 375 x 197 x 80 mm
¢ Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 10.168.230

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 50 - 120 L

Fur die Zubereitung von Speisen in Saucen,
Fonds, Wasser (z. B. Reis, Pasta)

e Fassungsvermogen: 5,5 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 375 x 197 x 120 mm
e Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M. Nr. 11.323.320

Dampfgarbehélter gelocht
DGGL 50 -40 L

Zum Blanchieren oder Garen von Gemuse, Fisch,

Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

e Fassungsvermogen: 2,2 |, Nutzinhalt: 1,6 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 375 x 197 x 40 mm
¢ Nicht fur den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 10.168.190

Flache Glasschale
DMGS 100-30 L

Zur Zubereitung von Speisen im Mikrowellenbetrieb
¢ Als Auffangschale im Dampfgarbetrieb einsetzbar

e AuBenmaBe: B x T x H 375 x 394 x 30 mm

M.-Nr. 10.168.180

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL 100-40 L

Zum Blanchieren oder Garen von Gemuse, Fisch,

Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

® Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 3,4 |
* AuBenmaBe B x T x H: 375 x 400 x 40 mm
e Nicht fir den Mikrowellenbetrieb geeignet!

M.-Nr. 10.170.300



Zubehor fur Combi-Dampfgarer

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 20

Fur die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

e Fassungsvermogen: 2,4 |, Nutzinhalt: 1,8 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 450 x 190 x 40 mm

¢ MaBgeschneidert flr die Miele Combi-Dampfgarer

M.-Nr. 8.246.340

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL 20

Zum Blanchieren oder Garen von Gemuise, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

e Fassungsvermogen: 2,4 |, Nutzinhalt: 1,8 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 448 x 190 x 40 mm

* MaBgeschneidert fur die Miele Combi-Dampfgarer

M.-Nr. 8.285.410

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL 12

Zum Blanchieren oder Garen von Gemdse, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

e Fassungsvermogen: 5,4 |, Nutzinhalt: 3,3 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 448 x 386 x 40 mm

* MaBgeschneidert fur die Miele Combi-Dampfgarer

M.-Nr. 8.249.430

Miele Dampfgarer mit Mikrowelle
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Zubendr fur Stand-Dampfgarer und Druckdampfgarer

Mit Rost auch in Combi-Dampfgarern und Dampfgarern mit Mikrowelle verwendbar

Dampfgarbehilter ungelocht
DGG 16

FUr die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

® Fassungsvermégen: 0,77 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 325 x 176 x 20 mm

M.-Nr. 8.109.060

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 2

Fir die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

e Fassungsvermogen: 2,5 |, Nutzinhalt: 2,0 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 325 x 176 x 60 mm

M.-Nr. 5.001.390

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 7

FUr die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

® Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 2,8 |

® AuBenmaBe: B x T x H: 325 x 176 x 100 mm

M.-Nr. 8.019.361

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 9

FUr die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

e Fassungsvermogen: 5,7 |, Nutzinhalt: 4,2 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 325 x 176 x 150 mm

M.-Nr. 8.015.103

Dampfgarbehalter gelocht
DGGL 8

Zum Blanchieren oder Garen von Gemuse, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

e Fassungsvermogen: 2,0 |, Nutzinhalt: 1,7 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 325 x 265 x 40 mm

¢ In Miele Druckdampfgarern nicht einsetzbar

M.-Nr. 8.227.240

Dampfgarbehalter ungelocht
DGG 3

FUr die Zubereitung von Speisen in Saucen, Fonds,
Wasser (z. B. Reis, Pasta)

e Fassungsvermogen: 4,0 |, Nutzinhalt: 3,1 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 325 x 265 x 65 mm

¢ In Miele Druckdampfgarern nicht einsetzbar

M.-Nr. 5.001.400

Dampfgarbehilter gelocht
DGGL 4

Zum Blanchieren oder Garen von Gemuse, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

e Fassungsvermodgen: 4,0 |, Nutzinhalt: 3,1 |

e AuBenmaBe: B x T x H: 325 x 265 x 60 mm

¢ In Miele Druckdampfgarern nicht einsetzbar

M.-Nr. 5.379.570

Dampfgarbehilter gelocht
DGGL 1

Zum Blanchieren oder Garen von Gemuse, Fisch,
Fleisch und Kartoffeln u.v.a.m.

e Fassungsvermogen: 1,5 I, Nutzinhalt: 0,9 1

e AuBenmaBe: B x T x H: 325 x 176 x 40 mm

M.-Nr. 5.001.370



Weiteres Zulbehdr fur Dampfgarer

25

Edelstahl-Deckel mit Griff
DGD 1/3

Fur Dampfgarbehélter

* Mit einem AuBenmaB von B x T: 325 x 176 mm
* Aus Edelstahl

e Fiur die Garbehélter DGG 2, DGG 7 und DGG 9

M.-Nr. 8.109.071

Servierform fiir Dampfgarbehilter
DGSE 1

Schon servieren, hei genieBen

¢ Fir Miele Dampfgarbehalter DGG 16, 14, 2 sowie
DGGL 1 und 5 (nicht im Lieferumfang enthalten)

® Auch als ofenfeste Form (bis zu 230°C)

¢ Zum Niedrigtemperaturgaren in den Miele
Gourmet-Warmeschubladen geeignet

e Schale und Deckel aus feinem Porzellan von
Villeroy & Boch

e Zum Servieren von heiBen Speisen aus dem
Miele Dampfgarer

e MaBe: B x T: 375 x 210 mm, Hohe mit Deckel:
95 mm, ohne Deckel: 80 mm

M.-Nr. 9.438.520

Terrinen- und Parfaitform halbrund
TPFH 10

® AuBenmaBe: B x T x H: 300 x 50 x 50 mm

M.-Nr. 96.110.094

Edelstahl-Deckel mit Griff
DGD 1/2

Fur Dampfgarbehélter

* Mit einem AuBenmaB von B x T: 325 x 265 mm
* Aus Edelstahl

e Fir den Dampfgarbehélter DGG 3

M.-Nr. 7.623.900

Schneidbrett
DGSB 1

Mit 2 Einschubebenen z. B. fir Dampfgarbehalter

e Inkl. 2 Dampfgarbehéltern: DGGLS8 gelocht und
Auffangschale 2 cm tief

e Aus gedltem Buchenholz mit besonders rutschfes-
ten SilikonflBen

e Mit einer breiten, leicht zu reinigenden Saftrinne

M.-Nr. 7.690.220

i

]
I“UE

Terrinen- und Parfaitform eckig
TPFE

e AuBenmaBe: B x T x H: 300 x 50 x 50 mm

M.-Nr. 96.110.175

Exklusiv
bei Miele

Miele Dampfgarer mit Mikrowelle
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Die Bauformen

Ihre Klche: So individuell wie lhr Leben
und Ihre Gewohnheiten. Ihre Gerate:
Passend zu lhren rdumlichen Gegeben-
heiten und Bedien-Vorlieben. Miele
Mikrowellengerate gibt es in verschiede-
nen Ausfihrungen — damit Sie lhre
Klche maBgeschneidert und genau
nach Ihren persénlichen Winschen
ausstatten konnen.

Miele bietet Mikrowellengerate in zwei
grundlegenden Bauformen an: Fest in
eine Nische installiert oder als Standge-
rat. Durch ihr zeitloses Design und
intelligente Bedienphilosophien figen sie
sich nahtlos in das Miele Kiichendesign
ein.




Welches Gerat mochten Sie”?

Die Vielfalt der Miele Mikrowellengerate

Die Nischenmafe und GroBenvielfalt

Ob Sie eine neue Kliche planen oder ein Gerat in einer bestehenden Kliche ersetzen méch-
ten: Miele Mikrowellengeréte konnen in alle gangigen Einbau-Nischen integriert werden. Den
zur Verfligung stehenden Raum nutzen Sie dabei immer optimal: Die verschiedenen Geréate
haben unterschiedlich groBe Garraume und entsprechend angepasste Drehteller.

* 35 cm hoch, 50 oder 60 cm breit
* 36 cm hoch, 60 cm breit
® 38 bzw. 42 cm hoch, 60 cm breit
® 45 cm hoch, 60 cm breit

Die Bedienkonzepte

Miele TopControl Einbaugeréate

Schaffen Sie perfekte Designhomogenitat in
Ihrer Kiiche: Miele Mikrowellengerate mit
oben angeordnetem Bedienfeld harmonie-
ren nahtlos mit anderen Miele Einbaugera-
ten. Dadurch sind sie in der Kiichenplanung
flexibel positionierbar. Die Geratetiir lasst
sich — wie beim Backofen — nach unten
6ffnen. Dank der obenliegenden Bedienung
bleibt mehr Platz im Innenraum.

Die Betriebsarten

Erleben Sie kulinarische Mikrowellen-Wun-
der — jenseits von Aufwarmen und Auftauen.
Und lassen Sie sich Uberraschen von der
Vielfalt der Moglichkeiten, die lhnen Miele
Mikrowellengerate im Klchenalltag bieten.

* 17 | Garraum
® 26 | Garraum
® 46 | Garraum

Miele SideControl Einbaugerate

Auch unsere SideControl-Gerate harmonie-
ren mit anderen Miele Einbaugeréaten — die
Bedienung ist dabei klassisch an der Seite
angeordnet. Die SideControl-Einbaugeréate
kdnnen Sie vertikal mit anderen Miele
Einbaugeraten kombinieren oder einzeln
installieren. Die Geratetlr 6ffnen Sie
bequem zur Seite.

Solo-Mikrowellengerate

Schon im Solobetrieb kann Ihr Miele Mikro-
wellengerét mehr leisten als Sie vielleicht fiir
moglich halten: zum Beispiel ein Glas Milch
erwarmen, Konfitlre einkochen, Schoko-
lade schmelzen, GemUse garen, Fische
auftauen oder Mandeln abziehen.

Miele Mikrowellengeréate

Grill-Mikrowellengerate

Ein krosses Finish gelingt auch im Mikrowel-
lengerat: Mit dem integrierten Quarzgrill

kénnen Sie Lebensmittel nach dem Garen

noch einmal Uberbacken. Oder Sie nutzen

ihn zum Braten und Grillen. Auch Toasts,

Gemuse oder Scampis genieBen Sie damit
knusprig gegrillt — und verfeinern einen
GemuUseauflauf mit einer leckeren

Kéasekruste. 115
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Welche Komfort-Merkmale sind Ihnen wichtig”?

Die Produkt-Highlights® der Miele Mikrowellengerate

XL-Garraum
LEHVIEE Mit einem nutzbaren Garraum-

Volumen von 46 Litern bieten lhnen unsere
Gerate mit TopControl-Bedienung viel Raum
fUr die kreative Kliche, den Sie flexibel
nutzen kénnen.

Automatikprogramme

MUhelos Gerichte zaubern: Einfach Pro-
gramm einstellen und z. B. das Gewicht
wahlen — den Rest Ubernimmt das Gerat

Edelstahl-Garraum Kombinationsbetrieb

Sehr effizient: Der Innenraum aus Edelstahl Zeit sparen und Ergebnis verbessern: Im
sorgt fur perfekte Mikrowellenverteilung und Kombinationsbetrieb werden Speisen
leichte Reinigung. gleichzeitig gegart und gebréaunt.

Quick-Mikrowelle

Spart Zeit: Greifen Sie direkt auf die hochste
Mikrowellenleistung zu — passend zu lhren
Gewohnheiten.

EasySensor

Klassiker neu gedacht: Miele SideControl-
Gerate sind jetzt mit einer Touch-Steuerung
ausgestattet.

* modellabhangig

Miele Mikrowellengeréate
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Mikrowellengerate auf einen Blick

Bedienphilosophie
Anwahl von Wattleistung und Zeiten Uber Sensortasten,
Anzeige Uber 7-Segment-Display

Direkte Anwahl von Betriebsarten und Zeiten tUber
Sensortasten, Anzeige Uber 1-zeiliges Textdisplay

Garraumvolumen
Garraumvolumen: 46 Liter
Garraumvolumen: 26 Liter

Garraumvolumen: 17 Liter

MultiLingua
Im Display k&nnen Sie diverse Sprachen einstellen,
sodass Sie alle Informationen bestens verstehen.

Leistung
Mikrowellenleistung bis zu 900 Watt

Mikrowellenleistung bis zu 800 Watt

LED-Beleuchtung
Flr optimale Ausleuchtung des gesamten Garraums

Quarzgrill
Zum zusétzlichen Uberbacken der Speisen nach dem
Garen

Popcorn
Fur schnelle und einfache Zubereitung von frischem
Popcorn

Popcorn

Automatikprogramme

°o— Muheloses Auftauen, Garen und Zubereiten frischer
A?mm_ Lebensmittel
programme

40 cm Drehteller
8 Auf dem Drehteller mit 40 cm Durchmesser ist viel Platz
— fUr unterschiedlich groBe oder viele Gefal3e

40cm
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Mikrowellengerate
ProduktUbersicht

<°K>d1'7 <OK> <OK>

EasySensor 7 EasySensor 7 EasySensor

™

Quarz Grill 0 Quarz Grill

Automatik- Automatik-
programme programme

Typ-Nerkaufsbezelchnung M 2224 SC M 2230 SC M 2234 SC

| BauformundDesign |
Einbau-Mikrowellengeréat 0 o o
TopControl/SideControl —/® —/® —/®
o ————— L ———————
Warmhalten
Quarzgnll
_ _ _
Automatikprogramme
Solo-Betrieb Mikrowelle [ o °
Kombinationsbetrieb Mikrowelle mit Girill

[ ) - [ ]
Bedienkomfort I A A

Display EasySensor EasySensor EasySensor
SoftOpen/SoftClose —/- —/— -/
MultiLingua - - -
Popcorn-Funktion - - -
Tageszeitanzeige/Kurzzeitwecker o/® o/® o/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende —/® —/® —/®
Quick-Mikrowelle ° ° °

Individuelle Einstellungen

Pflegekomfort _ _ _

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

Edelstahl-Garraum ° ° °
CleanGlass-Tur - - -
Geratekuhlsystem mit kihler Front [ - °
Inbetriebnahmesperre L] ° °

Sicherheitsschalter

Technische Daten _ _ _

Garraumvolumen in |

Turanschlag I|nks I|nks ||r1ks

Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot

Garraumhohe in cm 20,2 20,2 20,2

Durchmesser des Drehtellers in cm 27,2 27,2 27,2

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung [ [ °

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/750/800 80/150/300/450/600/750/800 80/150/300/450/600/750/800
Girilleistung in W 800 - 800

NischenmaBe inmm (B x H x T) 462 — 468 x 350 — 362 x 310 562 — 568 x 350 — 362 x 310 562 — 568 x 350 — 362 x 310
Nischenunabhéngige Beluftung [ o [

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 1,3/220 - 240/10 1,3/220 - 240/10 1,3/220 - 240/10
Mitgeliefertes Zubehor

Girillrost 1 - 1

Gourmet-Platte

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _ _

Obsidianschwarz
Brillantweil - - [

Miele Mikrowellengeréate
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Mikrowellengerate
ProduktUbersicht

O R

EasySensor i sor S 14 V gua e SOr & ;46 MultiLingua

™

Quarz Grill

Automatik-
* gilt nur fur Gerate mit Edelstahl/CleanSteel programme

Typ-Nerkaufsbezelchnung M 2240 SC M 7240 TC M 7244 TC

| BauformundDesign |
Einbau-Mikrowellengeréat 0 o o
TopControl/SideControl —/® o/— o/
o ———— L —————
Warmhalten
Quarzgnll
_ _ _
Automatikprogramme
Solo-Betrieb Mikrowelle [ o °
Kombinationsbetrieb Mikrowelle mit Grill

— — [ ]
Bedienkomfort I A A

Automatik-

Y programme

Popcorn

Display EasySensor DirectSensor S DirectSensor S
SoftOpen/SoftClose —/— o/0 o/0
MultiLingua - ° °
Popcorn-Funktion - ° °
Tageszeitanzeige/Kurzzeitwecker o/® o/® o/®
Programmierung Garzeitanfang/-ende —/® o/® o/0
Quick-Mikrowelle [ ° °
Individuelle Einstellungen
_ _ _
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache*
Edelstahl-Garraum [ ° .
CleanGlass-Tur -
I Y
Geratekuhlsystem mit kihler Front - °
Inbetriebnahmesperre L] ° °

Sicherheitsschalter

Technische Daten _ _ _

Garraumvolumen in |

Turanschlag I|nks unten unten

Beleuchtung 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot

Garraumhohe in cm 20,7 23,2 23,2

Durchmesser des Drehtellers in cm 32,5 40,6 40,6

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung [ [ °

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/750/800 80/150/300/450/600/750/900 80/150/300/450/600/750/900
Grillleistung in W - - 1.500

NischenmaBe in mm (B x H x T) 562 - 568 x 450 — 452 x 550 562 — 568 x 450 — 452 x 550 562 — 568 x 450 — 452 x 550
Nischenunabhéngige Beluftung [ o [

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 1,4/220 - 240/10 1,6/220 - 240/10 1,6/220 - 240/10
Mitgeliefertes Zubehor

Grillrost - -

Gourmet Platte
_ _ _

CleanSteel

Graphitgrau - _

Obsidianschwarz ° _

Brillantweil3 - _




Stand-Mikrowellengerate
Produktubersicht

Automatik-
programme

e
=
900 W Quarz Grill

Typ-Nerkaufsbezelchnung M 6012 SC

| BauformundDesign |
Stand-Mikrowellengeréat 0
SideControl
_
Warmhalten
Quarzgnll
_
Automatikprogramme
Solo-Betrieb Mikrowelle o
Kombinationsbetrieb Mikrowelle mit Girill [
|
Display EasyControl
Tageszeitanzeige
Kurzzeitwecker
Programmierung Garzeitdauer
Quick-Mikrowelle
Memory-Funktion
Individuelle Einstellungen

Pflegekomfort

Edelstahl-Garraum

Geratekuhlsystem mit kihler Front
Inbetriebnahmesperre
Sicherheitsschalter

Technische Daten _

Garraumvolumen in |

Turanschlag I|nks

Beleuchtung 1 LED-Spot

Garraumhodhe in cm 20,7

Durchmesser des Drehtellers in cm 32,5

Elektronisch gesteuerte Mikrowellenleistung [

Mikrowellenleistungsstufen in W 80/150/300/450/600/750/900

Grillleistung in W 800

GeratemaBe inmm BxHxT) 520 x 305 x 422

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,3/220 - 240/10

Mitgeliefertes Zubehor

Girillrost 1

Gourmet-Platte 1
.

CleanSteel [

Miele Mikrowellengeréate
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Optimal auf Inre Anforderungen zugeschnitten

Die NischenmalRe und GroRen der Miele Gourmet-Warmeschubladen

GroBen und Nischenmale

Unsere Miele Gourmet-Warmeschubladen sind in drei GroBen-Vari-
anten erhaltlich — flr verschiedene Einbausituationen und Abmes-
sungen - fUr ein einheitliches Gesamtbild im Kichenbereich.

Der Klassiker — 14 cm hoch, 60 cm breit

Dank ihrer Hohe von 14 cm kdnnen Sie die Miele Gourmet-Warme-
schublade optimal mit einem 45 cm hohen Kompaktgerat wie z. B.
einem Miele Kaffeevollautomaten, Dampfgarer, Combi-Dampfga-

rer oder Backofen mit Mikrowelle kombinieren — fUr die bestmogliche
Nutzung lhrer 60 cm hohen Nische.

Die ExtragroBBe — 29 cm hoch, 60 cm breit

Besonders viel Platz bietet unsere 29 cm hohe Gourmet-Warme-
schublade. Zusammen mit einem klassischen 60 cm hohen Back-
ofen oder Combi-Dampfgarer XXL erhalten Sie die perfekte Kombi-
nation fur eine 88 cm hohe Nische und nutzen so den verfligbaren
Raum optimal.

Die Kombinationslésung fiir 90 cm Nischen

Beim Einbau zweier 45 cm hoher Gerate Ubereinander und der
Platzierung eines 60 cm hohen Gerétes direkt daneben fllllt

die Gourmet-Warmeschublade ESW 7030 perfekt die entstehende
Nische unterhalb des 60 cm hohen Gerates aus. lhre Front ist mit
ca. 32 cm hoher als bei anderen Miele Gourmet-Warmeschubladen.
Somit wird der optisch sichtbare Spalt zum darlber eingebauten
Geréat minimiert und an das Spaltmal3 zwischen den beiden 45 cm
hohen Geraten angeglichen.

Bei dieser Installationslésung ist fir ein optimales SpaltmaB zwi-
schen den beiden 45 cm Geréten der Einlegeboden ENB 1060 zu
verwenden.

Die ESW 7030 eignet sich auBerdem ideal zur Kombination mit dem
Miele Weinkuthlschrank KWT 6422 iG und einem daneben installier-
ten 60 cm hohen Einbaugerat.

Miele Schubladen
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”?
Die Produkt-Highlights® der Miele Gourmet-\Warmeschubladen

.......... Niedertemperaturgaren
LERIEE Verwdhnen Sie qualitativ

hochwertiges Fleisch mit der Betriebsart
Niedertemperaturgaren: Mit dieser professi-
onellen Methode wird das Fleisch bei
niedrigen Temperaturen schonend gegart,
so dass Aromen und Nahrstoffe in hohem
MaBe erhalten bleiben. Ihre Fleischgerichte
werden zart, aromatisch und saftig und
kénnen nach dem Garprozess sofort
aufgeschnitten werden. Die sonst notwen-
dige Ruhezeit entféllt, da der Fleischsaft

gleichmaBig verteilt ist. Vier Betriebsarten SensorTouch-Bedienung
4 in 1: Erwarmen von Tassen oder Tellern, Elegant und pflegeleicht: Uber ein flachen-
Warmhalten von Speisen oder Garen mit blindiges Touch-Panel bedienen Sie kom-
Niedertemperatur. fortabel mit modernster Technik.

Miele Schubladen

Push20pen Timerfunktion Anwendungsvielfalt
Offnen im Handumdrehen: Ein leichter Damit bleiben Sie flexibel: Die Schublade Mit der Gourmet-Warmeschublade kénnen
Druck auf die Schublade gentigt. schaltet sich nach Ablauf der programmier- Sie auch Dérren, Krauter trocknen, Hefeteig
ten Zeit selbsttatig aus. gehen lassen, Schokolade schmelzen und
vieles mehr.

* modellabhangig 127



\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Gourmet-WWarmeschubladen auf einen Blick

Steuerung
@7 Direkte Anwahl von Betriebsarten, Temperaturen und
Zeiten Uber Sensortasten
SensorTouch
Geratehohe

Fassungsvermdgen: Mentgeschirr fur 6 Personen
14cm

Fassungsvermdgen: Menugeschirr fur 12 Personen

29cm

Niedertemperaturgaren
n_s(_ Mit niedrigen Temperaturen werden Fleischrezepte
automatisch zur Spezialitat.

Low temperature|
cooking

Push2open
(5€ Aktivierung der Offnungsautomatik durch leichten Druck
auf die Schublade.
Push2open

Vollauszug

I: Die Schublade lasst sich zum einfachen Be- und Entla-
— g
den komplett 6ffnen.
Vollauszug
Timer
x 4-Stunden-Timer, der sich nach Ablauf der programmier-
ten Zeit selbsttatig ausschaltet.
Timer
Miele@home

Dank Miele@home kénnen Sie Ihre Hausgerate clever
vernetzen - fur mehr Moglichkeiten.
Miele@home

Stellrost
(w23 Zur Platzierung von Speisen und Geschirr auf 2 Etagen.

®

d

Stellrost
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Gourmet-\Warmeschubladen
ProduktUbersicht

Low temperature|
cooking

Push2open Vollauszug Timer sh2open szug or Push2open Vollauszug Timer

Miele@home liele@ tellros Miele@home Stellrost

* gilt nur fir Gerate mit Edelstahl/CleanSteel

Typ-Nerkaufsbezelchnung ESW 7010 ESW 7020 ESW 7030

| BauformundDesign |
Gourmet-Wérmeschublade 0 O 0
Grifflos
_ _ _
Vorwarmen von Geschirr
Warmhalten von Speisen
Perfekte Garergebnisse mit Niedertemperatur
I Y
Tassen warmen
Teller wéarmen
Speisen warmhalten
Niedertemperaturgaren

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Fassungsvermdgen Menugeschwr flr 6 Personen Menugeschwr flr 12 Personen Menugeschwr flr 12 Personen
Push2open Mechanismus [ ° °

Vollauszug fir einfaches Be- und Entladen [ ° °

Bedienleiste mit Sensortasten [ ° °

Bedienleiste mit Klartextbeschriftung/Symbobeschriftung —/® —/® —/®

Stopp-Programmierung/Timerfunktion

. ° .
I Y
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache* - . -
Flachenblindige Bedienleiste

Kihle Front
Antirutschauflage [ o [
Slcherheltsausschaltung
_ _ _
Genaue elektronische Temperaturregelung in °C 40 - 85 40 - 85 40 -85
GeratemaBe inmm BxHxT) 595 x 141 x 570 595 x 289 x 570 595 x 317 x 570
NischenmaBe inmm (B xHxT) 560 — 568 x 140 x 555 560 — 568 x 289 x 555 560 - 568 x 317 x 555
Nutzbare Innenhéhe in mm 80 230 230
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,7/230/10 0,7/230/10 0,7/230/10

Lange der elektrischen Zuleitung in m 2,0 2,0 2,0
_ _ _
Antirutschauflage
Stellrost zur Erhohung der Stellflache
3 _ _
CleanSteel
Graphitgrau
Obsidianschwarz
BrillantweiB

Miele Schubladen
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Guten Geschmack bewahren

Die vielseitige Vakuumierschublade

Die Vakuumierschublade von Miele bietet Ihnen eine groBe Anwendungsvielfalt: Das Vaku-
umieren bewahrt die Qualitat Ihrer Speisen, macht sie langer haltbar oder bereitet sie auf das
Sous-vide-Garen vor. Dies gelingt einfach und sauber durch das Verpacken in Folie, den
Entzug von Luft und dem anschlieBenden luftdichten VerschlieBen. So kénnen Sie zum
Beispiel Reste einfach vakuumieren und anschlieBend einfrieren — Nahrstoffe, Geschmack
und Vitamine bleiben viel 1anger erhalten als beim herkdmmlichen Einfrieren und es entsteht
kein Gefrierbrand. Nebenbei sparen Sie viel Platz im TiefkUhlschrank. Auch Flussigkeiten wie
z. B. Suppen kénnen problemlos vakuumiert werden. Portionieren, Bevorraten und Préaparie-

ren fUr das Genussgaren — alles mit nur einem Geréat.

Fur intensive Geschmackserlebnisse
Beim Sous-vide Garen bereiten Sie Ihre Speisen in einem Vaku-

umierbeutel bei konstant niedrigen Temperaturen im Dampfgarer zu.

Besonders empfehlenswert flr die Zubereitung von Fleisch,

Fisch, Gemuse und Obst, denn Aromen entfalten sich bei diesem
Verfahren besonders intensiv. Gewlirze sowie Marinaden verbinden
sich optimal mit den Speisen und erzeugen einen exzellenten
Geschmack.

Praktischer Helfer im Kiichenalltag

Lebensmittel schmecken am besten, wenn sie frisch sind. Doch
schaffen Sie es, die Zutaten flrs Kochen jeden Tag frisch einzukau-
fen? Und was ist, wenn doch mal etwas Ubrigbleibt? Mit der Miele
Vakuumierschublade kdnnen Sie Lebensmittel deutlich langer
haltbar machen. Durch den Entzug von Luft und somit Sauerstoff
bleibt die Frische viel langer erhalten als bei der herkdmmlichen
Lagerung im Gefrierfach oder im Kihlschrank — egal ob Fleisch,
GemuUse oder Obst.

Wenn Sie gerne gréBere Portionen zubereiten, um sie erst zu einem
spateren Zeitpunkt - z.B. auch ein paar Tage spéter - aufgewarmt zu
verzehren, sichert Ihnen die Vakuumierschublade das volle
Geschmackserlebnis wie am ersten Tag der Zubereitung. Kochen
Sie so z.B. am Wochenende mit Ruhe und Genuss und vakuumieren
Sie einzelne Portionen und lagern Sie sie dann im Kuhischrank.

So kdénnen Sie auch ganz spontan nach einem langen Arbeitstag
mitten in der Woche eine kdstliche Speise genief3en.
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”?
Die Produkt-Highlights der Einbau-Vakuumierschublade

Vakuumieren

Durch das Entziehen von Luft und Sauer-
stoff werden lhre Lebensmittel optimal auf
das Sous-vide-Garen im Dampfgarer
vorbereitet. Darliber hinaus kénnen Sie
Fisch, Fleisch und GemuUse im Vakuumier-
beutel besonders gut portionieren, bevorra-
ten, marinieren oder wiederverschlieBen.
Ein weiterer Vorteil: Um eine maximale
Haltbarkeit zu erzielen, vakuumieren Sie
Lebensmittel, bevor Sie sie einfrieren

— Vitamine und Geschmack bleiben bestens
erhalten und es entsteht kein Gefrierbrand.
Zudem sparen Sie Platz im Gefrierschrank.

Push20pen
Offnen im Handumdrehen: Ein leichter
Druck auf die Schublade gentigt.

SensorTouch-Bedienung

Elegant und pflegeleicht: Uber ein flachen-
blindiges Touch-Panel bedienen Sie kom-
fortabel mit modernster Technik.

Lebensmittelgeeignete Vakuumierbeutel

Sicher verpackt: Miele Vakuumierbeutel

sind temperaturbestéandig, luftundurchlassig

und geschmacksneutral.

Drei Vakuumierstufen

Individuell einstellen: Sie kbnnen beim
Vakuumieren zwischen drei Stufen wahlen —
passend flr jedes Lebensmittel.

Wiederverwendbare Vakuumierbehélter
Die nachhaltige Alternative: Vakuumierbe-
halter kdnnen Sie im Gegensatz zu Vaku-
umierbeuteln immer wieder nutzen.

Miele Vakuumierschublade
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur die Vakuumierschublade auf einen Blick

Steuerung
@7 Direkte Anwahl von Betriebsarten, Temperaturen und
Zeiten Uber Sensortasten
SensorTouch
Fassungsvermégen

Die Vakuumierkammer fasst 8 |
14cm

Vakuumieren

[] Entzieht dem Vakuumbeutel die Luft.
Vakuum

Push2open

fé: Aktivierung der Offnungsautomatik durch leichten Druck
auf die Schublade

Push2open

Vollauszug

Die Schublade lasst sich zum einfachen Be- und Entladen
— )

komplett 6ffnen.
Vollauszug

Beutelabstiitzung

. Erleichtert die Handhabung fir kleine Vakuumierbeutel.
a
.
abstiitzung

[]]

136



Vakuumierschubladen
ProduktUbersicht

& N

SensorTouch 14cm Vakuum

= |=|0a

Beutel-
abstiitzung

Push2open Vollauszug

Typ-Nerkaufsbezelchnung EVS 7010

| BauformundDesign |
Einbau-Vakuumierschublade 0
Grifflos

_
Vorbereiten flr das Sous-vide-Garen
Langere Haltbarkeit von Lebensmittel °
Marinieren von Lebensmltteln

_
Lebensmittel vakuumieren
Lebensmittel marinieren
Lebensmittel portionieren
Behalter vakuumieren
Originalverpackung wieder verschlieBen
VerschlieBen von Glasern
Vakuumieren von FlUssigkeiten

Bedienkomfort _

Fassungsvermdgen Vakuumierkammer in |

Maximale BeutelgroBe in mm 250 - 350
Push2open Mechanismus [
Vollauszug fir einfaches Be- und Entladen °
Bedienleiste mit Sensortasten [d
Bedienleiste mit Klartextbeschriftung/Symbobeschriftung —/®
Vakuumierstarke in Stufen 1-3
Anzeige Vakuumierstérke Uber LED [
Vakuumierstarke fur externe Behalter in Stufen 1-3
Anzeige Vakuumierstérke flr externe Behélter Uber LED [
SchweiBdauer in Stufen 1-3
Anzeige SchweiBdauer Uber LED o
Stopp-Funktion o

Vakuumiertoohnik [

Edelstahl-Vakuumierkammer

Saugleistung Pumpe in m®h
_

Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

Flachenbindige Bedienleiste

Hinweis Entfeuchtung Unterdruckpumpe

Auswechselbare SchweiBbalken

Sicherheitsausschaltung

Technische Daten

GeratemaBe inmm BxHxT) 595 x 141 x 570
NischenmaBe inmm (B x H x T) 560 — 568 x 140 x 555
Nutzbare Innenhdhe in mm 80
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0 3/230/1 0

Lange der elektrischen Zule|tung inm
_
Adapter flr Behalter vakuumieren
Beutelabstltzung 1
Vakuumierbeutel 180 x 280 mm 50
Vakuumierbeutel 240 x 350 mm

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _

Graphitgrau
Obsidianschwarz .
Brillantwei3 o

Miele Vakuumierschublade
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Zubehor Tur Vakuumierschubladen

Vakuumierbeutel klein
VB 1828

Zum Aufbewahren und Sous-Vide-Garen von
flussigen und festen Lebensmitteln

e Kdnnen bis zu 2 Stunden bei 90 °C erhitzt werden
e Fir die Aufbewahrung im Kihl- und Gefrierschrank
e Schitzt vor Gefrierbrand

e Glatt und reiBfest

e Inhalt: 50 Beutel, 180 x 280 mm

M.-Nr. 10.380.620

L,

I...".'.

Vakuumierbeutel groB
VB 2435

Zum Aufbewahren und Sous-Vide-Garen von
flussigen und festen Lebensmitteln

® Kénnen bis zu 2 Stunden bei 90 °C erhitzt werden
e FUr die Aufbewahrung im Kihl- und Gefrierschrank
e Schitzt vor Gefrierbrand

e Glatt und reif3fest

e Inhalt: 50 Beutel, 240 x 350 mm

M.-Nr. 10.380.630

Miele Vakuumierschublade
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Bauarten

Kombiniert mit einem Herd

Unabhéngig von einem Herd




Perfekt auf Ihre Anforderungen zugeschnitten

Die Bauarten und Bauformen und das Rahmendesign der Miele Elektro- und
Induktionskochfelder

Bauformen

[

Induktion - Der Trendsetter Elektro - Die Traditionellen Gas - Der Klassiker

GroBenvielfalt

Der Klassiker — Platzsparende Gerate um Fir mehr Komfort — Gerate um die 80 cm Maximal groBziigig — Gerate um die 90 cm
die 60 cm Breite flr bis zu 4 Kochgeschirre Breite fUr 4 bis 6 Kochgeschirre Breite flr 5 bis 6 Kochgeschirre
Rahmendesign

Glaskeramiken mit umlaufendem Glaskeramiken ohne Rahmen flr den
Edelstahlrahmen flachenbiindigen oder aufliegenden
Einbau

Miele Kochfelder
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Intuitive Bedienphilosophien und Vollflacheninduktion

machen das Kochen einfachl!
Die Bedienung und Flexibilitét der Miele Kochfelder

Bedienphilosophien der Elektro- und Induktionskochfelder

FlexControl mit Touch-Display oA SmartSelect White oA SmartSelect
bei Miele bei Miele

ComfortSelect EasySelect Knebelbedienung

Vollflache: Die maximale Flexibilitdt der Miele Induktionskochfelder

GenieBen Sie ultimative Freiheit: Sie kdnnen Ihr Kochfeld vollflachig zum Kochen nutzen

— ohne vordefinierte Kochzonen und sind damit maximal flexibel. So positionieren Sie Ihr
Kochgeschirr in jeder Situation bestmdglich und genau so, wie Sie es mdchten. Bis zu sechs
induktionsfahige Topfe, Pfannen und Bréater kdnnen individuell platziert werden. Unsere
Kochfelder mit Vollflacheninduktion gibt es in verschiedenen Geratebreiten.

[SouenA [ntelligente Topferkennung SilentMove el Positionierhilfe?
bei Miele bei Miele

) Patent: EP2988573
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Sensorgestutzte

Assistenziunktionen®

Nie war Braten einfacher

Mit sensorgesteuerten Miele Kochfeldern zieht intelli-

gente Technologie in Ihre Kiche ein.

GenieBen Sie immer optimale Ergebnisse
beim Braten: Unsere sensorgestitzte
Assistenzfunktion TempControl** erleichtert
Ihnen den Kichenalltag und bringt noch
mehr Freude am Kochen. TempControl
Sensoren finden Sie in zahlreichen Kochfel-
dern mit SmartSelect Bedienung sowie im
gesamten Kochbereich des FlexControl
Kochfelds mit Touch-Display.

TempControl** schafft mehr Sicherheit fur
Sie in der Kiiche, denn das Uberhitzen von
Ol 'und Butter in der Pfanne wird damit
zuverlassig verhindert. Und da immer die fur
das Gargut optimale Temperatur gehalten
wird, brennt nichts mehr an. Nutzen kénnen
Sie die Funktionen mit jeder beliebigen
induktionsgeeigneten Pfanne — neues
Kochgeschirr ist nicht nétig.

Mit TempControl** kommen Sie in den
Genuss gleichbleibend optimaler Ergeb-
nisse bei unterschiedlichsten Bratvorgan-
gen. Dazu wahlen Sie einfach die Kdchel-
oder eine der drei Bratstufen mit idealen
Temperaturen. Diese mUissen Sie nicht
mehr regulieren, denn die Temperaturen
werden konstant gehalten.

Miele@home

In der Miele App finden Sie eine groBe
Auswahl an Rezepten, die speziell auf die
Nutzung mit TempControl** und CookAssist
abgestimmt sind, wie z. B. Fleisch oder
Fisch.

* modellabhéngig, ** Patent: EP1704754, EP2153698




Kdéchelstufe

Viele Gerichte sind erst dann perfekt, wenn
die Sauce hinzukommt — wie bei Ragout
oder Bolognese. Das Kochfeld reguliert mit
Hilfe der Kéchelstufe die passende Tempe-
ratur. So werden Spritzer vermieden und die
Sauce gelingt immer.

Bratstufe Il

Bei dieser mittleren Brattemperatur kdnnen
Lebensmittel wie z. B. Garnelen, Steaks,
Schnitzel, Leberkése und Geschnetzeltes
gebraten werden. AuBerdem eignet sie sich
zum Anrosten von Saaten sowie zum Zube-
reiten von Kartoffelpuffer, Tortilla und Kara-
mell.

Bratstufe |

Diese Bratstufe eignet sich fur alle Gerichte,
die bei einer geringen Brattemperatur zube-
reitet werden wie z. B. Spiegeleier, Ruhrei,
Frihstlcksspeck, Hahnchenbrust, Schupf-
nudeln, Gemuse, Fisch und die meisten
TiefkUhlgerichte.

Bratstufe I

Die hochste Stufe ist perfekt fur Wok-Garen
sowie fur scharfes Anbraten von Fleisch fur
Schmorgerichte oder von groBen Fleisch-
mengen. Aber auch Pfannkuchen und
Bratkartoffeln gelingen auf dieser Stufe.

Miele Kochfelder
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”
Die Produkt-Highlights® der Miele Induktionskochfelder

Con@ctivity 3.0

Konzentrieren Sie sich ganz aufs Kochen:
Mit Con@ctivity 3.0 tut lhre Haube automa-
tisch das Richtige. Sobald das Kochfeld
ein- oder ausgeschaltet wird, reagiert die
Dunstabzugshaube selbststandig. Die
Saugleistung wird automatisch angepasst,
abhangig vom Geschehen auf dem Koch-
feld — und sorgt so fUr ein stets angeneh-
mes Raumklima. Die Gerate kommunizieren
Uber WLAN miteinander. Mit Con@ctivity
3.0 integrieren Sie Haube und Kochfeld in
Miele@home.

SmartSelect White
PEHUIEEE Schnell und intuitiv: Die Leis-

tungsstufen lassen sich flr jede Kochzone
direkt einstellen.

Vollflache
Kochflache individuell nutzen: Platzieren Sie
Ihr Kochgeschirr ganz nach Belieben.

PowerFlex
LENIEEY Undbertroffen schnell und

flexibel: Einzigartig die Boosterleistung von
bis zu 7,3 kW.

TempControl?
LEHICER immer perfekte Bratergebnisse:

Die Temperatur der Pfanne wird konstant
gehalten und nichts brennt mehr an.

Miele Kochfelder

Touch Display
Aufs Einfachste verstandlich: mehrfarbiges
7-Zoll-Touch-Display fir intuitive Bedienung.

* modellabhangig
") Patent: EP1704754, EP2153698 149



\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Induktionskochfelder auf einen Blick

Steuerung
@7 Mehrfarbiges 7-Zoll-Touch-Display fur intuitive Bedienung

Touch Display

2Bs Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und
348 d'h’ intuitiv anwahlen. WeiBe kontrastreiche Anzeigen.

SmartSelect
White

2B Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und
intuitiv anwahlen. Gelb hinterleuchtete Zahlenreihen.

2345

SmartSelect

Besonders einfache Steuerung aller Kochzonen und
d"h’ Leistungsstufen.
ComfortSelect
raae Mit einer zentralen Zahlenreihe steuern Sie alle Kochzo-
dk’ nen und Leistungsstufen.
EasySelect
(0 Schnelle und einfache Anwahl durch einen separaten
) Knebel
Knebel
Con@ctivity 3.0
ﬁ Zeigt an, ob das Kochf eld mit Con@ctivity 3.0 ausge-
wwd  Stattet ist.

Con@ctivity
3

Flexibilitat
Flexible Nutzung der gesamten Kochflache ohne vordefi-
nierte Kochzonen

Vollflache
@ Extra groBe Flache fur zwei Topfe oder Pfannen, einen
groBen Brater oder einen groBen Pasta-Topf
PowerFlex

TwinBooster
151 Zwei Leistungsstufen fur extrem kurze Ankochzeiten

TwinBooster

Warmhalten
ﬁ Mengenunabhangiges Warmhalten auf
~ Serviertemperatur

Warmhalten

Schonendes Erwarmen von kalten Speisen ist neben
dem Warmhalten auf Serviertemperatur moglich.

(+

Warmhalten
Plus

Stop & Go
"/’ Einfach Reduktion der Leistung mit einem Fingertipp
p & Go

Stoy

TempControl
ﬂe Garantiert gleichbleibend optimale Ergebnisse bei
unterschiedlichen Bratvorgangen

[

TempControl

Kombinierbar mit SmartLine

SmartLine-Elemente bieten unterschiedliche Kochme-
thoden und lassen sich untereinander perfekt
kombinieren.

SmartLine

SilentMove
.D. FlUsterleises Verschieben von Tépfen und Pfannen durch
=" besonders glatte Oberflache der Glaskeramik

SilentMove
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Induktions-Kochfelder fur Einbau-Herde

ProduktUbersicht
& SN K& B
Knebel PowerFlex Knebel PowerFlex
'y 53
TwinBooster Warmhalten TwinBooster Warmhalten TwinBooster Warmhalten
Behelzungsart
Beheizungsart Induk‘non Induktlon Induknon
Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd o/— o/— ®/—
. J 1
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/— Schwarz/— Schwarz/—
Edelstahlrahmen [ o [
Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau —/ o —/ [ —/ [
Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter
_ _ _
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/1 4/2
Maximale Anzahl Kochgeschirre
_ _ _
2/PowerFlex-Kochzone/ 4/PowerFlex-Kochzone/
Anzahl/Art/GréBe in mm —/—/- @150 - 230 @150 -230
Max. Leistung/Booster/T W|nBooster in W —/—/— 2100/3000/3650 2100/3000/3650
I
vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Vario-Kochzone/ links /PowerFlex-Kochbereich/
Position/Art/GréBe in mm @160 - 220 @140 -190 230 x 390
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/3650 1850/3000/- 3400/4800/7300
hinten links/Vario-Kochzone/ hinten links/Vario-Kochzone/ rechts/PowerFlex-Kochbereich/
Position/Art/GréBe in mm 100 - 160 @100 - 160 230 x 390
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/2200/- 1400/2200/- 3400/4800/7300

3. Kochzone/Kochbereich

hinten rechts/Vario-Kochzone/ rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroBe in mm @140 - 190 230 x 390 —/—/—
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1850/3000/- 3400/4800/7300 —/—/—
I Y
vorne rechts/Vario-Kochzone/
Position/Art/GréBe in mm @140 - 190 —/=/— —/—/—
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1850/3000/- —/—/— —/—/—
1 1 |

Vernetzung mit Miele@nhome - - —
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - - _

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display —/®/— —/®/— —/®/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb Gelb
TempControl - - -
Permanente/Intelligente Topferkennung —/- /- —/-
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme —/—/- —/—/— —/—/-
Topf-/TopfgréBenerkennung o [J o
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/- —/- —/-
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/® —/® —/®
Warmhalten/Warmhalten Plus o/— o/— o/—
Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signaltne)

_ _ _
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

_ _ _

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kilhigeblase o/0/® o/0/® o/e/0
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre —/ [ —/ o —/0
Restwarmeanzelge

_ _ _
Abmessungen in mm (B x H x T) 574 x 51 x 514 626 x 52 x 526 626 x 52 x 526
Maximale Einbauhdhe in mm 48 45 45
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 560 x 500 560 - 600 x 490 — 500 560 - 600 x 490 — 500
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 7,3/230/3x 16 7,3/230/3x 16 7,3/230/3 x 16

Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel - - _

Miele Kochfelder
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Autarke Induktionskochfelder

60 cm Breite
PowerFlex PowerFlex
Stop & Go Warmhalten Stop & Go
SmartLine
Typ-Nerkaufsbezelchnung KM 7201 FR KM 7464 FL KM 7464 FR
Behelzungsart
Beheizungsart Induk‘non Induktlon Induknon
Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd —/® —/® —/®
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/— Schwarz/—

Edelstahlrahmen [ - °

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau —/ [ o/® —/ °
Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter o/®
_ | _
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/1 4/ 1
Maximale Anzahl Kochgeschirre
_ _ _
2/PowerFlex-Kochzone/ 2/PowerFlex-Kochzone/
Anzahl/Art/GrbéBe in mm —/—/- @150 - 230 @150 -230
Max. Leistung/Booster/T W|nBooster in W —/—/— 2100/3000/3650 2100/3000/3650
I
vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Vario-Kochzone/
Position/Art/GréBe in mm @160 - 220 @140 -190 @140 - 190
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/3650 1850/2500/3000 1850/2500/3000

2. Kochzone/Kochbereich

hinten links/Vario-Kochzone/
@100 - 160
1400/1700/2200

hinten links/Vario-Kochzone/
@100 - 160
1400/1700/2200

hinten links/Vario-Kochzone/
@100 - 160
1400/1700/2200

Position/Art/GréBe in mm
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

3. Kochzone/Kochbereich

hinten rechts/Vario-Kochzone/

rechts/PowerFlex-Kochbereich/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroBe in mm @140 - 190 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1850/2500/3000 3400/4800/7300 3400/4800/7300
vorne rechts/Vario-Kochzone/

Position/Art/GréBe in mm @140 - 190 —/=/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1850/2500/3000 —/—/— —/—/—

Bedienkomfort 1 |

Vernetzung mit Miele@nhome - o [

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - o [

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display EasySelect/—/— ComfortSelect/-/— ComfortSelect/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb Gelb

TempControl - - -

Permanente/Intelligente Topferkennung o/ o/ o/—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® e/® o/0

Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/® o/® o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus 0/— 0/— 0/—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe)
Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihigeblase o/0/0® o/e/0 e/0/0®
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre 0/0 0/0 o/o
Restwarmeanze@e

_ _ _
Abmessungen inmm (B x H x T) 574 x 51 x 504 620 x 51 x 520 626 x 52 x 526
Maximale Einbauhdhe in mm 48 51 45
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 560 x 490 600 x 500 560 - 600 x 490 — 500
AusschnittmaB flachenblndig auBen/innen in mm (B x T) —/— 624 x 524/600 x 500 —/—

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel L] o [

7,3/230/3 x 16 7,3/230/3 x 16 7,3/230/3 x 16



Autarke Induktionskochfelder
60 cm Breite

PowerFlex

1/»

TwinBooster larmha Stop & Go

SmartLine

;]
2345
2345

SmartSelect 30 PowerFlex

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

Typ-Nerkaufsbezelchnung KM 7564 FL KM 7564 FR

Behelzungsart
Beheizungsart Induk‘non

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd

Induktlon

—/® —/®
1 |

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/—

Edelstahlrahmen - o

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau o/® —/ o

Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter o/®

Kochzonenausstattung _ _

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

Maximale Anzahl Kochgeschirre

PowerFlex-Kochzone _ _

4/PowerFlex-Kochzone/

4/PowerFlex-Kochzone/

Anzahl/Art/GréBe in mm @150 -230 @150 - 230
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650
1. Kochzone/Kochbereich

links/PowerFlex-Kochbereich/
Position/Art/GréBe in mm 230 x 390

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300

2. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GréBe in mm 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300

Position/Art/GréBe in mm —/—/- —/=/—

Max. Leistung/Booster/T meoosterm W —/—/— —/—/—
I

Posmon/Ar‘t/GroBe in mm —/—/— —/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/—

Bedienkomfort I
L [ ]

Vernetzung mit Miele@home

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 [ °

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/—/— SmartSelect/—/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb
TempControl - -
Permanente/Intelligente Topferkennung ®/— o/—
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme ®/—/— ®/—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® o/0
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/® /e
Warmhalten/Warmhalten Plus 0/— O/—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signalténe)

Pflegekomfort _ _

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihlgeblase o/0/® o/0/®
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/® o/®
Restwarmeanzeige [ °
Abmessungen in mm (B x H x T) 620 x 51 x 520 626 x 52 x 526
Maximale Einbauhdhe in mm 51 45
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 600 x 500 600 x 500
AusschnittmaB fldchenbiindig auBen/innen in mm (B x T) 624 x 524/600 x 500 /-
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 7,3/230/3x 16 7,3/230/3x 16
Anschlusskabel ° °

Miele Kochfelder
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Autarke Induktionskochfelder mit Vollflache

60 cm Breite

Vollflédche

1/»

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

SmartLine

Vollfléche

1/»

Stop & Go

0

TwinBooster Warmhalten

Typ-Nerkaufsbezelchnung KM 7667 FL KM 7667 FR

Behelzungsart
Beheizungsart

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd

Induk‘non

Induktlon

—/® —/®
1 |

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/—
Edelstahlrahmen - o
Flachenbundiger/Aufliegender Einbau o/® —/ o
Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter o/®

Kochzonenausstattung _ _

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

Maximale Anzahl Kochgeschirre

Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréBe in mm

4

4

frei wahlbar/Vollflache/570 x 390  frei wahlbar/Vollflache/570 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W pro Kochgeschirr 2600/3300/3650 2600/3300/3650
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@nhome o [J
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 [ o

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/—/— SmartSelect/—/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb
TempControl - -
Permanente/Intelligente Topferkennung —/® —/®
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/®/— o/0/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® /e
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/® o/®
Warmhalten/Warmhalten Plus /- o/

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signaltne) [ °

Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/® o/®
|

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihigeblase e/0/0® o/e/0

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/® o/®

Restwarmeanzeige [ °

Abmessungen in mm (B x Hx T) 620 x 51 x 520 626 x 52 x 526

Maximale Einbauhéhe in mm 51 45

AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 600 x 500 600 x 500

AusschnittmaB fldchenblndig auBen/innen in mm (B x T) 624 x 524/600 x 500 —/—

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel

7,3/230/3 x 16

7,3/230/3 x 16



Autarke Induktionskochfelder

75 cm Breite

EX s [ um

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

Typ-Nerkaufsbezelchnung KM 7210 FR

Behe|zungsart
Beheizungsart

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

Induk‘non

_/®

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/-
Edelstahlrahmen [
Flachenbundiger/Aufliegender Einbau —/ [

Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter

Kochzonenausstattung _

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

Maximale Anzahl Kochgeschirre

PowerFlex-Kochzone _

Anzahl/Art/GréBe in mm

—/—/—

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

/)

1. Kochzone/Kochbereich _

Position/Art/GroBe in mm

vorne links/Vario-Kochzone/
@160 - 220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

2. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréBe in mm

2300/3000/3650

hinten links/Vario-Kochzone/
2100 - 160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

3. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréBe in mm

1400/1700/2200

hinten rechts/Koch-/Braterzone/
@ 190/190 x 290

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

4. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréBe in mm

2100/3000/3650

vorne rechts/Vario-Kochzone/
@140 -190

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

1850/2500/3000

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display

EasySelect/—/—

Anzeigefarbe Gelb
TempControl -
Permanente/Intelligente Topferkennung o/
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme ®/—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/®
Abschaltautomatik/Ankochautomatik e/®
Warmhalten/Warmhalten Plus o/—
Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne) o

Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kihigeblase e/0/0
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre e/®
Restwarmeanzeige °

Technische Daten

Abmessungeninmm BxHxT)

764 x 51 x 504

Maximale Einbauhdhe in mm 48
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 750 x 490
Ausschnittmal flachenbilindig auBen/innen in mm (B x T) —/—

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehér
Anschlusskabel

7,3/230/3 x 16

Miele Kochfelder
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Autarke Induktionskochfelder

80 cm Breite
B
7 a4 58 0 g
Knebel ComfortSelect PowerFlex e
=1 =1
' ' I/
TwinBooster Warmhalten TwinBooster Stop & Go
. . . . smaane
Typ-Nerkaufsbezelchnung KM 7174 FR KM 7474 FL KM 7474 FR
Behelzungsart
Beheizungsart Induk‘non Induktlon Induknon
Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd —/® —/® —/®
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/— Schwarz/—
Edelstahlrahmen [ - [
Flachenbindiger/Aufliegender Einbau —/ o o/® —/ [
Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter o/—
Kochzonenausstattung _ | _
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 4/2 4/1 4/ 1
Maximale Anzahl Kochgeschirre
PowerFlex-Kochzone _ _ _
4/PowerFlex-Kochzone/ 2/PowerFlex-Kochzone/ 2/PowerFlex-Kochzone/

Anzahl/Art/GréBe in mm @150 - 230 @150 - 230 @150 -230
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650 2100/3000/3650

1. Kochzone/Kochbereich

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

vorne links/Vario-Kochzone/

Position/Art/GréBe in mm @160 - 220

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 160 - 220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 2300/3000/3650

2. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/  hinten mittig/Vario-Kochzone/

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/

Position/Art/GréBe in mm 230 x 390 @100 - 160 2100 - 160
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 1400/1700/2200 1400/1700/2200
rechts/PowerFlex-Kochbereich/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroBe in mm —/—/— 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/T meooster in W —/—/— 3400/4800/7300 3400/4800/7300
|

P03|t|on/Art/GroBe inmm —/—/- —/=/- —/—/-

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/- —/—/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home - ° °
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - [J o

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display —/®/— ComfortSelect/-/— ComfortSelect/—/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb Gelb
TempControl -

Permanente/Intelligente Topferkennung —/- o/— ®/—
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme —/—/- ®/—/— ®/—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/- o/® o/0
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/® o/® o/®
Warmhalten/Warmhalten Plus o/— o/— /-

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne) - [ o

Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kihigeblase e/0/® o/0/® e/0/®
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre —/® o/® o/®
Restwarmeanzeige ° ° °
Abmessungen inmm (B x H x T) 806 x 71 x 526 800 x 51 x 520 806 x 52 x 526
Maximale Einbauhdhe in mm 45 51 45
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 780 x 500 780 x 500 780 x 500
AusschnittmaB flachenblndig auBen/innen in mm (B x T) —/- 804 x 524/780 x 500 —/-

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 7,3/230/3 x 16 7,3/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehér

Anschlusskabel o o

7,3/230/3 x 16



Autarke Induktionskochfelder
80 cm Breite

g

PowerFlex

1/»

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

N—

SmartLine

Typ-/Verkaufsbezeichnung [km7575FL |

B
2345
2345

SmartSelect ’0 iy PowerFlex

TwinBooster Warmhalten Stop & Go

KM 7575 FL KM 7575 FR
I

Beheizungsart Induktion Induktion

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd —/® —/®
1

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/—

Edelstahlrahmen - o

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau o/® —/®

Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter ®/— —/—

Kochzonenausstattung I

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 6/3 6/3

Maximale Anzahl Kochgeschirre 6 6

PowerFlex-Kochzone

6/PowerFlex-Kochzone/

6/PowerFlex-Kochzone

Anzahl/Art/GréBe in mm @150 -230 /@ 150 - 230
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650
1. Kochzone/Kochbereich

links/PowerFlex-Kochbereich/
Position/Art/GréBe in mm 230 x 390

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3150/3400/3650
2. Kochzone/Kochbereich

mittig/PowerFlex-Kochbereich/
Position/Art/GréBe in mm 230 x 390

3150/3400/3650

mittig/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300

3. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GroBe in mm 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300

Position/Art/GroBe in mm —/—/- —/=/-

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/-
I

Vernetzung mit Miele@home ° ol

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 o [J

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/-/— SmartSelect/-/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb

TempControl - -

Permanente/Intelligente Topferkennung ®/— o/—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme ®/—/— ®/—/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® o/®

Abschaltautomatik/Ankochautomatik e/® o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus o/— /-

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne) o [

Pflegekomfort 1 |

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/® o/®
1
Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihigeblase e/0/0 o/0/®
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre e/® o/®
Restwarmeanzeige ° °
Abmessungen inmm (B x H x T) 800 x 51 x 520 806 x 52 x 526
Maximale Einbauhdhe in mm 51 45
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 780 x 500 780 x 500
Ausschnittmal flachenbilindig auBen/innen in mm (B x T) 804 x 524/780 x 500 —/-
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 11,0/230/3 x 16 11,0/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehér
Anschlusskabel o o

Miele Kochfelder
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Autarke Induktionskochtfelder mit Vollflache
80 cm Breite

i
2345 dlj
2345

Voliflzche ' voliiche S Volffiche

I» =3

TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go

SilentMove

SmartLine

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7678 FL KM 7678 FR KM 7878 FL
I Y I

Beheizungsart Induktion Induktion Induktion

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

—/® —/® —/®
I N A

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/— Graphitschwarz/SilentMove
Edelstahlrahmen - ° -
Flachenbundiger/Aufliegender Einbau o/® —/® o/®

Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter ®/—

/= /-
Kochzonenausstattung I N
-1 -1 -1

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

Maximale Anzahl Kochgeschirre 6 6 6

Position/Art/GréBe in mm frei wahlbar/Vollflache/740 x 380  frei wahlbar/Vollflache/740 x 380  frei wahlbar/Vollflache/740 x 380

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W pro Kochgeschirr 2600/3300/3650 2600/3300/3650 2600/3300/3650

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home [ o [

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 ° ° °

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/-/— SmartSelect/—/— SmartSelect White/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb WeiB

TempControl - - -

Permanente/Intelligente Topferkennung —/® —/® —/®

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/®/— o/0/— o/®/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® o/® o/0

Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/® o/® o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus ®/— ®/— ®/—

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signaltone) [ ° [
1 1 |

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/® o/® o/0

1 1 |

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihigeblase e/0/0® o/e/0 o/0/0®

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/® o/® o/0

Restwarmeanzeige [ ° [

Abmessungen in mm (B x Hx T) 800 x 51 x 520 806 x 52 x 526 800 x 51 x 520

Maximale Einbauhdhe in mm 51 45 51

AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 780 x 500 780 x 500 780 x 500

AusschnittmaB fldchenblndig auBen/innen in mm (B x T) 804 x 524/780 x 500 —/— 804 x 524/780 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 11,0/230/3 x 16 11,0/230/3 x 16 11,0/230/3 x 16

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel L] o L]



Autarke Induktionskochfelder mit TempControl

80 cm Breite
-] B
i it g
PowerFlex SmartSelect iy PowerFlex SmartSelect 3 i PowerFlex
1/» I W1V g I/»
\/\/armslten Stop & Go Warmg\ten Stop & Go Warmhalten Stop & Go
TempControl SmartLine TempControl
! ] |
Beheizungsart Induktion Induktion Induktion
Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd —/® —/® —/®
I D
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/— Graphitschwarz/—
Edelstahlrahmen - o -
Flachenbundiger/Aufliegender Einbau o/® —/® o/®
Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter ®/— —/— —/—
1
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 41 a1 41
Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 4 4
I Y
2/PowerFlex-Kochzone/ 2/PowerFlex-Kochzone/ 2/PowerFlex-Kochzone/
Anzahl/Art/GréBe in mm @150 - 230 @150 - 230 @150 - 230
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650 2100/3000/3650
vorne links/TempControl- vorne links/TempControl- vorne links/TempControl-
Position/Art/GroéBe in mm Kochzone/@ 160 - 220 Kochzone/@ 160 — 220 Kochzone/@ 160 — 220
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/3650 2300/3000/3650 2300/3000/3650
2. Kochzone/Kochbereich
hinten mittig/Vario-Kochzone/ hinten mittig/Vario-Kochzone/ hinten mittig/Vario-Kochzone/
Position/Art/GréBe in mm 100 - 160 @100 - 160 100 - 160
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1700/2200 1400/1700/2200 1400/1700/2200

3. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GréBe in mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300 3400/4800/7300

Position/Art/GroBe in mm —/—/- —/=/- —/—/-

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/— —/—/—
I Y

Vernetzung mit Miele@home ° ° °

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 [ [ [

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/-/— SmartSelect/-/— SmartSelect White/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb Wei

TempControl [ o [

Permanente/Intelligente Topferkennung ®/— o/— ®/—

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® e/® o/0

Abschaltautomatik/Ankochautomatik e/® o/® o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus o/® o/ o/®

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne) o [ [
I Y

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/® o/® o/®

I Y

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kihigeblase e/0/® o/0/® o/e/0®

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre e/® o/® o/®

Restwarmeanzeige ° ° °

Abmessungen inmm (B x H x T) 800 x 51 x 520 806 x 52 x 526 800 x 51 x 520

Maximale Einbauhdhe in mm 45 45 51

AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 750 — 780 x 490 — 500 750 — 780 x 490 — 500 750 — 780 x 490 — 500

AusschnittmaB flachenblndig auBen/innen in mm (B x T) 804 x 524/780 x 500 —/- 804 x 524/780 x 500

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 7,3/230/3 x 16 7,3/230/3 x 16 7,3/230/3 x 16

Mitgeliefertes Zubehér

Anschlusskabel o o o

Miele Kochfelder
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Autarke Induktionskochfelder mit TempControl

90 cm Breite

PowerFlex

Stop & Go

TempControl

Typ-/Verkaufsbezeichnung [km7e89FL |

B
2345
2345

SmartSelect

TempControl

KM 7689 FL KM 7699 FR
I

Beheizungsart Induktion

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

Induktion

—/® —/®
1 |

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/—

Edelstahlrahmen - o

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau o/® —/®

Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter —/— —/—
.t |

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 41 5/1

Maximale Anzahl Kochgeschirre 4

PowerFlex-Kochzone I

2/PowerFlex-Kochzone/

Anzahl/Art/GrdéBe in mm @ 150 - 230

5

2/PowerFlex-Kochzone/
@150 - 230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650

1. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréBe in mm

links/TempControl-Kochzone/
@160 - 220

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@100 - 160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2300/3000/3650

2. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroBe in mm

mittig/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

1400/1700/2200

hinten links/TempControl-
Kochzone/@ 160 - 220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300

3. Kochzone/Kochbereich

rechts/Vario-Kochzone/

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/

Position/Art/GroBe in mm @100 - 160 180 - 280
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1700/2200 2600/3000/3650
4. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/
Position/Art/GréBe in mm —/—/— 230 x 390
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— 3400/4800/7300
Bedienkomfort |
Vernetzung mit Miele@nhome o [J
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 [ L
Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/-/— SmartSelect/—/—
Anzeigefarbe Gelb Gelb
TempControl [ [
Permanente/Intelligente Topferkennung o/ o/—
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme ®/—/— ®/—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® o/®
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/® o/®
Warmhalten/Warmhalten Plus o/® o/®

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne)
Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

° °
o/0 o/0

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihigeblase e/0/0® o/e/0
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/® o/®
Restwarmeanzeige [ °
.
Abmessungen inmm (B x H x T) 916 x 51 x 408 942 x 52 x 526
Maximale Einbauhdhe in mm 51 45
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 886 — 896 x 386 — 388 916 x 500
AusschnittmaB flachenblndig auBen/innen in mm (B x T) 920 x 412/896 x 388 —/—

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel L]

7,3/230/3 x 16

11,0/230/3 x 16



Autarke Induktionskochtfelder mit Vollflache
90 cm Breite

i
2345 dlj
2345

Voliflzche ' voliiche S Volffiche

I» =3

TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go

SilentMove

SmartLine

Typ-/Verkaufsbezeichnung KM 7697 FL KM 7697 FR KM 7897 FL
I Y I

Beheizungsart Induktion Induktion Induktion

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

—/® —/® —/®
I N A

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/— Graphitschwarz/SilentMove
Edelstahlrahmen - ° -
Flachenbundiger/Aufliegender Einbau o/® —/® o/®

Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter ®/—

/= /-
Kochzonenausstattung I B
-1 -1 -1

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

Maximale Anzahl Kochgeschirre 6 6 6

Position/Art/GréBe in mm frei wahlbar/Vollflache/870 x 380  frei wahlbar/Vollflache/870 x 380  frei wahlbar/Vollfiache/870 x 380

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W pro Kochgeschirr 2600/3300/3650 2600/3300/3650 2600/3300/3650

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home [ o [

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 ° ° °

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display SmartSelect/-/— SmartSelect/—/— SmartSelect White/—/—

Anzeigefarbe Gelb Gelb WeiB

TempControl - - -

Permanente/Intelligente Topferkennung —/® —/® —/®

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme o/®/— o/0/— o/®/—

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® o/® o/0

Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/® o/® o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus ®/— ®/— ®/—

Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signaltone) [ ° [
I Y

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/® o/® o/0

1 1 |

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihigeblase e/0/0® o/e/0 o/0/0®

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/® o/® o/0

Restwarmeanzeige [ ° [

Abmessungen in mm (B x Hx T) 936 x 51 x 520 942 x 52 x 526 936 x 51 x 520

Maximale Einbauhdhe in mm 51 45 51

AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 916 x 500 916 x 500 916 x 500

AusschnittmaB fldchenblndig auBen/innen in mm (B x T) 940 x 524/916 x 500 —/— 940 x 524/916 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 11,0/230/3 x 16 11,0/230/3 x 16 11,0/230/3 x 16

Mitgeliefertes Zubehor

Anschlusskabel L] o L]

Miele Kochfelder
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Autarke Induktionskochtelder mit
Touch-Display und TempControl

PowerFlex
Stop & Go

SilentMove

TempControl

Typbezeichnung KM 7999 FL
I

Beheizungsart Induktion
Kombiniert/Unabhangig vom Herd —/®

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/SilentMove

Edelstahlrahmen -

Flachenbindiger Einbau/Aufliegender Einbau o/®

Kombinierbar mit SmartLine / SmartLine Tischlufter -
I

Anzahl der Kochzonen / Kochbereiche —/3

Maximale Anzahl Tépfe und Pfannen 5

1. Kochzone/Kochbereich

links/TempControl-Kochbereich/

Position/Art/GroBe in mm 226 x 382
Max. Leistung pro Kochgeschirr in W 2.800
Max. Booster-Leistung pro Kochgeschirr in W 3.600

2. Kochzone/Kochbereich

mittig/TempControl-Kochbereich/

Position/Art/GréBe in mm 365 x 286
Max. Leistung pro Kochgeschirr in W 2.800
Max. Booster-Leistung pro Kochgeschirr in W 3.600

3. Kochzone/Kochbereich

rechts/TempControl-Kochbereich/

Position/Art/GroBe in mm 226 x 382
Max. Leistung pro Kochgeschirr in W 2.800
Max. Booster-Leistung pro Kochgeschirr in W 3.600

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@nhome o
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 °
Bedienung Uber Touch-Display/GréBe des Displays ®/7 Zoll
Anzeigefarbe mehrfarbig
TempControl [
PowerFlex Plus [

Topf- und TopfgroBenerkennung °
Permanente Topferkennung / Intelligente Topferkennung ®/—
Recall-Funktion/Positionierhilfe o/
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/®
Abschaltautomatik/Ankochautomatik ®/—
Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne) [
Assistenzprogramme [

Pflegekomfort I

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

o/0

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihigeblase o/0/0®
Fehlerliberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/-/®
Restwarmeanzeige °

Technische Daten I

Abmessungen inmm BxHxT) 936 x 67 x 520
AusschnittmaBe aufliegendem in mm (B x T) 916 x 500
AusschnittmaB fldchenbindig auBen/innen in mm (B x T) 940 x 524/916 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel/WLAN-Stick XKS 3170 W

10,8/230/3 x 16

o/®
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Autarke Induktionskochtfelder fUr den Ersatzbedart

ProduktUbersicht
PowerFlex PowerFlex
TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go
! ] |
Beheizungsart Induktion Induktion Induktion
Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd —/® —/® —/®
. J 1
Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign Schwarz/- Schwarz/— Schwarz/—
Edelstahlrahmen - - -
Flachenbiindiger/Aufliegender Einbau o/ o/— o/—
Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter —/— —/— —/-
I 1
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche 41 a1 4
Maximale Anzahl Kochgeschirre 4 4 4
I D
2/PowerFlex-Kochzone/ 2/PowerFlex-Kochzone/ 2/PowerFlex-Kochzone/
Anzahl/Art/GréBe in mm @150 - 230 @150 - 230 @150 - 230
Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650 2100/3000/3650

1. Kochzone/Kochbereich

vorne links/Vario-Kochzone/
@140 - 190

vorne links/Vario-Kochzone/

Position/Art/GréBe in mm @160 - 220

vorne links/Vario-Kochzone/
@ 160 - 220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1850/2500/3000 2300/3000/3650
2. Kochzone/Kochbereich
hinten links/Vario-Kochzone/

@100 - 160

hinten mittig/Vario-Kochzone/

Position/Art/GroBe in mm @100 - 160

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/
©100-160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 1400/1700/2200 1400/1700/2200

3. Kochzone/Kochbereich

rechts/PowerFlex-Kochbereich/  rechts/PowerFlex-Kochbereich/

1400/1700/2200

rechts/PowerFlex-Kochbereich/

Position/Art/GréBe in mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300 3400/4800/7300
Position/Art/GroBe in mm —/—/- —/=/- —/—/-

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W —/—/— —/—/- —/—/—

Bedienkomfort I Y
Vernetzung mit Miele@home ° ° °
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 [ [ [

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display ComfortSelect/—/— ComfortSelect/-/— ComfortSelect/—/—
Anzeigefarbe/GréBe des Touch-Displays in Zoll Gelb Gelb Gelb
TempControl - - -
Permanente/Intelligente Topferkennung ®/— o/— ®/—
Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® o/® o/0
Abschaltautomatik/Ankochautomatik e/® o/® o/®
Warmhalten/Warmhalten Plus o/— o/— o/—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne) o [ o

Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz ®/— o/—

o/

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kihigeblase e/0/® o/0/® o/e/0®
Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/® o/® o/®
Restwarmeanzeige ° ° °

Technische Daten

Abmessungen inmm (BxHxT) 592 x 51 x 492 752 x 51 x 492

752 x 51 x 492

Maximale Einbauhéhe in mm 51 51 51
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) - - -
AusschnittmaB flachenblndig auBen/innen in mm (B x T) 596 x 496/570 x 470 756 x 496/730 x 470 756 x 496/730 x 470

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 7,3/230/3 x 16 7,3/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehér

Anschlusskabel L] °

7,3/230/3 x 16



Autarke Induktionskochtfelder fUr den Ersatzbedart

Produktubersicht

g

PowerFlex

1/»

Stop & Go

TempControl

Typ-/Verkaufsbezeichnung [kM7620FX |

Beheizungsart

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhangig vom Herd

Farbe der Glaskeramik/Bedruckungsdesign

KM 7629 FX
|

Induktion

_/®

Schwarz/-

Edelstahlrahmen

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau

®/—

Kombinierbar mit SmartLine/Tischllfter

/-

Kochzonenausstattung I

Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

5/1

Maximale Anzahl Kochgeschirre

5

PowerFlex-Kochzone I

Anzahl/Art/GréBe in mm

2/PowerFlex-Kochzone/
@150 - 230

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

1. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréBe in mm

2100/3000/3650

vorne links/Vario-Kochzone/
@100 - 160

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

2. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GroBe in mm

1400/1700/2200

hinten links/TempControl-
Kochzone/@ 160 — 220

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W

3. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréBe in mm

2300/3000/3650

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@180 -280

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W
4. Kochzone/Kochbereich

Position/Art/GréBe in mm

2600/3000/3650

rechts/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Max. Leistung/Booster/TwinBooster in W
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@nhome

3400/4800/7300

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0

Bedienung Uber Sensortasten/Knebel/Touch-Display

SmartSelect/—/—

Anzeigefarbe/GréBe des Touch-Displays in Zoll

Gelb

TempControl

Permanente/Intelligente Topferkennung

o/

Recall-Funktion/Positionierhilfe/Assistenzprogramme

o/—/-

Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker

o/0

Abschaltautomatik/Ankochautomatik

o/0

Warmhalten/Warmhalten Plus

o/0

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne)
Pflegekomfort
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kiihigeblase

o/0

o/0/0

Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre

o/0

Restwarmeanzeige

Technische Daten I

Abmessungen inmm (B x H x T)

928 x 51 x 512

Maximale Einbauhéhe in mm

51

AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T)

AusschnittmaB flachenblndig auBen/innen in mm (B x T)

932 x 516/906 x 490

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel

11,0/230/3 x 16

Miele Kochfelder
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”
Die Produkt-Highlights® der Miele Elektrokochfelder

Con@ctivity 3.0

Konzentrieren Sie sich ganz aufs Kochen:
Mit Con@ctivity 3.0 tut lhre Haube automa-
tisch das Richtige. Sobald das Kochfeld
ein- oder ausgeschaltet wird, reagiert die
Dunstabzugshaube selbststandig. Die
Saugleistung wird automatisch angepasst,
abhangig vom Geschehen auf dem Koch-
feld — und sorgt so fur ein stets angeneh-
mes Raumklima. Die Gerate kommunizieren
Uber WLAN miteinander. Mit Con@ctivity
3.0 integrieren Sie Haube und Kochfeld in
Miele@home.

Mehrkreis-Kochzone

Ganz nach lhren Bedurfnissen: Schalten Sie
Heizkreise einfach hinzu — je nachdem,
welche GroBe Sie bendtigen.

LEHUIEEE Noch mehr Zeitersparnis: Dank

einer Miele exklusiven Technologie bleibt
mehr Zeit fir Sie.

SmartSelect
EHUIEE Schnell und intuitiv: Leistungs-

stufen und Zeiten lassen sich fUr jede
Kochzone direkt einstellen.

Braterzone

Besonders praktisch: Fur die Nutzung eines
Bréters lassen sich weitere Heizkreise
einfach hinzuschalten.

Miele Kochfelder

Warmhalten
bei Miele Serviergerecht: Die Temperatur

am Topfboden wird beim Warmhalten so
reguliert, dass nichts mehr anbrennt.

* modellabhangig
) Patent: EP2001267 167



\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Elektrokochfelder auf einen Blick

Steuerung
2Bs Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und
tph’ intuitiv anwahlen. Gelb hinterleuchtete Zahlenreihen.

2345
SmartSelect

o Besonders einfache Steuerung aller Kochzonen und
&7 Leistungsstufen durch eine Zahlenreihe.

ComfortSelect

Mit einer zentralen Zahlenreihe steuern Sie alle Kochzo-
nen und Leistungsstufen.

Schnelle und einfache Anwahl jeder Kochzone durch
einen separaten Knebel.

Con@ctivity 3.0
WLAN-basierte Automatikfunktion fir ein optimales
Raumklima und hoéchsten Bedienkomfort

Flexibilitat
Zuschaltbare Heizkreise ermdglichen die Nutzung eines
Braters

Bréterzone

Stop & Go
"/} Einfache Reduktion der Leistung mit einem Fingertipp
Stop & Go
Warmhalten
W Mengenunabhangiges Warmhalten auf
~ Serviertemperatur
Warmhalten
ExtraSpeed

fb Elektro-Heizkdrper fur kurze Ankochzeiten
».

ExtraSpeed
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Flektrokochfelder fUr Einbau-Herde

Produktubersicht

Typ-Nerkaufsbezelchnung

Behelzungsart
Beheizungsart

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd

Farbe der Glaskeramik

b @ )
Knebel Knebel Braterzone Knebel Bréterzone

Elektro Elektro Elektro

Schwarz Schwarz Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Einkreis-Kochzone/
Position/Art/Durchmesser in mm @ 120/@ 210 @ 120/@ 210 @210
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 750/2200/- 750/2200/- 2200/-/-

Position/Art/Durchmesser

hinten links/Einkreis-Kochzone/  hinten links/Einkreis-Kochzone/  hinten links/Einkreis-Kochzone/
2145 145 2145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/—- 1200/-/- 1200/—/—

hinten rechts/Einkreis-Kochzone/ hinten rechts/Koch-/Braterzone/  hinten rechts/Koch-/Braterzone/
@180 @170/170 x 265 @ 170/170 x 265

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1800/—/— 1500/2400/- 1500/2400/—-

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @145 @145 2145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1200/-/- 1200/-/- 1200/-/-

Bedienkomfort | .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - = - 3
Bedienung Uber Sensortasten/Bedienung tber Knebel —/® —/® —/® £
Infodisplay/Displayfarbe —/Rot —/Rot —/Rot E
Recall-Funktion - - - 2
Kochzonenerweiterung [ ° [ =
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/- —/— —/— -
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/- —/— —/-

Warmhalten/Warmhalten Plus —/- —/- —/-

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Restwarmenutzung

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kilhigeblase —/®/— —/®/— —/®/—
Fehlerliberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre —/ /— —/=/— —/ /—
Topfschutz/Restwéarmeanzeige —/®

Technische Daten _ ] _

Abmessungen in mm (B x Hx T) 574 x 38 x 504 574 x 38 x 504 614 x 38 x 514
Maximale Einbauhdhe in mm - — _
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 560 x 490 560 x 490 600 x 500

AusschnittmaBe fldchenbuindig auBen/innen in mm (B x T)

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A

Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

6,4 - 7,0/230 - 240/3 x 16 7,0-7,6/230 - 240/3 x 16 7,0-7,6/230 - 240/3 x 16

o/® o/® o/0

169



170

Flektrokochfelder fUr Einbau-Herde

ProduktUbersicht
Knebel Z0ne Knebel Bréterzone Knebel Braterzone
Typ-Nerkaufsbezelchnung KM 6003 LPT KM 6017 Em_
Behelzungsart
Beheizungsart Elektro Elektro Elektro
.
Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd o/— o/— ®/—
Farbe der Glaskeramik Schwarz Schwarz Schwarz
Umlaufender Edelstahlrahmen [ - [

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Vario-Kochzone/
@120/@ 210 @ 120/@ 210 @ 145/0 210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

750/2200/- 750/2200/- 1000/2200/-

hinten links/Einkreis-Kochzone/  hinten links/Einkreis-Kochzone/  hinten links/Einkreis-Kochzone/
2145 @145 2145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/- 1200/-/- 1200/—/—

hinten rechts/Koch-/Bréterzone/  hinten rechts/Koch-/Braterzone/  hinten rechts/Koch-/Braterzone/
@ 170/170 x 265 @170/170 x 265 @ 170/170 x 265

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1500/2400/- 1500/2400/- 1500/2400/—-

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @145 @145 2180
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1200/-/- 1200/-/- 1800/-/-
Bedienkomfort |
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - - -
Bedienung Uber Sensortasten/Bedienung tber Knebel —/® —/® —/®
Infodisplay/Displayfarbe —/Rot —/Rot —/Rot
Recall-Funktion - - -
Kochzonenerweiterung [ ° [
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/- —/— —/—
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/- —/— —/-
Warmhalten/Warmhalten Plus —/- —/- —/-

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _
Restwarmenutzung

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kilhigeblase —/®/— —/®/— —/®/—
Fehlerliberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre —/ /— —/=/— —/ /—
Topfschutz/Restwéarmeanzeige —/®

Technische Daten _ ] _

Abmessungen in mm (B x H x T) 574 x 38 x 514 548 x 40 x 478 794 x 38 x 514
Maximale Einbauhdhe in mm - - -
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 560 x 500 - 780 x 500
AusschnittmaBe fldchenbuindig auBen/innen in mm (B x T) - 552 x 482/526 x 456 -

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A

Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

7,0-7,6/230 - 240/3 x 16

o/0

7,0-7,6/230 - 240/3 x 16

/0

7,6 -8,3/230 - 240/3 x 16

o/0



Autarke Elektrokochfelder

60 cm Breite

Knebel sySelect EasySelect

Stop & Go

Typ-Nerkaufsbeze-chnung II!I_ KM 6520 FL IEME—

Behelzungsart
Beheizungsart

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd

Farbe der Glaskeramik

Elektro Elektro Elektro

I
—/® —/® —/®
I N R

Schwarz Schwarz Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

vorne links/Einkreis-Kochzone/  vorne links/Einkreis-Kochzone/  vorne links/Einkreis-Kochzone/
@145 @180 @180

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/-/—- 1800/-/—- 1800/—/—

hinten links/Einkreis-Kochzone/  hinten links/Einkreis-Kochzone/  hinten links/Einkreis-Kochzone/
2210 2160 160

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

2300/~/— 1500/-/- 1500/—/—

hinten rechts/Einkreis-Kochzone/ hinten rechts/Vario-Kochzone/ hinten rechts/Vario-Kochzone/
145 @ 120/@ 210 @ 120/@ 210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1200/-/—- 750/2200/- 750/2200/—

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser 2180 @145 2145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1800/-/- 1200/-/- 1200/-/-

Bedienkomfort | .
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 - = - 3
Bedienung Uber Sensortasten/Bedienung tber Knebel —/® EasySelect/— EasySelect/— £
Infodisplay/Displayfarbe —/Rot —/Gelb —/Gelb é
Recall-Funktion - o [ 2
Kochzonenerweiterung - - - =
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/- e/® o/0 -
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/- o/® o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus —/- —/— —/—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Restwarmenutzung

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kilhigeblase —/®/— o/0/— o/e/—
Fehlerliberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre —/ /— o/e/0 0/ 0/ o
Topfschutz/Restwéarmeanzeige o/®

Technische Daten _ ] _

Abmessungen in mm (B x Hx T) 574 x 60 x 504 592 x 46 x 492 574 x 43 x 504
Maximale Einbauhdhe in mm 66 40 43
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 560 x 490 - 560 x 490
AusschnittmaBe fldchenbulndig auBen/innen in mm (B x T) - 596 x 496/570 x 470 -

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 6,5/230/3 x 16
Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber/Anschlusskabel o/®

6,7/230/3 x 16

/0

6,7/230/3 x 16

/0
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Autarke Elektrokochfelder

60 cm Breite

B
2345 d‘l-.J

ComfortSelect

In/»

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

Typ-Nerkaufsbezelchnung KM 6540 FR

Behelzungsart
Beheizungsart

Elektro

Bauform _

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd

Farbe der Glaskeramik Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen [

Flachenbindiger/Aufliegender Einbau —/®

Kochzonenausstattung _
Anzahl der Kochzonen 4

Position/Art/Durchmesser in mm

vorne links/ExtraSpeed/@ 120/
@210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/2900/-

hinten links/Einkreis-Kochzone/
145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/-

hinten rechts/Koch-/Bréterzone/
@ 170/170 x 265

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1500/2400/-

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @ 160

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1500/—/-

Bedienkomfort |
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 °

Bedienung Uber Sensortasten/Bedienung tber Knebel ComfortSelect/—
Infodisplay/Displayfarbe —/Gelb

Recall-Funktion °

Kochzonenerweiterung °
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/®
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus ®/—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne) o

Pflegekomfort .
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz ®/—

Anzeigen |
Digitale Anzeige der Leistungsstufen L]

Effizienz und Nachhaltigkeit ]

Restwarmenutzung °
Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kilhigeblase o/0/—
Fehlerliberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/0/®
Topfschutz/Restwéarmeanzeige o/®

Technische Daten ]

Abmessungen in mm (B x H x T) 614 x 43 x 514
Maximale Einbauhdhe in mm 43
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 600 x 500

AusschnittmaBe fldchenbulndig auBen/innen in mm (B x T)

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A

Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

8,0/230/3 x 16

o/0



Autarke Elektrokochfelder

75 cm Breite

@ 234¢ d'l..’

Knebel

EasySelect

1/»

. . Stop & Go Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

Typ-Nerkaufsbeze-chnung II!I_ IEM_ KM 6542 FL

Behelzungsart
Beheizungsart

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd

Farbe der Glaskeramik

Elektro Elektro Elektro

Schwarz Schwarz Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/Vario-Kochzone/ vorne links/ExtraSpeed/@ 120/
@120/@ 210 @120/@ 210 @210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

750/2200/- 750/2200/- 1200/2900/-

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

hinten links/Einkreis-Kochzone/
145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/—- 1200/-/- 1200/—/—

hinten rechts/Koch-/Bréterzone/  hinten rechts/Koch-/Braterzone/  hinten rechts/Koch-/Braterzone/
@ 170/170 x 265 @170/170 x 265 @ 170/170 x 290

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1500/2400/- 1500/2400/—- 1500/2600/—-

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/  vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser 2180 @180 2180

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1800/-/- 1800/—/- 1800/—/—

Bedienkomfort | .
Vernetzung mit Miele@home/Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 —/- —/- o/0 3
Bedienung Uber Sensortasten/Bedienung tber Knebel —/® EasySelect/— ComfortSelect/— £
Infodisplay/Displayfarbe —/Rot —/Gelb —/Gelb E
Recall-Funktion - ° [ 2
Kochzonenerweiterung [ ° [ =
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker —/- e/® o/0 -
Abschaltautomatik/Ankochautomatik —/- o/® o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus —/- —/— 0/—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Restwarmenutzung

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kilhigeblase —/®/— o/®/— o/e/—
Fehlerliberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre —/ /— o/e/0® 0/ 0/ o
Topfschutz/Restwéarmeanzeige o/®

Technische Daten _ ] _

Abmessungen in mm (B x H x T) 764 x 60 x 504 764 x 43 x 504 752 x 46 x 492
Maximale Einbauhdhe in mm 66 43 46

AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 750 x 490 750 x 490 -

AusschnittmaBe fldchenbulndig auBen/innen in mm (B x T) - - 756 x 496/730 x 470

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

7,6/230/3 x 16

o/0

7,6/230/3 x 16

/0

8,5/230/3 x 16

/0
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Autarke Elektrokochfelder

75 cm Breite

Typ-/Verkaufsbezeichnung

Beheizungsart

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd

Farbe der Glaskeramik

B
2345 d‘l-.J

ComfortSelect

In/»

Stop & Go

Elektro

|
_/®
.

Schwarz

Warmhalten ExtraSpeed

Umlaufender Edelstahlrahmen

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

/e
4
vorne links/ExtraSpeed/@ 120/
@210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/2900/-

hinten links/Einkreis-Kochzone/
145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/-

hinten rechts/Koch-/Bréterzone/
@ 170/170 x 290

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

1500/2600/—-

vorne rechts/Einkreis-Kochzone/

Position/Art/Durchmesser @180

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1800/—/—

Bedienkomfort |
Vernetzung mit Miele@home/Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 o/®

Bedienung Uber Sensortasten/Bedienung tber Knebel ComfortSelect/—
Infodisplay/Displayfarbe —/Gelb

Recall-Funktion °

Kochzonenerweiterung °
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/®
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/®

Warmhalten/Warmhalten Plus ®/—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne) o

Pflegekomfort .
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz ®/—

Anzeigen |
Digitale Anzeige der Leistungsstufen L]

Effizienz und Nachhaltigkeit ]

Restwarmenutzung °
Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kilhigeblase o/0/—
Fehlerliberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/0/®
Topfschutz/Restwéarmeanzeige o/®

Technische Daten ]

Abmessungen in mm (B x H x T) 764 x 43 x 504
Maximale Einbauhdhe in mm 43
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) 750 x 490

AusschnittmaBe fldchenbulndig auBen/innen in mm (B x T)

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

8,5/230/3 x 16

o/0



Autarke Elektrokochfelder

80 cm und 90 cm Breite

Behelzungsart
Beheizungsart

Bauform

Kombiniert mit Herd/Unabhéngig vom Herd

Farbe der Glaskeramik

SmartSelect COH%MBIIV\I)’

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

B
2345 dl"’

SmartSelect Bréterzone

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

B
E (ﬂj

SmartSelect

Stop & Go Warmhalten ExtraSpeed

Typ-Nerkaufsbezelchnung KM 6564 FL KM 6564 FR mﬂ@_

Elektro

Elektro

Elektro

—/® —/® —/®
I Y R

Schwarz

Schwarz

Schwarz

Umlaufender Edelstahlrahmen

Flachenbundiger/Aufliegender Einbau
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art/Durchmesser in mm

o/ —/e —/®
4 4

vorne links/ExtraSpeed/@ 145/
@230

vorne links/ExtraSpeed/@ 145/

4

vorne links/Einkreis-Kochzone/
@145

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1500/3200/-

hinten links/Einkreis-Kochzone/
145

1500/3200/-

hinten links/Einkreis-Kochzone/
@145

1200/-/—-

hinten links/Vario-Kochzone/
@ 120/2 210

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser

1200/—/—-

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@120/@ 210

1200/—/-

hinten mittig/Vario-Kochzone/
@ 120/@ 210

750/2200/—/—

hinten mittig/ExtraSpeed/
@ 145/@ 210/@ 270

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W
4. Kochzone

750/2200/-

750/2200/-

1050/2050/3200

hinten rechts/Koch-/Bréterzone/  hinten rechts/Koch-/Braterzone/  hinten rechts/Koch-/Braterzone/

Position/Art/Durchmesser @ 170/170 x 290 @ 170/170 x 290 @ 170/170 x 290
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1500/2600/- 1500/2600/- 1500/2600/—
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home/Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 o/® e/® o/®
Bedienung Uber Sensortasten/Bedienung tber Knebel SmartSelect/— SmartSelect/— SmartSelect/—
Infodisplay/Displayfarbe —/Gelb —/Gelb —/Gelb
Recall-Funktion [d ° [
Kochzonenerweiterung [ ° [
Stop&Go-Funktion/Kurzzeitwecker o/® e/® o/0
Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/® o/® o/®
Warmhalten/Warmhalten Plus 0/— 0/— 0/—

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne)
Pflegekomfort

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz
Anzeigen

Digitale Anzeige der Leistungsstufen

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Restwarmenutzung

Sicherheitsausschaltung/Uberhitzungsschutz/Kilhigeblase o/0/— o/0/— o/®/—
Fehlerliberwachung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/0/0® o/e/0® 0/ 0/ o
Topfschutz/Restwérmeanzeige o/® o/®

Technische Daten - 1 | _

Abmessungen in mm (B x H x T) 792 x 46 x 512 806 x 40 x 526 942 x 40 x 526
Maximale Einbauhdhe in mm 46 43 43
AusschnittmaBe aufliegend in mm (B x T) - 780 x 500 916 x 500
AusschnittmaBe fldchenbuindig auBen/innen in mm (B x T) 796 x 516/770 x 490 - -

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Glasschaber/Anschlusskabel

9,2/230/3 x 16

o/0

9,2/230/3 x 16

/0

9,2/230/3 x 16

o/0

Miele Kochfelder
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Exklusive Ausstattung fur vollendeten Genuss!
Die Produkt-Highlights® der Miele ,TwolnOne* Kochfelder

Con@ctivity

Mit Con@ctivity kdnnen Sie sich ganz auf
das Kochvergntigen konzentrieren. Denn
Haube und Kochfeld kommunizieren mitein-
ander. Das Kochfeld Ubermittelt die Einstel-
lungen an die Elektronik der Haube und
diese reguliert automatisch die Geblasestu-
fen. Sie mussen nicht daran denken, die
Haube spater auszuschalten. Alle Miele
"TwolnOne"-Kochfelder sind standardmaBig
mit Con@ctivity ausgestattet.

ComfortSelect Plus
PENIIEEN Kompakt und komfortabel: Alle

Kochzonen sowie den Llifter steuern Sie
Ubersichtlich Uber eine zentrale Zahlenreihe.

PowerFlex XL
SENVEES Viel Platz: Da die gesamte Tiefe

des Kochfeldes genutzt wird, lasst sich
groBes Kochgeschirr perfekt platzieren.

Flachenbiindiger Dunstabzug
Flachenbiindig und elegant: Dank des
dezenten Designs genieBen Sie maximale
Gestaltungsfreiheit in lhrer Kliche.

TwinBooster
EHVIEEY Einmalige Flexibilitat: Die

Induktionsleistung kann individuell verteilt
bzw. auf nur eine Zone geblndelt werden.

Edelstahl-Metallfettfilter

Komfortable Reinigung: Die hochwertigen
10-lagigen Metallfettfilter sind geschirrspU-
lergeeignet und sehr langlebig.

* modellabhangig

Miele TwolnOne-Kochfelder
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole der Miele ,TwolnOne* Kochfelder auf einen Blick

Steuerung
NE Kochzonen und Lufter werden Uber eine zentrale gelb
(["7 hinterleuchtete Zahlenreihe gesteuert.

Comfort Select
Plus

w

d""} Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und
intuitiv anwéhlen. Gelb hinterleuchtete Zahlenreihen.

Con@ctivity
Automatikfunktion fur ein optimales Raumklima und
héchsten Bedienkomfort

Con@ctivity
3.0

Flexibilitat
@ Perfekt flr die Positionierung groBer Topfe hintereinander
oder fUr Bréter.

XL

Perfekt fur einzelne Kochgeschirre oder Brater.

PowerFlex

[

TwinBooster
Zwei Leistungsstufen fur extrem kurze Ankochzeiten

o=
>

TwinBooster

Warmbhalten
W Mengenunabhangiges Warmhalten auf
~ Serviertemperatur
Warmhalten
Stop & Go
Einfache Reduktion der Leistung mit einem Fingertipp

=
v

Stop & Go

10 x Filter
pa==4 10-lagiger Metallfettfilter, geeignet zur Reinigung im

= ; .
Geschirrspuler
10 Filter

ECO-Motor
Der Gleichstrom-Motor spart im Vergleich zu herkdmmli-
chen Geblasen bis zu 70 % Energie.

Eco Motor

Energieeffizienz
Das Energielabel informiert Sie Gber Wirtschaftlichkeit
und Leistungsfahigkeit.

IE K
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Autarke Kochfelder Induktion mit Wrasenabzug

B
2345
2345 d"”
SmartSelect "y PowerFlex
TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go
——— p———y
10 Filter Eco Motor 10 Filter Eco Motor
Typ-Nerkaufsbezelchnung KMDA 7633 FL KMDA 7633 FR

| BauformundDesign |
Umlaufender Edelstahlrahmen

Fldchenbiindiger/Aufliegender Einbau

o/0

_/®

Flachenbundiger Wrasenabzug
Betriebsarten

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb ®/umriistbar ®/umristbar
Erforderlicher nachkaufbarer Umbausatz Umluft DUU 1000-2 DUU 1000-2
Erforderliche nachkaufbare Flachkanalteile DFK- xxxx DFK- xxxx
Kochzonenausstattung _
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

_ _
Anzahl/Art/GréBe in mm 4/0 150 — 230 4/ 150 — 230
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650

1. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréBe in mm

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

2. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GrbéBe in mm

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home/Con@ctivity o/® o/®

Bedienung Uber Sensortasten/Displayfarbe SmartSelect/Gelb SmartSelect/Gelb

Permanente Topferkennung/Warmhalten o/® o/®

Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/® o/®

Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/e/® e/0/®

Nachlaufzeit 5/15 Min. [ L4

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige o/ o/®
|

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad =~ A++/A A++/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr/ECO-Motor 25,1/® 25,1/@

Pflegekomfort |

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/® o/®

Reinigungsfreundlicher Haubeninnenraum CleanCover o [

Filtersystem I

Anzahl spllmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter 1 1

Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb - r ]

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 490 490

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/54 69/54

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 570 570

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/59 73/59
I

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 420 420

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/56 70/56

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 510 510

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/61 75/61

|
Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  ®/®/® o/0/®
Restwarmeanzeige/Integriertes Kiihlgeblase/Uberhitzungsschutz e/0/0® o/0/0

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x HxT) 800 x 206 x 520 806 x 206 x 526
Einbauhdhe mit Anschlusskasten in mm 200 194
AusschnittmaBe auBen/innen in mm (B x T) bei flaichenbiindigem Einbau 804 x 524/780 x 500 —/-
AusschnittmaBe in mm (B x T) bei aufliegendem Einbau 780 x 500 780 x 500

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel

Nachkaufbares Zubehor

Regenerierbarer Aktivkohlefilter/Mauerkasten

7,56/230/3 x 16

DMF 1000-R/DMK 150-1

7,5/230/3 x 16

DMF 1000-R/DMK 150-1
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Autarke Kochfelder Induktion mit Wrasenabzug

B
2345
2345 d"”
SmartSelect PowerFlex
TwinBooster Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go
—— p———y
10 Filter Eco Motor 10 Filter Eco Motor
Typ-Nerkaufsbezelchnung KMDA 7634 FL KMDA 7634 FR

| BauformundDesign |

Umlaufender Edelstahlrahmen - 0
Flachenbindiger/Aufliegender Einbau o/® —/®
Flachenbundiger Wrasenabzug [ o
Betriebsarten 1
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb ®/umriistbar ®/umristbar
Erforderlicher nachkaufbarer Umbausatz Umluft DUU 1000-2 DUU 1000-2
Erforderliche nachkaufbare Flachkanalteile DFK- xxxx DFK- xxxx
Kochzonenausstattung _
Anzahl der Kochzonen/Kochbereiche

_ _
Anzahl/Art/GréBe in mm 4/0 150 — 230 4/ 150 — 230
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2100/3000/3650

1. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GréBe in mm

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

links/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

2. Kochzone/Kochbereich

Anzahl/Art/GrbéBe in mm

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

3400/4800/7300

rechts/PowerFlex-Kochbereich/
230 x 390

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 3400/4800/7300 3400/4800/7300

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home/Con@ctivity o/® o/®

Bedienung Uber Sensortasten/Displayfarbe SmartSelect/Gelb SmartSelect/Gelb

Permanente Topferkennung/Warmhalten o/® o/®

Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/® o/®

Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/e/® e/0/®

Nachlaufzeit 5/15 Min. o [

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige o/ o/®
|

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad =~ A++/A A++/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr/ECO-Motor 23,8/® 23,8/®

Pflegekomfort |

Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/® o/®

Reinigungsfreundlicher Haubeninnenraum CleanCover o [

Filtersystem I

Anzahl spllmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter 1 1

Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb - r ]

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 490 490

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/54 69/54

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 570 570

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/59 73/59
I

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 420 420

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/56 70/56

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 510 510

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/61 75/61

|
Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  ®/®/® o/0/®
Restwarmeanzeige/Integriertes Kiihlgeblase/Uberhitzungsschutz e/0/0® o/0/0

Technische Daten

Abmessungen in mm (B x HxT) 800 x 206 x 520 806 x 206 x 526
Einbauhdhe mit Anschlusskasten in mm 200 194
AusschnittmaBe auBen/innen in mm (B x T) bei flaichenbiindigem Einbau 804 x 524/780 x 500 —/-
AusschnittmaBe in mm (B x T) bei aufliegendem Einbau 780 x 500 780 x 500

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel

Nachkaufbares Zubehor

Regenerierbarer Aktivkohlefilter/Mauerkasten

7,56/230/3 x 16

DMF 1000-R/DMK 150-1

7,5/230/3 x 16

DMF 1000-R/DMK 150-1



Autarke Kochfelder Induktion mit Wrasenabzug

80 cm Breite

B
2348 d'l..’

PowerFlex Comfort Select Flex
XL lus XL
7 N I1/»
Warmhalten Stop & Go TwinBooster Warmhalten Stop & Go
10 Filter Eco Motor 10 Filter Eco Motor
* Voraussichtlich lieferbar ab Mai 2021
1 |
Umlaufender Edelstahlrahmen - °
Flachenbuindiger/Aufliegender Einbau o/® —/®
Flachenbundiger Wrasenabzug [ [
Betriebsarten 1
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb o/® o/®
Erforderlicher nachkaufbarer Umbausatz Umluft DUU 1000-2 DUU 1000-2
Erforderliche nachkaufbare Flachkanalteile DFK- xxxx DFK- xxxx
Anzahl der Kochzonen 4 4
Anzahl/Durchmesser in mm 4/150 - 230 4/150 — 230

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser in mm

2.100/3.000/3.650 2.100/3.000/3.650

links/PowerFlex XL-Briicke/230 x 460 links/PowerFlex XL-Brlicke/230 x 460

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W

Position/Art/Durchmesser in mm

3.400/4.800/7.300 3.400/4.800/7.300

rechts/Power-Flex XL-Briicke/230 x 460  rechts/PowerFlex-XL-Brlicke/230 x 460

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 3.400/4.800/7.300 3.400/4.800/7.300
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@Home/Con@ctivity o/® o/®
Bedienung Uber Sensortasten/Displayfarbe ComfortSelect Plus/Gelb ComfortSelect Plus/Gelb
Permanente Topferkennung/Warmhalten o/® o/®
Stop&Go-Funktion/Recall-Funktion o/® o/®
Kurzzeitwecker/Abschaltautomatik/Ankochautomatik o/e/0 o/0/0®
Nachlaufzeit 5/15 Min. o o .
Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige o/® o/® 2
I 5
Energieeffizienzklasse (A++ - E)/Klasse fUr Fettabscheidegrad A++/A A++/A Q
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr/ECO-Motor 27.,6/® 27,6/® g
Pflegekomfort L =
Reinigungsfreundlicher Haubeninnenraum CleanCover [ [d =
Leicht zu reinigende Glaskeramik/Wischschutz o/® o/® 2
Filtersystem I e
Anzahl sptlmaschinengeeign. EDST-Metallfettfilter (10-lagig) 1 1
Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb - r ]
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 490 490
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/56 69/56
In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 580 580
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/60 73/60
I
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 410 410
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/36 70/36
In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 510 510
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 76/62 76/62
I
Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre o/0/® o/0/®
Restwarmeanzeige/Integriertes Kihigeblase/Uberhitzungsschutz o/0/® o/0/®
Fehlerliberwachung [ [
Abmessungen in mm B x T) 800 x 200 x 520 806 x 200 x 526
Einbauhdhe mit Anschlusskasten in mm (siehe Skizze) 200 194
AusschnittmaBe auBen/innen in mm fliachenbindiger Einbau (BxT) 804 x 524/780 x 500 -
AusschnittmaBe in mm aufliegender Einbau (B x T) 780 x 500 780 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A
Mitgeliefertes Zubehor
Anschlusskabel

Nachkaufbares Zubehor

Regenerierbarer Aktivkohlefilter/Mauerkasten

7,5/230/3 x 16 7,5/230/3 x 16

DMF 1000-R/DMK 150-1 DMF 1000-R/DMK 150-1
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Die Freiheit so zu kochen, wie Sie wollen

FUr jede Vorliebe das passende Gerat

Induktion

Schnell und energieeffizient: Beim Kochen
mit Induktion entsteht die Hitze direkt im
Topfboden, wobei die GroBe des Topfes
automatisch erkannt wird. Es gibt praktisch
keine Energieverluste. Die Bereiche neben
den Kochzonen bleiben relativ kihl und
machen das Kochen mit Induktion beson-
ders sicher. Einzigartig ist neben der Flexibi-
litat auch die Schnelligkeit der PowerFlex-
Kochzonen. Induktion hat sich wegen seiner
vielen Vorteile langst in Profiklichen
etabliert.

Gas

Gas ist eine Primarenergie. Darunter ver-
steht man eine Energieform, die aus der
Natur kommt und zur Nutzung keine
Umwandlungsprozesse mehr durchlaufen
muss. Daher ist das Kochen mit Gas
besonders umweltschonend.

Induktionswok

Profiklasse: Perfekt abgestimmt auf Form
und Funktion ist die Miele Wokpfanne, die
passgenau in einer speziellen Mulde liegt.
So verteilt sich die Warme optimal und das
Ergebnis wird perfekt. Zusatzlich verhindert
das intelligente System Controlinduc®, dass
Ole und Fette iberhitzen. Der Miele Indukti-
onswok bietet Ihnen auBerdem besondere
Komfortfunktionen wie z. B. die
Boostertechnologie.

Teppan Yaki

Moderne japanische Kochtradition: Das
Teppankochen zahlt zu den kulinarischen
Erlebnissen der modernen Kiche. Dabei
werden die Speisen direkt auf der heien
Edelstahlflache zubereitet. Das induktions-
beheizte Miele Teppan Yaki verflgt tber
zwei getrennt nutzbare Heizzonen: So
kdénnen Sie mehrere Speisen gleichzeitig mit
unterschiedlichen Temperaturen zubereiten
bzw. warmhalten.

Tischlufter

Kochen ohne stérende Kochdunste und
Gerlche ist dank des Miele TischlUfters
madglich. Durch die mittige Anordnung
zwischen zwei SmartLine-Elementen saugt
der Miele TischlUfter die Wrasen genau dort
ab, wo diese entstehen. Ebenso kann der
TischlUfter auch neben Gas-Elementen
genutzt werden. In diesem Falle dient die
Glas-Abdeckung als magnetischer
Flammschutz.
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”
Die Produkt-Highlights® der Miele SmartLine-Elemente

SmartSelect
LENIIEEN | eistungsstufen und Zeiten

lassen sich bei dieser Bedienung besonders
schnell und intuitiv anwahlen. Fir jede
Kochzone gibt es eine gelb hinterleuchtete
Zahlenreihe. So wird eine hohe Ablesbarkeit
aus jeder Blickrichtung gewahrleistet.
Timerzeiten sind noch komfortabler einzu-
stellen durch die getrennte Anwahl von
Kurzzeitwecker und Abschaltautomatik
sowie der dreistelligen Anzeige.

ComfortClean Topftrager

Schnell sauber: Topftrager einfach abneh-
men und im Geschirrspuler reinigen. So
bleibt das Gaskochfeld lange schon.

PowerFlex

LENIEEY Undbertroffen schnell und
flexibel: Einzigartig die Boosterleistung von
bis zu 3,65 kW.

Wokbrenner

Professionell: Leistungsstarker Wokbrenner

fUr einheitliche bzw. separate Regulierung
der beiden Flammkreise.

TwinBooster
NI Einmalige Flexibilitat: Die

Induktionsleistung kann individuell verteilt
bzw. auf nur eine Zone geblndelt werden.

GasStop

Beruhigend: Erlischt die Flamme, z. B.
durch Zugluft, wird ein weiteres Ausstromen
des Gases verhindert.

* modellabhangig

Miele SmartLine
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole der SmartLine auf einen Blick

SmartLine
E]I]EI Freie Kombinationsmoglichkeiten aller SmartLine-
Elemente moglich.
SmartLine
Bedienphilosophien
Leistungsstufen lassen sich besonders schnell und
intuitiv anwahlen. Gelbe hinterleuchtete Zahlenreihen.

0o
AnD
e

SmartSelect

@ Schnelle und einfache Anwahl durch einen separaten
Knebel

Knebel

Flexibilitat

Extra groBe Flache fur zwei Topfe oder Pfannen, einen

groBen Brater oder einen groBen Pasta-Topf.

PowerFlex

Optimale Ergebnisse durch Induktionsbeheizung und
Boostertechnologie.

E(Iﬁ

Induction Wok

Speisen werden direkt auf der heiBen Edelstahlflache

§9§
S zubereitet. Zwei getrennt regelbare Heizkreise.

Teppan Yaki

TwinBooster
Zwei Leistungsstufen fur extrem kurze Ankochzeiten.

o=
>

TwinBooster

Warmhalten
W Mengenunabhangiges Warmhalten auf
~ Serviertemperatur
Warmhalten

GasStop

ﬂ( Hohe Sicherheit durch sofortige Unterbrechung der
= Gaszufuhr bei Flammenausfall.

GasStop

10 x Filter

10-lagiger Metallfettfilter, geeignet zur Reinigung im
Geschirrspuler

10 Filter

ECO-Motor
Besonders effizienter TischlUfter

Eco Motor

Energieeffizienz
Es wird die Energieeffizienzklasse A+ angezeigt.
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SmartLine Induktion
ProduktUbersicht

Om |#&| O WO || W

SmartLine marts PowerFlex SmartLine S elect J Induction Wok

%

TwinBooster

Typ-Nerkaufsbezelchnung CS 7612 FL CS 7641 FL

Behe|zungsart

Beheizungsart Induk‘non Induktlon
SmartLine o [
Elegante Glaskeramikoberflache [ o
Farbe der Glaskeramik Schwarz Schwarz
Flachenbindig [ o
Rahmenlos aufliegend o °

Guss-Topftréger (matt schwarz emailliert) - -
Edelstahl-Teppanflache - -
Gewodlbte Wok-Mulde aus Glas

Kochzonenausstattung _ _

Anzahl der Kochzonen

PowerFlex-Kochzone _ _

2/PowerFlex-Kochzohne/

Anzahl/Art/Durchmesser in mm @150 - 230 —/-

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2100/3000/3650 —/—/-
Position/Art/Durchmesser in mm mittig/PowerFlex/230 x 390 mittig/Wok-Mulde/@ 300
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2100/3000/3650 2500/3000/-
Position/Art/Durchmesser —/=/- —/=/-

Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W —/—/— —/—/-

Bedienkomfort N

Bedienung Uber Knebel

ElektrozUindung mit Einhandbedienung - -
Bedienung Uber Sensortasten SmartSelect SmartSelect
Anzeigefarbe Gelb Gelb

Digitale Anzeige der Leistungsstufen [ o
Permanente Topferkennung ° °
Recall-Funktion ° °
Stop&Go-Funktion ° °
Kurzzeitwecker o °
Abschaltautomatik ° °
Ankochautomatik o °
Warmhalten o °
Individuelle Einstellmoglichkeiten (z.B. Signaltne) L] °
Prlegekomfort - 1
Leicht zu reinigende Glaskeramik [ °
Wischschutz o °

Geschirrspulertaugliche Topftrager

Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  ®/@/® o/e/0®
Fehlerliberwachung/Integriertes Kiihlgeblise/Uberhitzungsschutz o/0/® o/0/®
Restwarmeanzeige [ o
GasStop

I I
Abmessungen inmm (B x H x T) 378 x 51 x 520 378 x 133 x 520
Maximale Einbauhdhe in mm 51 129
AusschnittmaBe in mm (B x T) 358 x 500 358 x 500
AusschnittmaBe fldchenbindig auBen/innen in mm (B x T) 382 x 524/358 x 500 382 x 524/358 x 500
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,6/230/16 3,0/220 - 240/16
Anschlusskabel [d o
Wokpfanne

Nachkaufbares Zubehor __

Zwischenleiste CSZL 7000 zur Montage mehrerer SmartLine-Elemente @
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Smartline Gas und Teppan Yaki

Produktubersicht

iz | 388

SmartLine Knebel S in Knebe SmartLine SmartSelect Teppan Yaki

i

N—

GasStop Warmhalten

Typ-Nerkaufsbezelchnung CS 7101-1 FL CS 7102-1 FL CS 7632 FL

Behelzungsart
Beheizungsart Sonstlge

Bauform und Design _ _

SmartLine

Elegante Glaskeramikoberfldche [ o °
Farbe der Glaskeramik Schwarz Schwarz Schwarz
Flachenbindig ° ° °
Rahmenlos aufliegend [ ° °
Guss-Topftréger (matt schwarz emailliert) [ ° -

Edelstahl-Teppanfldche - _
Gewodlbte Wok-Mulde aus Glas

Kochzonenausstattung _ _ _
Anzahl der Kochzonen

vorne mittig/Normalbrenner/ vorne/TeppanYaki-Flache/
Position/Art/Durchmesser in mm mittig/Dual-Wokbrenner/@ 300 @ 120 - 220 305 x 175
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 4500/-/- 1700/-/- —/—/—
hinten mittig/Starkbrenner/ hinten/TeppanYaki-Flache/
Position/Art/Durchmesser —/—/- @140 - 240 305 x 175
Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W —/—/— 2700/-/- —/—/—
I Y

Bedienung Uber Knebel ° ° —
Elektrozindung mit Einhandbedienung [ o -
Bedienung Uber Sensortasten Knebel Knebel SmartSelect
Anzeigefarbe - - Gelb
Digitale Anzeige der Leistungsstufen - - °
Permanente Topferkennung - - -
Recall-Funktion - - [
Stop&Go-Funktion - - [
Kurzzeitwecker - - [
Abschaltautomatik - -
Ankochautomatik - - -
Warmhalten - - [

.

Individuelle Einstellmdglichkeiten (z.B. Signaltne)

Pflegekomfort I D D
L] [ ] [ ]

Leicht zu reinigende Glaskeramik

Wischschutz - - o

Geschirrspulertaugliche Topftrager -
1 |

Sicherheitsausschaltung/Verriegelungsfunktion/Inbetriebnahmesperre  —/—/— —/=/- o/e/®

Fehlerliberwachung/Integriertes Kiihlgeblise/Uberhitzungsschutz —/—/— —/—/— o/0/0

Restwarmeanzeige - - [

GasStop [ o -

Abmessungen inmm (BxHxT) 378 x 92 x 520 378 x 92 x 520 378 x 60 x 520

Maximale Einbauhdhe in mm 92 92 60

AusschnittmaBe in mm (B x T) 358 x 500 358 x 500 358 x 500

AusschnittmaBe flachenblndig auBen/innen in mm (B x T) 382 x 524/358 x 500 382 x 524/358 x 500 382 x 524/358 x 500

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 4,5/230/- 4,4/230/- 2,6/220 — 240/16

Mitgeliefertes Zubehér

Anschlusskabel [ L [

Wokpfanne

Nachkaufbares Zubehér I _ _

Zwischenleiste CSZL 7000 zur Montage mehrerer SmartLine-Elemente @



SmartlLine Tischllfter
ProduktUbersicht

10 Filter Eco Motor

Typ-/Verkaufsbezeichnung CSDA 7001 FL
 Baufrm ... |

Bauform
Tischlufter [
|

Flachenbundig/Rahmenlos aufliegend o/®
|

Abluftberieb/Umluftbetrieb ®/umriistbar

Erforderlicher nachkaufbarer Umbausatz Umluft DUU 1000-2

Erforderliche nachkaufbare Flachkanalteile DFK- xxxx

Bedienkomfort

Bedienung Uber Sensortasten SmartSelect

Digitale Anzeige der Leistungsstufen/Displayfarbe ®/Gelb

Anzahl spllmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter 1

CleanCover o

Leicht zu reinigende Glaskeramik [d

Nachlaufzeit 5 Min. °

Sicherheitsausschaltung
FlameGuard (Schutz der Gasflamme)

Technische Daten

Abmessungen inmm (HxB xT) 168 x 120 x 520
Einbauhdhe mit Anschlusskasten in mm 168
AuBschnittmal in mm (B x T) aufliegend 100 x 500
AuBschnittmal in mm (B x T) flachenbiindig innen 100 x 500
AuBschnittmal in mm (B x T) flichenbiindig auBen 124 x 524
Gesamtanschlusswert in KW 0,170
Spannung in V/Absicherung in A 230/10

Effizienz und Nachhaltigkeit ]

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad  A++/B
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 25,3
ECO-Motor .

Luftleistung bei max. Abluftquerschnitt fiir Abluftbetrieb

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 460

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 65/50

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 560

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/55
|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 390

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/55

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 480

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/60
|

Sockelgebldse mit Abluftanschluss [

Abluftanschluss seitlich und hinten °

MaBe des Abluftstutzens in mm (B x T) 222 x 89
I

Anschlusskabel mit Stecker [

Kanalsystem bis zum Sockelgebléase °

Regenerierbarer Aktivkohlefilter/Mauerkasten DKF 1000 R/DMK 150

Zwischenleiste CSZL 7000 zur Montage mehrerer SmartLine-Elemente @

Miele SmartLine
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Perfekt auf Ihre Anforderungen zugeschnitten

Die Bauart, Bauformen und GroRenvielfalt der Miele ProlLine-Elemente

Bauart

Die ProLine-Elemente kdnnen unabhangig von einem Backofen in eine Kichenzeile eingebaut werden. Der Raum unterhalb der ProLine-
Elemente steht Ihnen je nach Modell dann fir Schubladen- oder Schrankelemente zur Verfligung. So sind Sie bei lhrer Kichenplanung ganz

flexibel.

Bauformen

Elektro

Die Erwarmung der Kochzone erfolgt Uber
Heizkdrper unter der Glaskeramik. Das zeigt
sich durch rotes Aufglihen der Kochzone.
Elektrokochfelder der ProLine-Serie verfu-
gen wie klassische Elektrokochfelder Uber
verschiedene KochzonengroBen.

Induktion

Beim Kochen mit Induktion entsteht die
Hitze direkt im Topfboden. Die GréBe des
Topfes wird automatisch erkannt. Die
Vorteile: Es gibt praktisch keine Energiever-
luste. Das Kochen ist besonders sicher, da
die Bereiche neben der Kochzone relativ
kUhl bleiben.

Gas

Kraftvolles oder sanftes Garen — alles ist
moglich mit klassischen Miele Gaskochfel-
dern. Die elektronisch gesteuerten ProLine-
Gasbrenner verfliigen Uber innovative
Sicherheits- und Komfortmerkmale.

Miele ProLine
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Welche Komifort-Merkmale winschen Sie”?

Die Produkt-Highlights™ der Miele ProLine-Elemente

Miele ProLine-Elemente faszinieren durch
ihre besonderen Design- und Komfort-
Merkmale. Trotz der eigenstandigen Funkti-
onalitét jedes einzelnen Gerates sind alle
Modelle wie aus einem Guss gestaltet. Im
kombinierten Einbau ergibt sich ein homo-
genes, edles Gerate-Ensemble. Das
Design-Highlight jeder Kiche!

Knebel

Passender Komfort: Metallknebel ergdnzen
das harmonische Design der
ProLine-Elemente.

Geneigtes Bedienfeld GasStop & ReStart

Perfektes Erscheinungsbild: Ergonomisch Sicher kochen: Erlischt die Flamme, wird sie
angeordnetes Bedienfeld erleichtert die neu entziindet. Gelingt das nicht, wird die
Bedienung. Gaszufuhr unterbrochen.

TwinBooster

Einmalige Flexibilitat: Die Induktionsleistung
kann individuell verteilt bzw. auf nur eine
Zone gebundelt werden.

QuickStart

Kein Drucken und Halten mehr: Die leichte
komfortable Einschaltelektronik mit
Drehfunktion.

* modellabhangig

Miele ProLine
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole flr ProLine-Geréte auf einen Blick

Steuerung
@ Schnelle und einfache Anwahl durch einen separaten
J Knebel
Knebel

GasStop & ReStart
ﬁ( m Mehr Komfort durch automatisches Wiederzinden bei

Flammenausfall
GasStop &
ReStart

QuickStart
Mehr Komfort durch eine beschleunigte ZUndung der
Gasflamme

TwinBooster
Zwei Leistungsstufen fur extrem kurze Ankochzeiten

TwinBooster
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Proline

Produktlbersicht
Knebel & QuickStart
TwinBooster
Typ-Nerkaufsbezelchnung CS 1212-11 CS 1112 E CS 1012-2 G
Behelzungsart
Beheizungsart Induk‘non Elektro Gas
_ _ _
ProLine
Edelstahimuldenspiegel
Guss-Topftréger (matt schwarz emailliert) - - o
vorne mittig/Vario-Kochzone/ vorne mittig/Einkreis-Kochzone/
Position/Art/Durchmesser in mm @100 - 160 @145 vorne mittig/Normalbrenner/—
Max. Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 1400/2200/- 1200/-/- 1800/-/-
hinten mittig/Vario-Kochzone/ hinten mittig/Vario-Kochzone/
Position/Art/Durchmesser in mm @160 - 230 @100 - 180 hinten mittig/Starkbrenner/—
Max. Leistung in W/Booster in W/TwinBooster in W 2300/3000/3700 700/1800/- 3000/-/—
Bedienkomfort 1 |
Bedienung Uber Knebel [ o [
OwckStar‘r
_ _ _

Digitale Anzeige der Leistungsstufen
Anzeige Temperatur erreicht

Restwarmeanzeige/Betriebsanzeige
GasStop/GasStop & ReStart

_ _ _
Abmessungen in mm (B x H x T) 288 x 57 x 520 288 x 57 x 520 288 x 57 x 520

Maximale Einbauhdhe in mm 73 95 106

AusschnittmaBe in mm (B x T) 272 x 500 272 x 500 272 x 500

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 3,7/230/16 3,0/230 - 240/16 4,8/230/10

Mitgeliefertes Zubehor

Glasschaber/Anschlusskabel —/® o/® —/®

Miele ProLine
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Zubehor tur Kochfelder

Wokpfanne
CSWP 1400

Optimal an die Wélbung des Miele Induktionswok

angepasst.

« Control-Induc Technik: verhindert eine Uberhitzung
der Beschichtung

® GroBer als andere Wokpfannen auf dem Markt

e Fir alle Induktions- und Gaswoks geeignet

M.-Nr. 7.132.780

Gourmet Grillplatte
GGRP

Ermoglicht einmalige Grillergebnisse auf allen Miele
Induktionskochfeldern mit PowerFlex-Kochbereich
und Vollflachen-Induktionskochfelder.

e Grillmarkierungen dank wellenférmiger Oberflache
* Hochwertige Anti-Haftbeschichtung

¢ Aus handgegossenem Alu-Kokillenguss

¢ Nicht geeignet fir Gas- und Elektrokochfelder

* M.-Nr. 10.009.310

@«

Wokpfanne
CSWP 1450

optimal an die Wdlbung des Miele Induktionswok

angepasst.

* Unbeschichtet, fur ein traditionelles Arbeiten mit
dem Wok

e GroBer als andere Wokpfannen auf dem Markt

o Fir alle Induktions- und Gaswoks geeignet

M.-Nr. 7.189.720

Gourmet-Teppan-Yaki
KMTY

Erméglicht ein einmaliges Kocherlebnis auf Miele

Induktionskochfeldern mit PowerFlex-Kochbereich

und Vollflachen-Kochfeldern

e Fir die Zubereitung von gesunden und leichten
Gerichten, z.B. asiatischen Kostlichkeiten

® GleichmaBiges Braten dank hochwertiger
Mehrschicht-Edelstahlplatte

¢ Fester Stand dank Silikon-FiBen

Mat.-Nr. 11.555.900
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Bauart

Gaskochfelder

Miele Gaskochfelder werden immer unab-
hangig von einem Backofen installiert. Der
Raum unterhalb des Kochfeldes steht dann
fr Schubladen- oder Schrankelemente zur
Verfigung. So sind Sie bei Ihrer Kiichenpla-
nung ganz flexibel.

Bauformen

Gas ist eine Priméarenergie. Darunter ver-
steht man eine Energieform, die aus der
Natur kommt und zur Nutzung keine
Umwandlungsprozesse mehr durchlaufen
muss. Daher ist das Kochen mit Gas
besonders umweltschonend. Gas hat aber
auch schon eine lange Tradition. Die ersten
Gasherde entstanden bereits im 19. Jahr-
hundert, lange vor den elektrisch betriebe-
nen Kochstellen.



Perfekt auf Ihre Anforderungen zugeschnitten

Die Bauarten, Bauformen und GroRenvielfalt der Miele Gaskochfelder

GroBenvielfalt

Designvarianten

Bedienphilosophien

Klassisch
60er Breite — Kochfelder mit 4 Brennern

Die Klassischen — Gaskochfelder auf

Edelstahlbasis

Gaskochfelder ohne Elektronik

Alle Miele Gaskochfelder verfligen Uber das
Sicherheitsmerkmal GasStop. Dies sorgt
bei Flammausfall fUr die sofortige Unterbre-
chung der Gaszufuhr. So kann Gas nicht
unbeaufsichtigt ausstrémen.

GroBziigig
90er Breite — Extrabeite Kochfeldvariante
mit 5 Brennern

Die Integrierten — Flache Gaskochfelder

auf Edelstahlbasis

Die Eleganten — Gaskochfelder auf
Glaskeramikbasis

Gaskochfelder mit Elektronik
QuickStart" sorgt flr eine beschleunigte
Zindung, GasStop & ReStart? fur automati-
sches Wiederztnden bei Flammausfall.
Einige Varianten verflgen zuséatzlich Uber
einen Kurzzeitwecker sowie Hei3 und
Restwarmeanzeigen.

) Patent: DE 102007015822

Miele Gaskochfelder
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”?
Die Produkt-Highlights® der Miele Gaskochfelder

Gaskochfelder mit Elektronik

Miele Gaskochfelder, die mit einer Elektronik
ausgestattet sind, verfligen Uber Ausstat-
tungsmerkmale, die Ihnen noch mehr
Sicherheit und Komfort bieten: QuickStart?
sorgt fur eine beschleunigte Zindung und
GasStop & ReStart? flir automatisches
Wiederziinden bei Flammausfall. Einige
Modelle verfligen zusétzlich Uber einen
Kurzzeitwecker sowie HeiB- und
Restwarmeanzeigen.

ComfortClean Topftrager

Schnell sauber: Topftrager einfach abneh-
men und im Geschirrspuler reinigen. So
bleibt das Gaskochfeld lange schon.

QuickStart?

Kein Drlcken und Halten mehr: Die leichte
komfortable Einschaltelektronik mit
Drehfunktion.

Wokbrenner

Professionell: Mono- oder Dual-Wokbrenner
fur einheitliche bzw. separate Regulierung
der beiden Flammkreise.

GasStop & ReStart?)

Sicher kochen: Erlischt die Flamme, wird sie
neu entzindet. Gelingt das nicht, wird die
Gaszufuhr unterbrochen.

Flexible Brennerausstattung

Von sparsam bis leistungsstark: Fur jede
Anwendung gibt es den passenden Brenner
mit der optimalen Leistung.

*modellabhangig
) DE 102007015822 (patentiert)

Miele Gaskochfelder
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Gaskochfelder auf einen Blick

Steuerung
Schnelle und einfache Anwahl durch einen separaten
Knebel
Knebel
Sicherheit
ﬁ( m Mehr Komfort durch automatisches Wiederziinden bei
= Flammenausfall

GasStop &
ReStart

ﬂf Hohe Sicherheit durch sofortige Unterbrechung der
= Gaszufuhr bei Flammenausfall
GasStop

QuickStart
Mehr Komfort durch eine beschleunigte Zindung der
Gasflamme

QuickStart

Topftrager
X Perfekte Sauberkeit durch Reinigung der geschirrspuler-
E tauglichen Topftrager
Topftréger

PerfectClean Brenner

‘*m Patentierte Oberflachenveredelung flr unibertroffenen
= Reinigungskomfort
PerfectClean
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(Gaskochfelder

Produktubersicht

GasStop &

Knebel ReStart

GasStop

0

PerfectClean

Typ-Nerkaufsbeze-chnung [km2oto 00 [Ikm2ss61 00 [KmM30541 000000 |

Behelzungsart
Beheizungsart

Bauform

Unabhéngig vom Herd

Umlaufender Edelstahlrahmen

Edelstahimuldenspiegel/Flachenbiindiger Edelstahimuldenspiegel

° /_ ° /_ _/_

Guss-Topftrager (matt schwarz emailliert)
Kochzonenausstattung
Anzahl der Kochzonen

Position/Art

vorne links/Starkbrenner vorne links/Sparbrenner links mittig/Dual-Wokbrenner

Max. Leistung in W

Position/Art

2600 1000 4700

hinten links/Sparbrenner hinten links/Starkbrenner hinten mittig/Sparbrenner

Max. Leistung in W

Position/Art

1000 2700 1000

hinten rechts/Normalbrenner mittig/Dual-Wokbrenner hinten rechts/Normalbrenner

Max. Leistung in W

Position/Art

1750 4500 1700

vorne rechts/Normalbrenner hinten rechts/Normalbrenner vorne rechts/Normalbrenner

Max. Leistung in W 1750 1700 1700
|
Position/Art —/- vorne rechts/Normalbrenner vorne mittig/Starkbrenner
Max Leistung in W 1700 2700
_ |
Bedienung Uber Knebel °
Kurzzeitwecker - - [
Elektroziindung mit Einhandbedienung/QuickStart ®/— —/® o/®
Pflegekomfort I Y
Leicht zu reinigende Glaskeramik [
Geschirrspulertaugliche Topftrager - o [
PerfectClean-Brenner o - -
I Y
Inbetriebnahmesperre - - o
HeiBanzeige/Betriebsanzeige —/- /- /e
GasStop/GasStop & ReStart o/ —/® —/®
Komfort-Schnellabschaltung - - [
Abmessungen in mm (B x H x T) 650 x 90 x 520 888 x 105 x 508 942 x 53 x 526
Maximale Einbauhdhe in mm 35 101 71
AusschnittmaBe in mm (B x T) 560 x 480 862 x 490 916 x 500
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V 7,1/230 — 240 11,6/230 11,8/220 - 240
Anschlusskabel - - [
Dusensatz fur Flissiggas/Disensatz fUr Erdgas o/® —/- o/®
Wok-Ring/Kleintassenring —/- o/® o/®

Miele Gaskochfelder
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Gute Perspektiven fur Inre Kichenplanung

Die Bauformen der Miele Dunstabzugshauben

Bauformen
Wand- und Insel-Dunstabzugshauben Deckengeblése Downdraft-Dunstabzugshauben
Der richtige Blickfang fuir lhre Kiiche Integrierte LUftung fur ungestorten Weitblick Die elegante Losung hinter dem Kochfeld

Insel-Dunstabzugshauben

Wand-Dunstabzugshauben

Einbau-Dunstabzugshauben
Fur jede Einbausituation die richtige Losung

Tischltfter

Miele Dunstabzugshauben

LUfterbaustein Zwischenbauhaube
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S0 finden Sie die optimale Breite fur Ihr Kochfeld

Die Gerétebreiten der Miele Dunstalbzugshauben

Fir Kiichen kleinerer und mittlerer GréBe Fur groBe und offene Kiichen
Dunstabzugshauben zwischen 50 cm und Dunstabzugshauben zwischen 90 cm und
75 cm Breite 120 cm Breite

FUr jede VWohnsituation das passende Raumklima

Die Betriebsarten der Miele Dunstalbzugshaulben

Beim Kochen und insbesondere beim Braten entsteht Wrasen, ein Gemisch aus Wasser-
dampf, Fettbestandteilen und Gertchen. Wird die Luft in der Kiiche nicht abgesaugt oder
gefiltert, bleibt der Wrasen im Raum und belastet das Raumklima. Auf Dauer leiden Ihre
Kichenmobel, Tapeten, Anstriche usw., denn dort setzen sich Fett und Schwaden ab. Fur
eine effektive Reinigung der Luft gibt es drei Mdglichkeiten: Abluftbetrieb, Abluftbetrieb mit
externem Geblase und Umluftbetrieb.

Abluftbetrieb — Hocheffizient und Abluftbetrieb fUr externe Geblase - effektiv Umluftbetrieb - einfach und energetisch
entfeuchtend und besonders leise vorteilhaft



Aura 4.0 Ambient

Elegant und mit smarter Steuerung

|

I

Mit der Aura 4.0 Ambient setzen Sie einma-
lige Akzente in Ihrer Kiiche. Diese innovative
Umlufthaube saugt KochdUnste nicht nur
ab und filtert sie, sondern ist zusatzlich mit
neuen Funktionen ausgestattet. Dank der
Entfeuchtungsfunktion HumidityBalance
nimmt sie wahrend des Kochvorgangs
entstehende Feuchtigkeit auf. Ein integrier-
ter Sensor misst die Raumluft und ermittelt
den perfekten Zeitpunkt fur die Abgabe der
im Filter gebundenen Feuchtigkeit. Dank
MyAmbientLight kénnen Sie Lichtfarben
individuell einstellen. Und fUr ein sinnliches
Dufterlebnis sorgt die Beduftungsfunktion
AmbientFragrance. Je nach Geschmack
wahlen Sie zwischen verschiedenen Duft-
richtungen. DarUber hinaus ist sie die erste
Dunstabzugshaube von Miele, die aus-
schlieBlich Uber eine smarte Steuerung

per Miele App verfugt.

gl

|_i

"I

=
]
e

[
|-._.____.m_..., FERRREEY
|—-m-i.-.|uu-uﬂ-u RREEE
L'"“.... S AR

}_

Smarte Steuerung ausschlieBlich per
Miele App

T

Exklusives Dufterlebnis

Individuelle Farbbeleuchtung

1I [ T
Einzigartige Entfeuchtungsfunktion

Miele Dunstabzugshauben
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”?
Die Produkt-Highlights® der Miele Dunstalbzugshauben

Con@ctivity 3.0 - Die Automatikfunktion
fir Miele Dunstabzugshauben
Konzentrieren Sie sich ganz aufs Kochen:
Mit Con@ctivity 3.0 tut Ihre Haube automa-
tisch das Richtige. Sobald das Kochfeld
ein- oder ausgeschaltet wird, reagiert die
Dunstabzugshaube selbststandig. Die
Saugleistung wird automatisch angepasst,
abhangig vom Geschehen auf dem Koch-
feld — und sorgt so fur ein stets angeneh-
mes Raumklima. Die Gerate kommunizieren
Uber WLAN miteinander. Mit Con@ctivity

3.0 integrieren Sie Haube und Kochfeld in ECO-Motor MyAmbientLight

Miele@home. Kraftvoll und energiesparend: Der Gleich- Brillanter Blickfang: Mit MyAmbientLight
strom-Motor spart im Vergleich zu her- lassen sich eine Vielzahl unterschiedlicher
kédmmlichen Geblasen bis zu 70 % Energie. Lichtfarben einstellen.

Miele Dunstabzugshauben

Silence Miele CleanCover Edelstahl-Metallfettfilter (10-lagig)
Effizient und sehr leise: Das Geblase ist mit Schutz und leichte Reinigung: Die geschlos- Effektiv und optisch ansprechend: Hohe
speziellen Schallddmmmatten ausgestattet sene, glatte Oberflache verhindert den Fettabscheidung und einfache Reinigung im
und effektiv isoliert. Kontakt mit Kabeln und Motorteilen. Geschirrspller.

*modellabhangig 219



\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Dunstalbzugshauben auf einen Blick

Energieeffizienz
Es werden die Energieeffizienzklassen von A++ bis B
angezeigt.

Con@ctivity
WLAN-basierte Automatikfunktion fur ein optimales
Raumklima und hoéchsten Bedienkomfort

MobileControl

D)) Per Smartphone oder Tablet Status abrufen oder Gerate
steuern
MobileControl

Miele@home
@ Dank Miele@home kénnen Sie Ihre Hausgerate clever
vernetzen - fur mehr Moglichkeiten.

Miele@home

10 x Filter

10-lagiger Metallfettfilter, geeignet zur Reinigung im
Geschirrspuler
10 Filter

Filter-Indikator
':"@ Optische Anzeige fur Fettfilter- und
Aktivkohlefilter-Sattigung

Filter
Indicator

LED-Beleuchtung
Nal Fur optimale Ausleuchtung des gesamten Kochfeldes
LED

ECO-Motor
Besonders effiziente Dunstabzugshaube

INDIVIDUAL
E Individuell angepasste Haube — kundenspezifische
L6sung moglich
Individual

Hood in motion

Miele Dunstabzugshauben in Bewegung
Hood in
Motion
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VWand-Dunstabzugshauben
Produktubersicht —

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Individual

I Y
Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch mdéglich ° L4 -
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umristbar/— ®/umrUstbar/— ®/umristbar/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@nhome - - —
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) - - _

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas o/ o/— ®/—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 2/@ 3/e 2/®
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/®/— —/®/- —/®/—
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/- —/— —/—

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/- —/—/— —/—/—

1 |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad  A/A A/A C/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 47,0 49,7 59,1

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/330/3.000 3 x 3/450/3.000 2 x 3/360/3.000
I D
I Y

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 395 395 350

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 56/41 56/41 55/40

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 650 650 500

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 67/52 67/52 62/47
I Y

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 330 330 250

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/48 64/48 61/47

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 460 460 350

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 71/56 71/56 68/53
I Y

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 685 - 1.005/815 - 1.135 685 -1.005/815-1.135 695 - 1.015/825 - 1.145

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 598 x 62 x 500 898 x 62 x 500 598 x 120 x 520

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldernd in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,23/230/10 0,23/230/10 0,13/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/— o/®/— o/®/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech o/ o/— o/—

Komblnatlon mit WLAN fahlgem Miele Kochfeld
_ _ _

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter DUW 20/DKF 12-1/DKF 12-R DUW 20/DKF 12-1/DKF 12-R DUW 20/DKF 12-1/DKF 12-R

Steuermodul DSM 400/ DSM 406 o/— o/ o/—
Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/0/— 0/0/— o/0/—
Rickstauklappe/Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ o/ o/® o/0

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _ _

Edelstahl

Miele Dunstabzugshauben
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Wand-Dunstabzugshaulben

Produktubersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

@

Miele@home

Filter

Indicator Eco Motor

Individual

I Y
Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch mdéglich - [ o
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umriistbar/— ® /umristbar/— ®/umristbar/—
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@nhome - ° [
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) - o [
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas o/ o/— ®/—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 3/@ 2/® 3/e
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/®/— o/e/0 o/0/0®
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— o/® o/®
Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/- —/—/— —/—/—

Effizienz und Nachhaltigkeit?

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad C/A A++/A A++/A
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 58,9 24,5 26,7
ECO-Motor (Gleichstrommotor) - [ °

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/300/3.000 2 x 3/570/3.500 3 x 3/670/3.500

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt2

Abluft (nicht bei externer Variante)

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 350 390 390

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20pPa) 55/40 52/37 52/37

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 500 630 630

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 62/47 64/49 64/49

Umluft .

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 250 315 315

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 61/47 64/49 64/49

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 350 460 460

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 68/53 73/58 73/58

Technische Daten .

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 695 - 1.015/825 - 1.145 685 - 1.005/815 - 1.135 685 - 1.005/815 -1.135

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 898 x 120 x 520 748 x 62 x 500 898 x 62 x 500

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldernd in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,13/230/10 0,09/230/10 0,09/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/— o/®/— o/®/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech o/ e/® o/®

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld - empfehlenswert empfehlenswert
|

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/— —/— —/-

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

DUW 20/DKF 12-1/DKF 12-R

DUW 20/DKF 12-1/DKF 12-R

DUW 20/DKF 12-1/DKF 12-R

Steuermodul DSM 400/ DSM 406 ®/— —/® —/®

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/®/— o/e/— o/e/—

Rickstauklappe/Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ o/ e/® o/0
. J 1

Edelstahl o o o



) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Bauform und Betriebsarten

Eco Motor

DA 6698 W
Typ-Nerkaufsbezelchnung DA 4228 W Puristic Plus DA 5798 W Next Step Purlstlc Edition 6000

Individual

I\

pilar Eco Motor

Indicator

Individual

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase 0/ /— 0/ /- 0/ /-
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich [ o [
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/—/— ®/umrUstbar/— ®/umristbar/—
Bedienkomfort |

Vernetzung mit Miele@home [ ° [
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) [ o [
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas o/ o/ —/®
Anzahl spllmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 4/@ 2/® 3/@
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. e/0/0® o/e/0 o/0/0®
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/ e/® o/0
Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— —/—/— —/—/—

Effizienz und Nachhaltigkeit! I N R

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad =~ A++/A A++/A A++/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 28,8 241 24,6

ECO-Motor (Gleichstrommotor) ° ° °

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 3 x 3/440/3.500 2 x 3/550/3.500 3 x 3/670/3.500
0 r @ r 00|
! ] |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 390 380 400

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 52/37 52/37 52/37

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 630 600 640

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 63/48 63/48

.

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) - 320 315

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/- 63/48 63/48

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) - 460 460

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/- 72/57 72/57

Technische Daten . .

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 685 - 1.005/- 660 - 980/790 — 1.110 710 - 1.030/840 - 1.160

MaBe Haubenkdrperin mm (B xH x T) 1.198 x 62 x 500 893 x 34 x 520 898 x 85 x 500

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfelderns in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,09/230/10 0,09/230/10 0,09/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/0/— o/0/— o/0/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech o/® o/— o/0

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld empfehlenswert empfehlenswert empfehlenswert

Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/— —/— —/—

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/—/—- DUW 20/DKF 12-1/DKF 12-R DUW 20/DKF 12-1/DKF 12-R

Steuermodul DSM 400/ DSM 406 —/® —/® —/®

Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/0/- e/0/— 0/0/—

Riickstauklappe/Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ o/® o/®

Unveringich emproniens verausprasemevenkise L _

Edelstahl
Obsidianschwarz - _ °
Brillantweil - - °

Miele Dunstabzugshauben
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Wand-Dunstabzugshaulben
ProduktUbersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

I Y
Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch mdéglich - - -
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umristbar/— ®/umrUstbar/— ®/umristbar/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@nhome - - —
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) - - _

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas —/® o/— ®/—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 2/@ 1/@ 1/@

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. o/®/— —/®/- —/®/—

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/- —/— —/—

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/- —/—/— —/—/—
1 |

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad B/B B/B B/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 67,7 70,4 70,4
ECO-Motor (Gleichstrommotor) - _

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 1 x 3,2/300/3.500 2 x 4,5/400/3.500 2 x 4,5/380/3.500
I D
! ! |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 415 400 400

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 50/36 54/39 54/39

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 670 650 650

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 62/48 66/51 66/51
_ I _

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 320

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 58/44 62/47 62/47

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 605 520 520

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/55 71/56 71/56
I Y

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 500/500 547/547 547/547

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 880 x 500 x 260 598 x 547 x 523 898 x 547 x 523

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldernd in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,20/230/10 0,21/230/10 0,21/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/— o/®/— o/®/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/- —/- /-

Komblnatlon mit WLAN fahlgem Miele Kochfeld
_ _ _

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/DKF 29/DKF 29-R —/DKF 25-1/DKF 25-R —/DKF 25-1/DKF 25-R

Steuermodul DSM 400/ DSM 406 ®/— ®/— ®/—

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin ®/®/DADC 9000 ®/e/DADC 6000 ®/e/DADC 6000

RuckstaukIappe/Redu2|erstutzen 150 auf 125 mm @ o/ o/® o/0
_ _ _

Graphitgrau

Obsidianschwarz o [J o

Brillantweil3 - o L]



) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Filter
Indicator

Filter
Indicator

Q.
LED

10 Filter

Eco Motor

I Y
Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase ®/—/— ®/—/— ®/—/—
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch mdéglich - - -
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umriistbar/® ® /umristbar/— ®/umristbar/—
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@nhome [d o [
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) [ ° °
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas —/® o/— —/®
Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 1/@ 1/@ 1/@
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/®/® —/®/® —/®/®
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar e/® o/® o/®
Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/- —/—/— —/—/—
Effizienz und Nachhaltigkeit" - |
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad  A++/C A+/B A+/D
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 25,1 26,0 27,8
ECO-Motor (Gleichstrommotor) o ° o
Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/440/3.500 2 x 3/390/3.500 3 x 3/320/3.500

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt2

Abluft (nicht bei externer Variante)

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 380 375 380
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20pPa) 53/38 60/45 52/37

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 610 600 610
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 72/57 63/48

Umluft I
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 330 265 325
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 60/46 66/51 57/43

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 490 375 490
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/54 75/61 69/54
Technische Daten .
Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 550/550 440/ 440 568/568

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 899 x 550 x 530 880 x 440 x 433 898 x 568 x 493
Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldernd in mm 450/650 450/650 450/650
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,09/230/10 0,11/230/10 0,09/230/10
Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/— o/®/— o/®/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/- —/- /-

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld empfehlenswert empfehlenswert empfehlenswert
Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/— —/— —/-

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter

—/DKF 25-1/DKF 25-R

—/DKF 11-1/DKF 11-R

—/DKF 25-1/DKF 25-R

Steuermodul DSM 400/ DSM 406 —/® —/® —/®
Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin ®/®/DADC 6000 ®/e/DADC 7000 ®/e/DADC 6000
Rickstauklappe/Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ o/ e/® o/0

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EURinkL.Mwst. J |

Graphitgrau o
Obsidianschwarz o
Obsidianschwarz Extern ° — _

Miele Dunstabzugshauben
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Insel-Dunstabzugshaulben
ProduktUbersicht

@

Miele@home

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Filter
Indicator

Eco Motor

Filter
Indicator

@@

Hood in
Motion

Individual

I Y
Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase —/®/— —/®/- —/®/—
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch mdéglich o - o
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umriistbar/— ®/umristbar/® ®/umristbar/—
Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@nhome - ° [
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) - o [
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas o/ o/— ®/—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 3/@ 3/e 3/e
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/®/— o/e/0 o/0/0®
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— o/® o/®
Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/- —/—/— ®/—/—

Effizienz und Nachhaltigkeit?

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad  A/A A++/A A+/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 51,8 29,9 30,8
ECO-Motor (Gleichstrommotor) - [ °

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 4 x 3/500/3.000 4 x 3/820/3.500 4 x 3/820/3.500

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt2

Abluft (nicht bei externer Variante)

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 400 450 420

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20pPa) 57/39 54/39 58/43

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 650 720 675

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/51 65/50 70/55

Umluft .

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 330 320 290

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 66/49 64/49 64/49

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 460 480 400

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/56 73/57 73/58

Technische Daten I

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 690 - 990/750 - 1.060 690 — 990/750 — 1.060 755 - 1.045/755 - 1.045

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 898 x 70 x 598 898 x 70 x 598 898 x 70 x 598

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldernd in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,23/230/10 0,12/230/10 0,29/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech o/ o/— o/—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld - empfehlenswert empfehlenswert
|

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/— —/— —/-

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter DUI 32/DKF 12-1/DKF 12-R DUI 32/DKF 12-1/DKF 12-R

DUI 32/DKF 12-1/DKF 12-R

Steuermodul DSM 400/ DSM 406 ®/— —/® —/®

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/0/— o/e/— o/®/—

Rickstauklappe/Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ o/ o/- o/-
. J 1

Edelstahl o [ o

Edelstahl Extern - o -



) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-Nerkaufsbezelchnung

Bauform und Betriebsarten

Eco Motor

Hood in
Motion

DA 4248V D DA 6698 D DA 6708 D Aura
Purlstlc Varia Purlstlc Edition 6000 Edltlon 6000

Individual Individual

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase —/0/— —/0/— —/0/—

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich - o [

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/—/— ®/umrUstbar/— —/®/—

Bedienkomfort | |

Vernetzung mit Miele@home [ ° [

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) [ o [

Tipptasten/Touchbedienung auf Glas o/ —/® —/®

Anzahl spllmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 6/@ 3/@ 2/®

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. e/0/0® o/e/0 —/e/®

Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/ e/® o/0

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance ®/—/— —/—/— —/—/—
I Y

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad ~ A+/A A++/A C/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 30,8 32,1 80,6

ECO-Motor (Gleichstrommotor) L] o -

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 4 x 3/600/3.500 3 x 3/820/3.500 4 x 3/720/3.500
0 r @ r 00|
1 | _

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 420 450

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 58/43 53/38 —/—

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 675 730 -

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 70/55 65/50

_ _

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) -

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/- 64/49 67/53

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) - 480 620

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/- 73/58 74/59

Technische Daten . .

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 755 - 1.045/- 705 - 1.005/765 - 1.075 —-/500 - 1.500

MaBe Haubenkdrperin mm (B xH x T) 1.198 x 70 x 698 898 x 85 x 598 1.000 x 112 x 700

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfelderns in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,29/230/10 0,12/230/10 0,16/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich ®/—/— ®/—/— —/—/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 -

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech o/ o/— —/—

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld empfehlenswert empfehlenswert empfehlenswert

Mitgeliefertes Zubehor

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/— —/— ®/—

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/=/— DUI 32/DKF 12-1/DKF 12-R —/DKF 21/ DKF 21-R

Steuermodul DSM 400/ DSM 406 —/® —/® —/-

Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/0/- e/0/— —/ /—

RuckstaukIappe/Redumerstutzen 150 auf 125 mm & o/ o/

3 I S _

Edelstahl

Obsidianschwarz - o [

Brillantwei - ° °

Miele Dunstabzugshauben
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Insel-Dunstabzugshaulben
ProduktUbersicht

MobileControl

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit

unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:

Luftleistung: EN 61591

Schallleistung: EN 60704-3

Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung

bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Eco Motor

Individual

D>)

MobileControl

Eco Motor

Hood in
Motion

7078 D Aura 3.0
Typ-Nerkaufsbezelchnung Wh|te Loom DA 7378 D Aura 4.0 Ambient

Bauform und Betriebsarten

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase —/ /- —/0/—
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich [ o
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb —/®/— —/®/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) [ o

Tipptasten/Drehknebel o/ /-

Anzahl spllmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 2/® 1/
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/0/® —/0/®
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/® o/®

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance —/—/— Offnung Wrasenschirm/®/®

Effizienz und Nachhaltigkeit! ]

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad A/B A+/A
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 28,3 31,6
ECO-Motor (Gleichstrommotor) ° °

LED-Beleuchtung

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstérke in Lx/Farbtemperatur in K 1 x 14/475/3.500

2 X 5/350/3 500

Ambiente-Beleuchtung wei3/farbig

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt? _ _
Abluft (nicht bei externer Variante) I

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h)

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) —/-

/-

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) -

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa)

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h)

/- /=
420 440

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 65/51 66/52

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 615 600
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/61 73/59
Technische Daten

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm —/700 - 1.000 —/700 — 1.000
MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 700 x 170 x 700 700 x 440 x 500
MaBe Haubenkdrper in mm (@ x H) 700x 170 500 x 440
Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfelderns in mm 450/650 450/—
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,07/230/10 0,13/230/10
Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich —/—/—- —/=/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm - -
Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/- —/-
Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld empfehlenswert erforderlich
Duftflakon - o

Aktivkohlefilter/Entfeuchtungsfilter

Nachkaufbares Zubehsr _ _

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/-/DKF 27-R —/-/DKF 28-R
Steuermodul DSM 400/DSM406 /- —/-
Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin —/—/— —/—/—
Duftflakon SummerGarden/MintyFields/FrenchBakery —/ /- 0/0/0

Rickstauklappe/Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _

Brillantwei3



Deckengeblase
ProduktUbersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591 Eco Motor
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 2808
Bauform und Betriebsarten _

Wand-/Insel-Dunstabzugshaube/Deckengeblase —/-/®
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich -
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umriistbar/®
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@nhome [d
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) °
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas o/

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 2/@
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/®/®
Fett-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar e/®

Hood in Motion/AmbientFragrance/HumidityBalance

—/—/—
Effizienz und Nachhaltigkeit' ]

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad A+/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 27,6
ECO-Motor (Gleichstrommotor) o
Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 4 x 3/720/3.500

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt? ]
Abluft (nicht bei externer Variante) ]

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 450

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 53/38

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 725

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 65/50
I

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 335

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 62/47

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 535

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 72/57
.

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 339/339

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 880 x 345 x 500

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldernd in mm 450/650

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,12/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/0/0®

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150

Teleskopierbarer Kamin/Teleskopierbares Wandhalteblech —/-

Kombination mit WLAN-fahigem Miele Kochfeld erforderlich

Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter —/—

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter/Regenerierbarer Aktivkohlefilter DUU 2900/DKF 20-1/-

Steuermodul DSM 400/ DSM 406 —/®
Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1/Kamin o/0/—
Rickstauklappe/Reduzierstutzen 150 auf 125 mm @ o/

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EURinkL.Mwst. J |

Edelstahl
Edelstahl Extern
Brillantweil
Brillantweil3 Extern

Miele Dunstabzugshauben
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Downdraft Dunstalbzugssysteme
ProduktUbersicht

1) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit unter-
schiedlichen externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern

2 Normen fiir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13

3) Mithilfe des Umbausatzes Extern DEXT 6890 (nachkaufbares Zubehtr) kann
der Motor bis zu 7 m vom Gerat weg verlegt werden. Der Betrieb mit einem

Hood in
Geblase ist nicht moglich. Motion

.
Downdraft Dunstabzugssystem °
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb? ®/umristbar/®
Bedienkomfort
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas
Nachlaufzeit 15 Min.

Anzahl spilmaschinengeeignete Metallfettfilter
Sicherheitsausschaltung
Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige
Hood in Motion

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad  C/D

IICISIOIRS
°

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 109,9
I

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 1 x7/300/3.570

Lichtdimmerfunktion [
0000000000

Abluft (nicht bei externer Variante) ]

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 450

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 60/47

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 710

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/56

I

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 435

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/51

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 640

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 74/61

Technische Daten

Gesamthaubenhdhe Abluft und Extern in mm/Umluft in mm 1.051/1.051

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 916 x 646 x 361

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,28/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben, hinten, seitlich, unten o

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150

Optimale Kombination mit Kochfeld KM 7689 FL

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter DUU 151/DKF 22-1

Umbausatz Extern DEXT 6890 L4

Steuermodul DSM 400/DSM 406 —/-

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/®

Rickstauklappe -
I

Edelstahl °



Flachpaneelhaulben
Produktubersicht

13

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

I Y
Flachpaneelhaube ° ° °
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umristbar/— ®/umrUstbar/® ®/umristbar/®

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@home - - _
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) - - _

Schiebetasten/Tipptasten o/ —/® —/®

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 1/@ 1/@ 2/®

Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/- o/— o/—

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/- —/- —/-

Hood in Motion
] _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad C/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 61,4 69 5 69 5

ECO-Motor (Gleichstrommotor)
I I I

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/320/3.000 2 x 3/320/3.000 2 x 3/300/3.000
I Y
! ] |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 320 400 400

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 51/38 56/44 56/44

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 430 550 550

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 58/45 64/52 64/52

|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 200 280 280

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 61/49 67/54 67/54

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 300 350 350

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 67/55 72/60 72/60

Technische Daten

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 595 x 34 x 275 595 x 34 x 275 895 x 34 x 275

Mindestabstand ber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,12/230/10 0,19/230/10 0,19/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich ®/—/— ®/—/— ®/—/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150

Kombination mit WLAN- fahlgem Kochfeld empfehlenswert
I I

Umbausatz Umluft DUU 151 DUU 151 DUU 151

Aktivkohlefilter DKF 13-1 DKF 13-1 DKF 13-1

Steuermodul DSM 400/DSM 406 /- o/ o/—

Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/® e/® o/0

Montagekit fur Originaimoébelleiste DML 400 [ o [

Absenkrahmen fUr Flachpaneelhauben DAR 3000 [ o [

Rickstauklappe/Reduzierstutzen von 150 auf 125 mm @ o/

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _ _

Edelstahl
Edelstahl Extern - ° °

Miele Dunstabzugshauben
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Flachpaneelhaulben
Produktubersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Filter
Indicator

@

Miele@home

e

Hood in
Motion

I Y
Flachpaneelhaube ° ° °
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umristbar/® ®/umrUstbar/® ®/umristbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home ° ° °
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) o [ [
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas o/ o/— o/—
Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 2/@ 2/® 2/®
Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. o/® o/® o/®
Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/® o/® o/®
Hood in Motion - - [

I
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad  A++/C A++/C A++/C
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 24 5 25 6 24 5
ECO-Motor (Gleichstrommotor)

_ _ _
Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/420/3.500 3 x 3/500/3.500 2 x 3/420/3.500

I Y

! ] |
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 400 400 400
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 51/37 51/37 51/37
In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 635 635 635
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 63/49 63/49 63/49

|
In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 365 365 365
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 65/51 65/51 65/51
In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 530 530 530
Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/59 73/59 73/59
Technische Daten
MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 592 x 37 x 309 892 x 37 x 309 592 x 37 x 309
Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650 450/650
Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,09/230/10 0,09/230/10 0,09/230/10
Montagehinweise
Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/— o/0/— o/®/—
Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
Kombination mit WLAN-fahigem Kochfeld empfehlenswert empfehlenswert empfehlenswert
Umbausatz Umluft DUU 151 DUU 151 DUU 151
Aktivkohlefilter DKF 19-1 DKF 19-1 DKF 19-1
Steuermodul DSM 400/DSM 406 —/® —/® —/®
Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/® e/0 o/0
Montagekit fur Originaimébelleiste DML 400 - - -
Absenkrahmen fUr Flachpaneelhauben DAR 3000 - - -
Rickstauklappe/Reduzierstutzen von 150 auf 125 mm @ o/

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _ _

Edelstahl

Edelstahl Extern



T ™

\

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung

Hood in
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt. Motion

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 3698
Bauform und Betriebsarten _

Flachpaneelhaube °
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umristbar/—
Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@home L
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) o
Tipptasten/Touchbedienung auf Glas o/—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 2/@
Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. o/®
Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/®

Hood in Motion [

Effizienz und Nachhaltigkeit' ]

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad  A++/C

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 25,6

ECO-Motor (Gleichstrommotor) L]
I

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 3 x 3/500/3.500
I
|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 400

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 51/37

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 635

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 63/49

|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 365

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 65/51

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 530

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/59

Technische Daten

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 892 x 37 x 309

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,09/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150

Kombination mit WLAN-fahigem Kochfeld empfehlenswert

Umbausatz Umluft DUU 151

Aktivkohlefilter DKF 19-1

Steuermodul DSM 400/DSM 406 —/®

Schalldampfer DASD 150Mauerkasten DMK 150-1 o/®

Montagekit fir Originalmdbelleiste DML 400 -
Absenkrahmen fUr Flachpaneelhauben DAR 3000 -

Rickstauklappe/Reduzierstutzen von 150 auf 125 mm @ o/
Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _
Edelstahl o

Miele Dunstabzugshauben
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| Ufterbausteine
ProduktUbersicht

1) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fiir:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.
4 Werte in Betriebsstufe 2

I Y

Lifterbaustein [ ° °

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich - - -

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umristbar/— ®/umrUstbar/— ®/umristbar/—

Bedienkomfort

Vernetzung mit Miele@nhome - ° [

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) - ° °

Tipptasten/Drehknebel —/® o/— ®/—

Anzahl sptlmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 1/@ 1/@ 2/

Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/—/- —/0/® —/0/®

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar —/— o/® o/®

Effizienz und Nachhaltigkeit' I Y

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad A/B A/B A/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 52,6 51,7 51,7

ECO-Motor (Gleichstrommotor) - - -

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/330/3.000 2 x 3/330/3.000 2 x 3/300/3.000

Luftleistung bei maximalem Abluftquerschnitt?® _ _
. 1

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 3504 360 360

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 544/404 56/41 56/41

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 590 600 600

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 66/52 67/52 67/52

.

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 3054 320 320

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 614/474 63/48 63/48

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 525 530 530

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 71/57 72/57 72/57

Technische Daten

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 532 x 50 x 372 532 x 50 x 372 702 x 50 x 402

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,23/230/10 0,23/230/10 0,23/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/— o/0/— o/®/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
I Y

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter

DUU 151/DKF 15-1

DUU 151/DKF 15-1

DUU 151/DKF 15-1

Steuermodul DSM 400/DSM 406 /- —/® —/®

Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/® e/® o/0

Rickstauklappe/Reduzierstutzen von 150 auf 125 mm @ o/® o/® o/®
I N B

Edelstahl L] o o



) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 2360 DA 2390
Bauform und Betriebsarten I

Lifterbaustein [ °
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich - -
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umristbar/— ®/umrUstbar/—

Bedienkomfort
Vernetzung mit Miele@nhome - -
Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) - _

Tipptasten/Drehknebel o/ o/—
Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 1/@ 2/®
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/0/— —/0/—

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar
_ _
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad A/B
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 49,1 55 3
ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung I

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/350/3.000 4 x 3/500/3.000
I
1! |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 360 360

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 52/38 52/38

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 600 600

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 64/50

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 320 320

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 64/49

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 500 500

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 72/57 72/57

Technische Daten

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 584 x 63 x 297 884 x 63 x 297

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,23/230/10 0,23/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/— o/®/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150
1 |

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter DUU 151/DKF 19-1 DUU 151/DKF 19-1

Steuermodul DSM 400/DSM 406 —/- —/-

Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 o/® 0/0

Rickstauklappe/Reduzierstutzen von 150 auf 1256 mm @ o/®

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _

Edelstahl

Miele Dunstabzugshauben
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| Ufterbausteine
ProduktUbersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

Typ-/Verkaufsbezeichnung DA 2668 DA 2698 DA 2628
Bauform und Betriebsarten I Y
Lifterbaustein [ ° °

Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich - - -

Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umriistbar/— ® /umristbar/— ®/—/—

Bedienkomfort |
Vernetzung mit Miele@nhome [d o [

Automatikfunktion Con@ctivity 3.0 (WLAN) [ ° °

Tipptasten/Drehknebel o/ o/— ®/—

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 2/@ 2/® 4/@
Silence-Paket/Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/®/® —/®/® —/®/®
Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar o/® o/® ®/—

Effizienz und Nachhaltigkeit' 1 |
Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad ~ A+/A A+/A A+/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 28 4 28 6 26 8

ECO-Motor (Gleichstrommotor)

LED-Beleuchtung _ _ _

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 4,5/700/3.500 4 x 3/650/3.500 3 x 4,5/700/3.500
. r |
I Y

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 365 400 400

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 51/37 51/37 51/37

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 585 640 640

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 62/48 62/48

|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 330 365 -

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/49 62/48 —/-

In Boosterstufe: Luftleistung (m*/h) 490 535 -

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 74/60 74/59 —/—

Technische Daten

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 580 x 64 x 293 880 x 64 x 293 1.180 x 64 x 293

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in kW/Spannung in V/Absicherung in A 0,09/230/10 0,09/230/10 0,09/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich o/®/— o/0/— o/®/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150 150
1 | _

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter DUU 151/DKF 19-1 DUU 151/DKF 19-1

Steuermodul DSM 400/DSM 406 —/® —/® —/0

Schalldampfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 e/® 0/0 0/0

Ruckstauklappe/Reduzierstutzen von 150 auf 1256 mm @ o/®

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _ _

Edelstahl
Brillantwei - o -




Unterbauhauben
ProduktUbersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

I
Unterbauhaube [ 4
Individuelle Anpassungen auf Kundenwunsch méglich - -
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umriistbar/— ® /umristbar/—
Bedienkomfort
Tipptasten/Schiebeschalter —/® —/®
Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter/CleanCover 2/@ 3/e
Sicherheitsausschaltung/Nachlaufzeit 5 0. 15 Min. —/— —/—

Fettfilter-/Aktivkohlefilter-Sattigungsanzeige programmierbar

Effizienz und Nachhaltigkeit' _ _

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad  C/A

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 91,6 90 4

ECO-Motor (Gleichstrommotor)
I I

Anzahl X Watt/BeIeuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2 x 3/330/3.000 2 x 3/275/3.000
0 r @000
_ _

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h)

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 64/50 64/50

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 545 545

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 74/60 74/60

Umluft |

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m3/h) 195 195

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 73/59 73/59

In Boosterstufe: Luftleistung (m3/h) 220 220

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/62 75/62

Technische Daten

MaBe Haubenkdrper in mm (B x Hx T) 598 x 125 x 500 998 x 125 x 500

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 450/650 450/650

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,24/230/10 0,24/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich ®/—/— ®/—/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150 150

Nachkaufbares Zubehor

Umbausatz Umluft/Aktivkohlefilter —/DKF 18-1 —/DKF 18-1

Steuermodul DSM 400/DSM 406 —/- —/—

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 e/® o/®

Rickstauklappe/Reduzierstutzen von 150 auf 1256 mm @ o/ e/®
I

Edelstahl [ o

Brillantwei3 o -

Miele Dunstabzugshauben
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Zwischenbauhauben
ProduktUbersicht

) Energy-Labeldaten zur Kombination von Dunstabzugshauben mit
unterschiedlichen Externen Geblasen sind im Bedarfsfall anzufordern.
2 Normen fur:
Luftleistung: EN 61591
Schallleistung: EN 60704-3
Schalldruck: EN 60704-2-13
3 Mehrflammige Gaskochstelle mit maximal 12,6 kW Gesamtleistung
bei der kein Brenner mehr als 4,5 kW besitzt.

.
Zwischenbauhaube hd
Abluftbetrieb/Umluftbetrieb/Externer Betrieb ®/umristbar/—

Bedienkomfort

Tipptasten o
|

Anzahl spilmaschinengeeignete Edelstahl-Metallfettfilter 2

Effizienz und Nachhaltigkeit' ]

Energieeffizienzklasse (A+++ - D)/Klasse fUr den Fettabscheidegrad C/B

Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/Jahr 101,3
.

Anzahl x Watt/Beleuchtungsstarke in Lx/Farbtemperatur in K 2x1,1/210/-
00000000
|

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m®/h) 610

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 67/55

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 690

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 69/57

.

In Betriebsstufe 3: Luftleistung (m*/h) 315

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 75/63

In Boosterstufe: Luftleistung (m®/h) 330

Schallleistung (dB(A) re1pW)/Schalldruck (dB(A) re20uPa) 76/64

Technische Daten

MaBe Haubenkdrper in mm (B x H x T) 599 x 450 x 275

Mindestabstand Uber Elektro-/Gaskochfeldern® in mm 650/650

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 0,25/230/10

Montagehinweise

Abluftanschluss oben/hinten/seitlich ®/—/—

Durchmesser des Abluftstutzens in mm 150
[

Aktivkohlefilter DKF 14-1

Schallddmpfer DASD 150/Mauerkasten DMK 150-1 0/0

Reduzierstutzen von 150 auf 120 mm @

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _

Edelstahl
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ZubenOr tUr Dunstabzugshauben
Geruchsfilter mit Aktivkohle fur den Umluftbetrieb

* e

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 12-1

Fur Umlufthauben, auBer flir DA 18x/1867/1xxx/2xxx
/3Xxx/59xx/60x6/679x/670x/699x/70xx
e MaBe: Bx T xH:24,2x287x2cm

® Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 6.228.731

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 11-1

Fir DA 59XX W und DA 7198 W

e MaBe: Bx T xH:21,5x26,3x2cm
 Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 7.353.170

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 18-1

Fur DA 1200/1260

e MaBe: BxTxH: 10x43x2cm
 Inhalt: 1 Filter und 1 Klebefolie**
M.-Nr. 9.162.160

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 19-1

FUr DA 23x0/266x/269x/35xx/36xx
e MaBe: Bx T xH:15x24,2x2cm
 Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 9.231.860

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 9-1

Fur Umlufthaube DA 249-4

e MaBe: Bx T xH: 25,3x24,8x2cm
 |nhalt: 2 Filter

M.-Nr. 5.580.291

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 16-1

Fir DA 709x W oder als Vorratspack fir DKF 12-1
e MaBe: Bx T xH:24,2x28,7x2cm
e Inhalt: 2 Filter - 2 x DKF 12-1

M.-Nr. 7.932.320

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 15-1

Fiir DA 20x0/21x0/22x0/2450/25xx

e MaBe: Bx T xH:21,5x26,3x2cm
e Inhalt: 2 Filter - 2 x DKF 11-1

M.-Nr. 6.938.631

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 20-1

Fir Umlufteinheit DUU 2900 oder als Vorratspack fur
DKF 18-1

e MaBe: BxTxH:10x43 x2cm

e Inhalt: 2 Filter - 2 x DKF 18-1 ohne Klebefolie
M.-Nr. 9.438.930

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 22-1

Flr Downdraftsystem DA 6890
e MaBe: Bx T xH:235x29,5x%x1cm
 Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 9.812.030

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 14-1

Fur Umlufthaube DA 186, DA 1867

e MaBe: Bx T x H: 20,1 x 20,1 x 3cm
 Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 6.532.971

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 17-1

Fir DA 700x D oder als Vorratspack flir DKF 12-1
e MaBe: Bx T xH:24,2x287x2cm
e Inhalt: 4 Filter - 4 x DKF 12-1

M.-Nr. 7.932.330

Geruchsfilter mit Aktivkohle

DKF 13-1

Fur DA 3xxx, auBer fir DA 35xx und DA 36xx
e MaBe: Bx T xH: 11,5 x 477 x3 cm

e Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 6.485.741

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 21-1

Fir Umlufthaube DA 670x oder als Vorratspack fur
DKF 18-1

e MaBe: BxTxH:10x43x2cm

e Inhalt: 4 Filter - 4 x DKF 18-1 ohne Klebefolie
M.-Nr. 9.720.600

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 25-1

Fur DA 60x6 W, DA 64x8 W, DA 679x W, DA 699x W
e MaBe: BxTxH:31,2x34x2cm
¢ Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 9.972.550

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 7-1

Fur Umlufthauben DA 146, DA 156, DA 150
e MaBe: BxTxH: 23x23 x4 cm

® |nhalt: 2 Filter

M.-Nr. 4.965.503



ZubenOr tUr Dunstabzugshauben

Regenerierbare Longlife AirClean Geruchsfilter

Regenerierbare Longlife AirClean

Geruchsfilter fir den Umluftbetrieb:

* Mit Aktivkohle — zur Vermeidung von
unangenehmen Kochgerlichen

e Halbjahrlich ganz einfach im Backofen zu
regenerieren

® Lebensdauer 3 Jahre

* Bei Einhaltung der Wechselintervalle glinstiger
als Einmalfilter

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 21-R

Far Miele Umlufthaube DA 670x D
e Inhalt: 4 Filter

M.-Nr. 10.271.460
y 4B

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 27-R

Fur Miele Umlufthauben DA 7078 D
 |nhalt: 6 Filter

M.-Nr. 11.160.970

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 1000 R

FUr die Umluftbox DUU 1000/1000-1/1000-2
¢ Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 10.427.040

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 11-R

Far Miele Umlufthaube DA 59XX W und DA 7198 W
e Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 10.787.630

A
-_\/
Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 25-R
Fir Miele Umlufthauben DA 60x6 W, DA 65x8 W, DA
679x W und DA 699x

 [nhalt: 1 Filter

M.-Nr. 10.271.470

g

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 28-R

Fir die Miele Umlufthaube DA 7378 D
Inhalt: 1 Filter

M.Nr. 11.347.530

Entfeuchtungsfilter
DAEF 28

Fur Miele Umlufthauben DA 7378 D

* Mit Aktivkohle - absorbiert Feuchtigkeit wahrend
des Kochprozesses

® Nicht regenerierbar

e Lebensdauer 3 Jahre

e [nhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.348.050

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 12-R

Fur alle Miele Umlufthauben, auBer fir DA 18x/1867/
IXXX/2XXX/BXXX/59XX/B0X6/679x/670x/699x/70xX
e Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 10.271.450

g

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 26-R

Fir Miele Umlufthauben DA 7006 D und DA 7096 W
e Inhalt: 2 Filter

M.-Nr. 10.271.480

=

Regenerierbarer Longlife AirClean
Geruchsfilter DKF 29-R

Fir die Miele Umlufthaube DA 9091 W
e Inhalt: 1 Filter

M.-Nr. 11.295.570

e

Geruchsfilter mit Aktivkohle
DKF 29

Fur Miele Umlufthaube DA 9091 W

e Inhalt: 1 Filter

e MaBe BxTxH:31,7x18,2x4,5cm

M.-Nr. 11.292.130

** Muss wegen der Klebefolie einmal erworben werden, danach kann auf die Vorratspacks DKF 20-1 bzw. DKF 21-1 zurlickgegriffen werden.
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Welche Art von Gerat mochten Sie”?

Die Bauformen und Bedienkonzepte der Miele Kaffeevollautomaten

Fir jedes Bediirfnis das passende Gerat

Je nach Kiche und Vorliebe haben Sie bei Miele die Wahl zwischen dem Einbau- und dem
Stand-Kaffeevollautomaten. So finden Sie immer den perfekten Kaffeevollautomaten, der

optimal auf Ihre BedUrfnisse abgestimmt ist.

Die Bedienkonzepte

Perfekt integriert

Sorgen Sie fur ein homogenes Erschei-
nungsbild in lhrer Kiche: Der Miele Kaffee-
vollautomat lasst sich perfekt in eine 45 cm
hohe Nische einbauen. Kombinieren Sie
diesen mit weiteren Einbaugeraten — egal
ob vertikal oder horizontal —, entsteht ein
einheitliches Gesamtkonzept. So nutzen Sie
zudem den Platz in Ihrer Kiiche optimal.

Das Einbaugeréat ist dartber hinaus optional
mit einem Frischwasseranschluss erhaltlich.
Das ist besonders praktisch, denn Ihr Miele
Gerét ist dadurch immer betriebsbereit. Da
der Kaffeevollautomat direkt mit dem
Frischwasser verbunden ist, entfallt das
manuelle Beflllen des Wassertanks — das
spart Zeit und sorgt fur zusatzlichen
Komfort.

Kaffeegenuss — wo immer Sie wollen
Praktisch und flexibel: Die Miele Standge-
rate kdnnen Sie Uberall in Ihrer Kiiche
aufstellen — oder auch im Wohnzimmer oder
im Wintergarten. Also Uberall dort, wo Sie
einen herrlich duftenden Kaffee genieBen
mdchten. Zudem kdnnen Sie zwischen der
puristischen CM7 Baureihe mit CM-Touch-
Bedienung oder den kompakten CM6- und
CMb5-Geraten mit DirectSensor-Bedienung
wahlen.

M Touch

FUr noch mehr Komfort sorgt die elegante
M Touch-Bedienung: Wie bei einem Smart-
phone lassen sich die Geréateeinstellungen
durch Wischen oder Scrollen vornehmen.
Das macht die Bedienung besonders
bequem und einfach.

DirectSensor

Dank DirectSensor kénnen Sie Ihre
gewUnschte Kaffeespezialitat mit nur einem
Fingertipp zubereiten lassen — das hochauf-
|6sende TFT-Display macht dies mdéglich.

Miele Kaffeevollautomaten
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”
Die Produkt-Highlights® der Miele Einbau-Kaffeevollautomaten

. Das wahre Geschmackserlebnis
GenieBen Sie lhren Kaffee in vollen Zlgen
mit den erstklassigen Miele Kaffeevollauto-
maten. Dank AromaticSystem werden die
Bohnen fUr jeden Kaffee frisch und aroma-
schonend gemahlen sowie anschlieBend
direkt verbriht — fUr einen intensiven
Geschmack. Mit CoffeeSelect profitieren
Sie zudem von drei separaten Bohnenbe-
héaltern — so wird jede lhrer Kaffeespezialitat
immer mit der passenden Bohne zubereitet.
Die intelligente Briihtechnik sorgt dartiber

hinaus fur eine volle Entfaltung des Aromas. Einfache Handhabung Leichte Reinigung

Und damit Ihr personlicher Kaffeemoment Bestes Kaffeeerlebnis: Dank intelligenter Geréatehygiene leichtgemacht: Entnehmbare
rundum perfekt wird, hat Miele seinen Funktionen gelingt Ihnen die Zubereitung Komponenten und automatische Reini-
eigenen Kaffee entwickelt — optimal abge- besonders einfach und schnell. gungsprogramme garantieren Sauberkeit.

stimmt auf lhren Kaffeevollautomaten. So
entsteht ein unvergleichliches Geschmack-
serlebnis, das Ihren Morgen, Mittag oder
auch Abend genussvoll abrundet.

i

CoffeeSelect? Automatische Reinigung? CupSensord
SEWIEEY Frei wahlbar: Dank der drei PETIIEEY Komfortabel und ohne Auf- CETWIIEEY |dealer Abstand: Der CupSen-
Bohnenbehalter wird Ihre Kaffeespezialitat wand: Die Reinigung sowie das Entkalken sor erkennt die Hohe der Tasse und bringt
immer mit der passenden Bohne zubereitet. Ubernimmt Ihr Miele Kaffeevollautomat far den Zentralauslauf in die richtige Position.
Sie.

* modellabhé&ngig

) Patent: EP 2957199

2) Patent: EP 2705783, EP 2705784,
DE 102014113160, DE102014113161

3 Patent: EP 2454976

Miele Kaffeevollautomaten
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Einbau-Kaffeevollautomaten auf einen Blick

Bedienphilosophie
o> Intuitive Steuerung per Fingertipp

M Touch

Cﬂ"’} Direkte Anwahl von Getrankespezialitaten tGber
- Touch-Sensor, Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

DirectSensor

]
Q

AromaticSystemFresh
00 Das innovative Mahlwerk mahlt die Bohnen fur jeden
Kaffee immer frisch.

Aromatic
System Fresh

MultiLingua
FE Im Display kénnen Sie diverse Sprachen einstellen,
S| damit Sie alle Informationen bestens verstehen.
MultiLingua
CupSensor!)
Erkennt die Tassenhdhe und fahrt den Zentralauslauf in
D die richtige Position

CupSensor

g

OneTouch for Two
@) Zeitgleiche Zubereitung von zwei kdstlichen Kaffeespezi-
alitdten mit einem einfachen Knopfdruck

OneTouch
for Two

DirectWater
Gerét ist auf einen Frischwassanschluss umschaltbar

[

DirectWater

CoffeeSelect
= In drei separaten Bohnenbehalter finden verschiedene
7]
Bohnensorten Platz.

w

CoffeeSelect

AutoClean
Patentierte?, automatische Reinigung von Milchleitungen
und Entfettung der BrUheinheit

+
AutoClean

AutoDescale
Patentierted), automatische Entkalkung
fur mehr Komfort

#‘0

AutoDescale

1) Patent: EP 2454977 B1
2 Patent: DE 10214113160, 10214113161
248 9 Patent: EP 2705783, 2705784, US 9370271




Einbau-Kaffeevollautomaten
ProduktUbersicht

Aromatic
System Fresh

OneTouch
for Two

CupSensor

Aromatic
System Fresh

OneTouch

for Two DirectWater

CupSensor

Typ-Nerkaufsbezelchnung CVA 7440 CVA 7445

| BauformundDesign |
Einbau-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem

_ _
o/ o/

AromaticSystemFresh/AromaticSystem

CoffeeSelect/TeaTimer —/® —/®
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot e/0/® o/0/®
GenieBerprofile programmierbar 10 10
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar o/® o/®
Mahlmenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar e/0/0® o/e/0
Milch-/Milchschaummenge/Vorbrihen programmierbar o/0/® o/0/®
I
Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang e/0/0/0 o/e/0/®
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/0/® o/0/®
Cappuccino ltaliano/Flat white/Café au lait o/0/® o/0/®
HeiBe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiBwasser o/0/0/® o/e/0/®
Caffe Latte/Caffe Americano/Long black o/0/0® o/e/0®
WeiBer Tee/Japan Tee/Chai Latte o/0/® o/0/®
Schwarzer Tee/Griner Tee/Frichte-/Krautertee o/0/0/® o/e/0/®
Kaffeekanne/Teekanne e/® o/®

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display DlrectSensor DlrectSensor
CupSensor [ [
Stufenlos hdhenverstellbarer Getrankeauslauf in cm 4,0-16,5 4,0-16,5
EasyClick-MilchgefaB ° °
DirectWater (Frischwasseranschluss) - o
BrilliantLight/Beleuchtung der Briheinheit/MotionReact ®/—/— ®/—/-
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua e/0/0® o/e/0
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehélter 1/2 1/2
Fassungsvermdgen je Bohnenbehélter in g 300/300/- 300/300/-
Fassungsvermdgen Bohnenbehdlter gesamt in g 600 600
Fassungsvermdgen Wassertank/Milchbehalter in | 2,7/0,7 2,7/0,7
Fassungsvermdgen Abtropfschale in | 1,6 1,6
Fassungsvermdgen Restebehdlter in Stk. 17 17
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum o/0/0® o/e/0
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar o/0/® o/0/®

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar

Pflegekomfort _ _
/e —/®

AutoDescale/Manuelle Entkalkung

AutoClean/ComfortClean —/® —/®
Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spulfunktion o/® o/®
Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briheinheit o/ o/®
Technische Daten
NischenmaBe inmm (B x H x T) 560 x 450 x 500 560 x 450 x 550
Gesamtanschlusswert in kWh/Spannung in V/Absicherung in A 1,6/220 - 240/10 1,6/220 - 240/10
Lange Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m /2,0 1,5/2,0
Mitgeliefertes Zubehor ]
Milchbehélter aus Glas 4 hd
Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten —/® —/®
AutoCIeaner/Reinigungstabletten/Reiniger fur Milchleitungen —/®/® —/®/®

4 | _
CleanSteel .
Graphitgrau o -
Brillantweil o -
Obsidianschwarz o -

Miele Kaffeevollautomaten
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Einbau-Kaffeevollautomaten
ProduktUbersicht

Aromatic
System Fresh

" Aromatic
M Touch System Fresh

M Touch MultiLingua

OneTouch Terera OneTouch
for Two g for Two

CoffeeSelect AutoClean AutoDescale CoffeeSelect AutoClean AutoDescale

Typ-Nerkaufsbezelchnung CVA 7840 CVA 7845

| BauformundDesign |
Einbau-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem
Genussvorteile
AromaticSystemFresh/AromaticSystem

_ _
®/— ®/—

CoffeeSelect/TeaTimer o/® o/®
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot o/0/0® o/0/0
GenieBerprofile programmierbar 10 10
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar o/® o/®
Mahlmenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar e/0/0® o/e/0
Milch-/Milchschaummenge/Vorbriihen programmierbar o/0/0 o/0/0

Gotrénkespezialtiten I S

Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang e/0/0/0 o/e/0/®
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/0/® o/0/®
Cappuccino ltaliano/Flat white/Café au lait o/0/® o/0/®
HeiBe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiBwasser o/0/0/® o/e/0/®
Caffe Latte/Caffe Americano/Long black o/0/0® o/e/0®
WeiBer Tee/Japan Tee/Chai Latte o/0/® o/0/®
Schwarzer Tee/Griner Tee/Frichte-/Krautertee o/0/0/® o/e/0/®
Kaffeekanne/Teekanne e/® o/®

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display M Touch M Touch
CupSensor [ [
Stufenlos hdhenverstellbarer Getrankeauslauf in cm 4,0-16,5 4,0-16,5
EasyClick-MilchgefaB ° °
DirectWater (Frischwasseranschluss) - o
BrilliantLight/Beleuchtung der Briheinheit/MotionReact o/0/0 e/e/®
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua e/0/0® o/e/0
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehélter 3/3 3/3
Fassungsvermdgen je Bohnenbehélter in g 300/150/150 300/150/150
Fassungsvermdgen Bohnenbehdlter gesamt in g 600 600
Fassungsvermdgen Wassertank/Milchbehalter in | 2,7/0,7 2,7/0,7
Fassungsvermdgen Abtropfschale in | 1,6 1,6
Fassungsvermdgen Restebehalter 17 17
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum o/0/0® o/e/0
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar o/0/® o/0/®

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _
Energiesparender Eco-Mode einschaltbar
o/® o/®

Pflegekomfort
AutoDescale/Manuelle Entkalkung

AutoClean/ComfortClean o/ o/0
Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spulfunktion o/® o/®
Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briheinheit o/ o/®

Technische Daten
NischenmaBe inmm (B x H x T)
Gesamtanschlusswert in KWh/Spannung in V/Absicherung in A

560 x 450 x 500
1,6/220 - 240/10

560 x 450 x 550
1,6/220 - 240/10

Lange Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m /2,0 1,5/2,0

Mitgeliefertes Zubehor ]

Milchbehélter aus Glas 4 hd

Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten o/ o/—

AutoCIeaner/Reinigungstabletten/Reiniger fur Milchleitungen ®/—/— ®/—/—
_ I

CleanSteel .

Graphitgrau - [

Brillantweil - L

Obsidianschwarz - °
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Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”
Die Produkt-Highlights® der Miele Stand-Kaffeevollautomaten

In perfekter Harmonie zu vollendetem
Kaffeegenuss

Wenn alle Komponenten eines Kaffeevollau-
tomaten so perfekt aufeinander abgestimmt
sind, dass das Ergebnis nicht einfach ein
Getrank, sondern ein wahres Geschmack-
serlebnis ist, dann ist es Miele. Unsere
erstklassigen Kaffeevollautomaten mahlen
den Kaffee besonders schonend. Die intelli-
gente Bruhtechnik sorgt daftr, sodass die
Bohne ihr volles Aroma entfalten kann: far
vollendeten Kaffeegenuss.

Einfache Handhabung Leichte Reinigung

Genuss-Tipps: Den CM7 steuern Sie ein- Geréatehygiene leicht gemacht: entnehm-
fach mit ein paar Fingertipps auf dem bare Komponenten und automatische
selbsterklarenden CM Touch-Display. Reinigungsprozesse garantieren Sauberkeit.

OneTouch for Two CupSensor! AutoDescale?

Im Einzel oder Doppel: Extra-Programme LIERIEEE |dealer Abstand: Der CupSen- LEWICEN Keine Arbeit mit Entkalken:
zur Zubereitung fur einen oder zwei Cap- sor erkennt die Hohe der Tasse und bringt Der CM7500 und CM7750 entkalkt selbst-
puccino oder Latte macchiato. den Zentralauslauf in die richtige Position. standig dank patentierter

Miele Kaffeevollautomaten

AutoDescale-Funktion3).

* modellabhangig
) Patent: EP2454976B1
2) Patent: EP2705783B1, US201400060338A1
3 Je nach Nutzungsverhalten ist unter Umsténden ein
zusétzliches manuelles Entkalken notwendig. 253



\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Stand-Kaffeevollautomaten auf einen Blick

Bedienphilosophie
@7 Intuitive Steuerung per Fingertipp direkt auf einem
TFT-Farbdisplay

CM Touch

Anwahl von Getrankespezialitaten Uber Touch-Sensor,
Anzeige Uber 4-zeiliges Textdisplay

3

DirectSensor

AromaticSystem

00 Kaffeepulver und Wasser vermischen sich besonders
o intensiv und das Aroma des Kaffees kann sich noch
System’ besser entfalten

MultiLingua

F Im Display kénnen Sie diverse Sprachen einstellen,
]  damit Sie alle Informationen bestens verstehen.

=

MultiLingua

OneTouch for Two
@ Zeitgleiche Zubereitung von zwei kdstlichen Kaffeespezi-
alitdten mit einem einfachen Knopfdruck

OneTouch
for Two

EasyClean
% o Entnehmbare BrUheinheit fUr eine optimale Hygiene

+

EasyClean

Coffee&Tea

[talienische Kaffeespezialitaten und individuelle Zuberei-
tung verschiedener Teesorten in der optimalen
Temperatur

d
q

Coffee&Tea

CleaningProgrammes
*0 Komfortable Reinigungsprogramme fur optimale Hygiene
y und zur Sicherung der langen Lebensdauer

Cleaning
Programmes

CupSensor?
Erkennt die Tassenhdhe und fahrt den Zentralauslauf in
D die passende Position

(Vg

CupSensor

AutoDescale
o Patentierte?, automatische Entkalkung
WA i mehr Komfort

AutoDescale

") Patent: EP 2454976 B1
254 2 Patent: EP 2705783, 2705784, US 9370271




Stand-Kaffeevollautomaten CM5
Produktubersicht

Aromatic " ; » N Aromatic
System - ® System

OneTouch OneTouch

for Two i for Two EasyClean

Cleaning
Programmes

Aromatic
System

OneTouch
for Two

Cleaning
Programmes

Typ-Nerkaufsbezelchnung CM 5310 Silence CM 5410 Silence CM 5510 Silence

Stand-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem
Genussvorteile
AromaticSystemFresh/AromaticSystem

[ ) [ ] [ ]
/e —/® /e

CoffeeSelect/TeaTimer —/- —/- /-
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot o/®/— o/0/— o/0/—
GenieBerprofile programmierbar - 2 2
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar o/® e/® o/0
Weitere Kaffeesorte in Form von Pulver mdglich [ o [
Mahimenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar o/0/® o/0/® o/0/®
Milch-/Milchschaummenge/Vorbrihen programmierbar e/0/0® o/0/0 o/0/0®

I Y
Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang o/0/0/0 o/e/0/® o/0/0/0
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/0/— o/®/— o/0/—
Cappuccino ltaliano/Flat white/Café au lait —/—/- —/—/— —/—/—
Caffe Latte/Caffe Americano/Long black ®/—/— ®/—/— ®/—/—
HeiBe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiBwasser o/0/—/— o/e/-/® o/e/-/®
Schwarzer Tee/Grlner Tee/Frichte-/Krautertee —/ /—/— —/ /—/— —/ /—/—
Kaffeekanne/Teekanne

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display DirectSensor DirectSensor DirectSensor
CupSensor - - -
Stufenlos hohenverstellbarer Getrénkeauslauf in cm 80-13,5 8,0-135 80-135
BrilliantLight - - -
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua —/—/® —/-/® —/—/®
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehalter 11 1/1 1M
Beheizte Tassenabstellfldche - - -
Fassungsvermdgen je Bohnenbehélter in g 200 200 200
Fassungsvermdgen Bohnenbehdlter gesamt in g 200 200 200
Fassungsvermdgen Wassertank/Milchbehdlter in | 1,3/ 1,3/ 1,3/
Fassungsvermdgen Abtropfschale in | 1,3 1,3 1,3
Fassungsvermdgen Restebehdlter in Stk. 7 7 7
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum —/—/— —/—/— —/—/—
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar —/-/® —/-/® —/—/®

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar

Pflegekomfort _ _ _
AutoDescale/Manuelle Entkalkung —/® —/® —/®

AutoClean/ComfortClean —/® —/® —/®

Automatische Spulung der Milchleitung aus dem Wassertank [ o [

Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spulfunktion e/® o/® o/®

Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briiheinheit o/® o/® o/®

Technische Daten
GeratemaBe inmm BxHx T) 241 x 360 x 460 241 x 360 x 460

241 x 360 x 460

Gesamtanschlusswert in kWh/Spannung in V/Absicherung in A 1,5/220 - 240/10 1,6/220 - 240/10

1,6/220 - 240/10

Lange Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m /1,2 /1,2
Mitgeliefertes Zubehor

/1,2

I N
/- /-

Edelstahl-Milchlanze/Milchbehalter aus Glas —/
Reinigungsbirste [ ° °
Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten —/® —/® —/®
Reinigungstabletten o ° °

Kurz-Gebrauchsanweisung an Geraterlickseite

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _ _

Obsidianschwarz

Brombeerrot ° — _
Rosegold Pearlfinish - - °
Alusilber Metallic - - °

Miele Kaffeevollautomaten
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Stand-Kaffeevollautomaten CM6
Produktubersicht

Aromatic

DirectSensor System

OneTouch
for Two

Cleaning
Programmes

Aromatic

DirectSensor System

OneTouch

for Two Coffee&Tea

EasyClean

Cleaning
Programmes

Typ-/Verkaufsbezeichnung CM 6160 MilkPerfection CM 6360 MilkPerfection

Bauform und Design
Stand-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem
Genussvorteile

. °
1 |
_/e

AromaticSystemFresh/AromaticSystem /®
CoffeeSelect/TeaTimer —/® —/®
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot o/0/0® o/e/0
GenieBerprofile programmierbar 4 8
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar o/® e/0
Weitere Kaffeesorte in Form von Pulver mdglich [ o
Mahimenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar o/0/® o/0/®
Milch-/Milchschaummenge/Vorbrihen programmierbar e/0/0® o/0/0

Getrankespezialititen I R

Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang o/0/0/0 o/e/0/®
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/0/® o/0/®
Cappuccino ltaliano/Flat white/Café au lait e/0/® o/0/®
Caffe Latte/Caffe Americano/Long black ®/—/— ®/—/—
HeiBe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiBwasser o/0/0/® o/e/0/®
Schwarzer Tee/Griner Tee/Frichte-/Krautertee 0/ o/0/0® 0/0/ o/®

Kaffeekanne/Teekanne

Bedienkomfort _ _

Vernetzung mit Miele@home

Display DlrectSensor DlrectSensor
CupSensor - -
Stufenlos hdhenverstellbarer Getrénkeauslauf in cm 8,0-14,0 8,0-14,0
BrilliantLight [ o
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua o/0/® o/0/®
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehalter 11 1/1
Beheizte Tassenabstellflache - o
Fassungsvermdgen je Bohnenbehélter in g 300 300
Fassungsvermdgen Bohnenbehdlter gesamt in g 300 300
Fassungsvermdgen Wassertank/Milchbehalter in | 1,8/- 1,8/0,7
Fassungsvermdgen Abtropfschale in | 1,0 1,0
Fassungsvermdgen Restebehdlter in Stk. 10 10
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum —/—/— —/—/—
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar —/—/® —/-/®

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar

Pflegekomfort _ _
AutoDescale/Manuelle Entkalkung —/® —/®

AutoClean/ComfortClean —/® —/®

Automatische Spulung der Milchleitung aus dem Wassertank [ o

Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spulfunktion e/® o/®

Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briiheinheit o/® o/®

Technische Daten
GeratemaBe inmm BxHxT) 251 x 359 x 427

251 x 359 x 427

Gesamtanschlusswert in kWh/Spannung in V/Absicherung in A 1,45/220 - 240/10

1,45/220 - 240/10

Lange Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m -/1,5
Mitgeliefertes Zubehor

/1,5

I
o/—

Edelstahl-Milchlanze/Milchbehalter aus Glas o/
Reinigungsburste o °
Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten —/® —/®
Reinigungstabletten [ o

Kurz-Gebrauchsanweisung an Geraterlickseite

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt. _ _

LotusweiB

Obsidianschwarz ° —
LotusweiB3 CleanSteelMetallic °
Obsidianschwarz CleanSteelMetallic - o



Stand-Kaffeevollautomaten CMY7
Produktubersicht

Aromatic q ) oM Aromatic PO, oM " Aromatic
System . ’ v System V! System

OneTouch o - o OneTouch - " OneTouch
for Two g < for Two YU - for Two

Cleaning

Cleaning
Programmes

Programmes

Typ-/Verkaufsbezeichnung CM 7350 CoffeePassion CM 7550 CoffeePassion CM 7750 CoffeeSelect
Bauform und Design I R

Stand-Kaffeevollautomat mit Bohnensystem

° . °
1 1 |
_/® —/® ®/—

AromaticSystemFresh/AromaticSystem

CupSensor CupSensor AutoDescale CupSensor AutoDescale

Clear
Programmes

CoffeeSelect/TeaTimer —/® —/® o/®
OneTouch-/OneTouch for Two Zubereitung/DoubleShot e/0/0® o/e/0 o/0/0®
GenieBerprofile programmierbar 8 10 10
Aromaschonendes Kegelmahlwerk/Mahlgrad einstellbar —/® —/® —/®
Weitere Kaffeesorte in Form von Pulver mdglich [ o [
Mahimenge/Wassermenge/Wassertemperatur programmierbar o/0/® o/0/® o/0/®
Milch-/Milchschaummenge/Vorbrihen programmierbar e/0/0® o/0/0 e/0/0®

I Y
Ristretto/Espresso/Kaffee/Kaffee lang o/0/0/0 o/e/0/® o/0/0/0
Cappuccino/Latte Macchiato/Espresso Macchiato o/e/® e/e/® o/e/®
Cappuccino ltaliano/Flat white/Café au lait e/0/® o/0/® o/0/0®
Caffe Latte/Caffe Americano/Long black e/0/0® o/e/0 o/0/0®
HeiBe Milch/Milchschaum/Warmwasser/HeiBwasser o/0/0/® o/e/0/® o/e/0/®
Schwarzer Tee/Griner Tee/Frichte-/Krautertee 0/ 0/0/ o 0/0/ o/® 0/ 0/ o/®
Kaffeekanne/Teekanne

Bedienkomfort _ _ _

Vernetzung mit Miele@nhome

Display CM Touch CM Touch CM Touch
CupSensor [ o [
Stufenlos hdhenverstellbarer Getrénkeauslauf in cm 8,0-16,0 8,0-16,0 8,0-16,0
BrilliantLight - - -
PerformanceMode/Expertenmodus/MultiLingua —/e/® —/e/® —/0/®
Anzahl Bohnensorten/Bohnenbehélter 11 11 3/3
Beheizte Tassenabstellfldche [ o [
Fassungsvermdgen je Bohnenbehélter in g 500 500 150/210/180
Fassungsvermdgen Bohnenbehdlter gesamt in g 500 500 540
Fassungsvermdgen Wassertank/Milchbehalter in | 2,2/0,7 2,2/0,7 2,2/0,7
Fassungsvermdgen Abtropfschale in | 0,8 0,8 0,8
Fassungsvermdgen Restebehalter in Stk. 16 16 16
Tageszeitanzeige/Uhrzeitsynchronisation/Anzeige Datum o/-/® ®/-/® ®/-/®
Einschaltzeit/Ausschaltzeit/Stand-by-Zeit programmierbar e/0/0® o/0/0 o/0/0®

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energiesparender Eco-Mode einschaltbar

Pflegekomfort _ _ _
—/® o/— o/—

AutoDescale/Manuelle Entkalkung

AutoClean/ComfortClean —/® —/® —/®
Automatische Spulung der Milchleitung aus dem Wassertank [ ° [

Komfortable Reinigungsprogramme/Automatische Spulfunktion o/® o/® o/®
Entnehmbare Milchleitung/Entnehmbare Briiheinheit o/® o/® o/®
Technische Daten

GeratemaBe inmm BxHxT) 311 x 397 x 445 311 x 397 x 445 311 x 420 x 445
Gesamtanschlusswert in KWh/Spannung in V/Absicherung in A 1,5/220 - 240/10 1,6/220 - 240/10 1,56/220 - 240/10
Lange Wasserzulaufschlauch/elektrische Zuleitung in m /1,2 -/1,2 —/1,2

Mitgeliefertes Zubehér ! 1 |
o/0 /0 /0

Edelstahl-Milchlanze/Milchbehalter aus Glas

Entkalkungskartusche/Entkalkungstabletten —/ [ ./— 0/—
Re|n|gungstabletten
_ _ _
BrillantweiB
Obsidianschwarz [ (]

Miele Kaffeevollautomaten
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Zubehor tur Kaffeevollautomaten

Cappuccinatore
cvC

Fur perfekt cremigen Milchschaum.
o flr Miele Kaffeevollautomaten mit Nespresso
Kapselsystem CVA 6431

e Zerlegbar, kann im Geschirrspuler gereinigt werden

M.-Nr. 7.029.740

Isolierkanne 1,0 |
CJ1

Fur alle Miele CM Stand- bzw. CVA Einbau-

Kaffeevollautomaten

* Hochwertiger Edelstahl, poliert

¢ Doppelwandiger, vakuumgepumpter
Edelstahl-Isolierkdrper

¢ Direktes Brihen ohne Umflllen vom Kaffeeauto-
maten in die Kanne

¢ Einfache Reinigung durch abnehmbaren Deckel

e Komfortabler Aroma-Schiebedeckel

M.-Nr. 10.694.310

Milchbehélter aus Glas
MB-CVA 7000

Fur perfekt cremigen Milchschaum

¢ Der Behalter ist im Lieferumfang des CVA 7000
® Als Zweitbehalter bei intensiver Geratenutzung
e Fillvolumen 0,7 |

M.-Nr. 11.234.120

Entkalkungskartusche

Zur automatischen Entkalkung von Miele

Kaffeevollautomaten

¢ Grundliche Entfernung von Ablagerungen und
Verkalkungen

® Hochst effektive und dabei materialschonende
Entkalkung

e Ganz ohne manuellen Aufwand

¢ Keine Ruckstande von Chemie nach Entkalkung

* Die Kartusche héalt ca. 1 Jahr

M.-Nr. 10.224.080

ooy S

Milchbehilter aus Glas
MB-CM-G

FUr seidig cremigen Milchschaum

e Fur alle Miele Stand-Kaffeevollautomaten CM
¢ Als Zweitbehalter bei intensiver Geratenutzung
e Fillvolumen 0,7 |

M.-Nr. 11.574.240

=

AutoCleaner

Zur vollautomatischen Reinigung von Miele

Kaffeevollautomaten

¢ Entfernt kraftvoll die Ruckstéande aus der
Bruheinheit

e Zusatzliche Reinigung des Milchleitungssystems

® Fr den Lebensmittelbereich geeignet

¢ Ganz ohne manuellen Aufwand.

* Die Kartuschen halten ca. 1 Jahr.

M.-Nr. 10.971.420



Miele Kaffee Black Edition

Miele Black Edition One for all

Perfekt fur die Zubereitung von Espresso, Café

Crema und Kaffeespezialitaten mit Milch

* 100% Arabica - handselektiert und schonend
gerostet fur Miele

¢ Vollmundiger Geschmack mit dezenter Fruchtnote

* Fairtrade / Bio-zertifiziert DE-OKO-001,
nicht-EU-Landwirtschaft

¢ Optimal abgestimmt auf die Miele
Kaffeevollautomaten

® 4 x 2509 ganze Kaffeebohnen in Deutschland
gerostet

M.-Nr. 11.029.990

Miele Black Edition Decaf

Perfekt fur die Zubereitung von entkoffeinierten

Kaffeespezialitdten

* 100% Arabica - handselektiert und schonend
gerodstet fur Miele

¢ Entkoeffinierung durch schonendes biologisches
Verfahren

e Fairtrade / Bio-zertifiziert DE-OKO-001,
nicht-EU-Landwirtschaft

¢ Optimal abgestimmt auf die Miele
Kaffeevollautomaten

® 4 x 2509 ganze Kaffeebohnen in Deutschland
gerostet

M.-Nr. 11.029.810

Miele Black Edition Café Crema

Perfekt fur die Zubereitung von Café Crema

* 100% Arabica - handselektiert und schonend
gerdstet fur Miele

e | eichtes ausgewogenes Aroma mit blumiger
Fruchtigkeit

* Fairtrade / Bio-zertifiziert DE-OKO-001,
nicht-EU-Landwirtschaft

¢ Optimal abgestimmt auf die Miele
Kaffeevollautomaten

® 4 x 2509 ganze Kaffeebohnen in Deutschland
gerostet

M.-Nr. 11.028.700

Miele Black Edition Espresso

Perfekt fur die Zubereitung von Espresso

¢ Robusta & Arabica - handselektiert und schonend
gerdstet fur Miele

e Intensiver Geschmack mit wirziger, schokoladiger
Note

e Fairtrade / Bio-zertifiziert DE-OKO-001,
nicht-EU-Landwirtschaft

¢ Optimal abgestimmt auf die Miele
Kaffeevollautomaten

® 4 x 2509 ganze Kaffeebohnen in Deutschland
gerostet

M.-Nr. 11.029.490

Miele Kaffeevollautomaten
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Weltneuheit AutoDos:
Automatische Dosierung mit integrierter PowerDisk.

Uberlegenes Reinigungssystem, einzigartige Freineit!

Die Geschirrspuler der neuen Generation
bieten maximale Bedienfreiheit an. Sie
kénnen die automatische Dosierung
AutoDos mit integrierter PowerDisk nutzen
oder klassisch Uber die Dosierkammer Tabs
oder Pulver dosieren. Welches Reinigungs-
mittel genutzt wird, entscheiden Sie indivi-
duell und jederzeit.

Erleben Sie exzellente Reinigungsergebnisse mit unserer Innovation: Die
weltweit erste automatische Dosierung mit integrierter PowerDisk heif3t
AutoDos — entwickelt von Miele. Geschirrspuler und unser exklusives
Pulvergranulat haben wir als prazise aufeinander abgestimmtes System
entwickelt. Das Pulvergranulat wird abhangig vom gewéhlten Programm
automatisch dosiert — in der exakt bendétigten Menge und zum optimalen
Zeitpunkt. Auch mehrmaliges Dosieren innerhalb eines Programms ist
auf diese Weise maoglich. Im Programm Automatic misst ein Sensor den
Verschmutzungsgrad und die Dosierung wird entsprechend angepasst.

An Spilmittel missen Sie nicht bei jedem
Spulgang, sondern erst nach circa einem
Monat denken — denn die innovative Dosier-
technik mittels PowerDisk halt Pulvergranu-
lat fir durchschnittlich 20 Spllgange"
bereit. Damit geniefen Sie eine neue
Freiheit.

1im Programm ECO 50°C

Mit Miele@home schdpfen Sie das Potential
Ihrer Miele Geréte voll aus und machen
lhren Alltag noch smarter: Der weltweit
erste autonome Geschirrspller lasst

sich sicher und Komfortable vernetzen und
macht damit die Bedienung noch einfacher
und bequemer. Sie profitieren von einzigarti-
gem Komfort.

Miele Geschirrspuler
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Vollintegrierbare Geschirrspiler

Die gesamte Geratefront wird mit dem
individuellen Frontendekor Ihrer Kliche
oder mit der Miele Edelstahl CleanSteel
Front verkleidet. Dadurch lasst sich das
Gerat perfekt in das Design lhrer Kiiche
integrieren.



Welche Art von Gerat wunschen Sie?

Die Bauformen der Miele Geschirrspuler

Miele bietet Ihnen verschiedene Bauformen von Geschirrspullern —
fUr héchsten Komfort und perfekte Designharmonie in lhrer Klche.

Integrierbare Geschirrspiiler

Die Geratefront kann mit dem individuellen
Frontendekor der Einbauktiche verkleidet
werden — fur Klichendesign wie aus einem
Guss. Alternativ ist die Frontverkleidung in
Edelstahl CleanSteel maglich.

Stand-Geschirrspler

Frei aufstellbare, autarke Gerate mit robus-
ter Abdeckplatte, die Sie als Arbeitsflache
nutzen kdnnen. Da das Gerat nicht fest
eingebaut ist, 18sst es sich beim Umzug
einfach mitnehmen und in der neuen
Klchensituation wieder aufstellen.

Grifflose Geschirrspller mit Knock2open

Auf 2-maliges Klopfen an die Geratetir
offnet sich der Geschirrspuler automatisch
— ganz ohne Giiff.

Unterbau-Geschirrspuler

Ideal als Austauschgerat in bereits beste-
henden Kichenzeilen. Das Gerat kann
unter einer Arbeitsplatte eingebaut werden.
Unterbau-Geschirrspliler sind in
Brillantwei3, Havannabraun und Edelstahl
CleanSteel erhaltlich.

Hocheinbau

Beladen ohne Bicken: Alle Miele Einbau-
Geschirrspuler lassen sich problemlos in
ergonomischer Héhe einbauen.

Miele Geschirrspuler
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Welche Nische steht Ihnen zur Verfugung®

Die GroBenvielfalt der Miele Geschirrspuler

Geschirrspuler von Miele sind in unterschiedlichen Geratehdhen
und -breiten verfugbar. Immer die optimale Losung fur Ihre Kiche!

FESSRFNENEE

iRy
CECERNERRENER TR NS

Standard-Geschirrspuler

(81 cm Hbohe, 60 cm Breite)
Flr die Standard-Nische in den
meisten herkommlichen Haushalten,
ab 81 cm Unterbauhodhe.
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XXL-Geschirrspller

(85 cm Hohe, 60 cm Breite)

Unterbau-, integrierbare und vollintegrier-
bare Geschirrspuler von Miele sind auch in
XXL-Ausfuhrung erhéltlich. Diese eignen
sich fur Kichen ab einer Unterbauhdhe von
85 cm. Ideal fir Neukichen mit hdherer
Arbeitsplatte. XXL- Geschirrspller bieten bis
zu 25 % mehr Beladungsvolumen im
Oberkorb fur mehr Flexibilitat und bessere
Stellmoglichkeiten, z. B. fur langstielige
Glaser, groBe Kaffeebecher und Teile bis zu

23 cm Durchmesser.
F

W

Crr e TN

Die Extraschmalen von Miele

(81cm Hoéhe, 45 cm Breite)

Unsere 45 cm Geschirrspuler stehen ihren
groBen Brudern in nichts nach: Besteck-
schublade, geringer Energieverbrauch und
hdchst komfortable Korbgestaltung finden
Sie bei Miele auch bei den schmalen 45 cm
breiten Geschirrsptlern.

Ideal fir Haushalte mit wenigen Personen
und wenig Platz, die dennoch auf den
Komfort eines Miele GeschirrspuUlers nicht
verzichten méchten.

Miele Geschirrspuler
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Exklusiv
bei Miele

) Patent: EP2850990, US9962062
2) Im Programm ECQ 50 °C




Welche Komfort-Merkmale wunschen Sie”?
Die Produkt-Highlights® der Miele Geschirrspuler

3D-MultiFlex-Schublade? FlexLine Korbgestaltung
LEWIIEEN Entspannt einraumen: Durch raffinierte Verstellméglich- LENIEEY Fexibilitat schafft Komfort: Einfach verstellen, flexibel
keiten platzieren Sie auch kleine Geschirrteile passend. platzieren und beste Reinigungsergebnisse erzielen.

Miele@home QuickPowerWash
LENIEEY Machen Sie Ihr Leben Smarter: Dank Miele@home Kurzprogramm: Beste Reinigungsergebnisse fir normal ver-
kénnen Sie lhre Hausgerate clever vernetzen - fir mehr schmutztes Geschirr in 58 Minuten.

Méglichkeiten.

Miele Geschirrspuler

EcoPower-Technologie
Spart Wasser und Energie: Effiziente Ressourcenschonung durch
clever gestalteten Wasserzufluss.

* Ausstattungsmerkmale modellabhéngig
") Patent: DE102008062761B3, EP2201887B, US9516990B2 269



Welche Korbausstattung bendtigen Sie”?

Die Korbgestaltung der Miele Geschirrspuler 60 cm Breite

Korbgestaltung ,,Comfort*

3D-MultiFlex-Schublade*
1 hohenverstellbares Seitenteil rechts
2 seitlich verstellbares Seitenteil links

Oberkorb:

3 hoéhenverstellbar

4 feste Spikereihe

5 FlexCare-Tassenauflage mit
Noppenstruktur

6 ergonomische Korbgriffe im Ober-
und Unterkorb

Unterkorb:
7 MultiComfort-Bereich
8 2 Spikereihen (rechts klappbar, links fest)

Korbgestaltung ,,ExtraComfort*

3D-MultiFlex-Schublade
1 hohenverstellbares Seitenteil rechts
2 seitlich verstellbares Seitenteil links

Oberkorb:

3
4
5

7
8
9

270 F

hoéhenverstellbar

zweiteilig klappbare Spikereihe (vorne)
FlexCare-Tassenauflagen mit
Noppenstruktur und Silikonelementen
for Weinglaser

breites Griffelement, ergonomische
Reling im Ober- und Unterkorb

Unterkorb:

MultiComfort-Bereich
2 Spikereihen (rechts klappbar, links fest)
héhenverstellbarer FlexCare-Glaserhalter

* Ausstattungsmerkmale modellabhangig



Korbgestaltung ,,MaxiComfort*

3D-MultiFlex-Schublade
1 hoéhenverstellbares Seitenteil rechts
2 seitlich verstellbares Seitenteil links

Oberkorb:

3 hoéhenverstellbar

4 komplett zweiteilig klappbare Spikereihe

5 FlexCare-Tassenauflage mit
Noppenstruktur und Silikonelementen
fur Weinglaser

6 breites Griffelement mit Edelstahl,
ergonomische Reling im Ober- und
Unterkorb

Unterkorb:

7 MultiComfort-Bereich

8 2 klappbare Spikereihen

9 hohenverstellbarer FlexCare-Glaserhalter

10 héhenverstellbarer FlexCare-Glaserhalter
mit MultiClip

11 klappbarer Flaschenhalter

Miele Geschirrspuler
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Welche Korbausstattung bendtigen Sie”

Die Korbgestaltung der Miele Geschirrspuler 45 cm Breite

Korbgestaltung ,,Comfort 45“

Korbgestaltung ,,ExtraComfort 45

1 MultiFlex-Schublade

Oberkorb:

2 breites Griffelement, ergonomi-
sche Reiling im
Ober- und Unterkorb

3 hdéhenverstellbar

Spikereihe

5 FlexCare-Tassenauflage mit
Noppenstruktur und Silikonelementen
fur Weinglaser

H

Unterkorb:

6 MultiComfort-Bereich

7 2 klappbare Spikereihen

8 hohenverstellbarer FlexCare-Gléaserhalter

272

1 Original Miele Besteckschublade

Oberkorb:

2 ergonomische Korbgriffe im
Ober- und Unterkorb

3 hohenverstellbar

4 Spikereihe

5 FlexCare-Tassenauflage mit
Noppenstruktur

Unterkorb:
6 MultiComfort-Bereich
7 2 Spikereihen

* Ausstattungsmerkmale modellabhé&ngig



Korbgestaltung ,,MaxiComfort 45“

1 MultiFlex-Schublade mit klappbaren
Spikes flir groBe Besteckteile

Oberkorb:

2 hoéhenverstellbar

3 zweiteilig klappbare Spikereihe

4 FlexCare-Tassenauflage mit

Noppenstruktur und Silikonelementen

fur Weinglaser

5 breites Griffelement mit Edelstahl,
ergonomische Reling im Ober-
und Unterkorb

Unterkorb:

6 MultiComfort-Bereich

2 klappbare Spikereihen
héhenverstellbarer FlexCare-Glaserhalter
héhenverstellbarer FlexCare-Glaserhalter
mit MultiClip

© 0o N

Miele Geschirrspuler
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur Geschirrspuler auf einen Blick

Energieeffizienz
Es werden Energieeffizienzklassen von A - G angegeben.

Wasserverbrauch
Die sparsamsten Geschirrspller verbrauchen nur ab 6 |
im Programm Automatic.

GEPRUFTE HYGIENE

] HOCHSCHULE
R L
R

MultiLingua
IEE| Im Display kdnnen Sie diverse Sprachen einstellen, damit
Ft' ] Sie alle Informationen bestens verstehen.

Gerauschwert
Der leiseste Geschirrspuler hat eine Lautstarke ab 38 dB
im Programm Extraleise.

Besteckreinigung

Patentierte 3D-MultiFlex-Schublade bietet perfekten
Komfort fir hdchste Ansprtche. Lasst sich vielseitig und
optimal in Hohe, Breite und Tiefe variieren.

Patentierte 3D-Besteckschublade+2) lasst sich in Hohe,
Breite und Tiefe variieren. Mittig mit klappbarer Spike-

reihe fur lange, schmale Besteckteile.

Patentierte 3D-Besteckschubladed lasst sich in Hohe,
Breite und Tiefe variieren.

Alle Besteckteile liegen separat, Schmutz wird restlos
entfernt und das Besteck perfekt getrocknet.

lij,lﬁ] Kann flexibel auf den vorderen Spikereihen des Unterkor-
]_[ bes eingesetzt werden
Besteckkorb

QuickPowerWash
/')‘2 Beste Reinigungsleistung A in weniger als einer Stunde
O% in Verbindung mit Miele Tabs oder PowerDisk®.
uickPower
ash
AutoDos
O Automatische Dosierung von Reinigungsmittel fir opti-
Ld
00 male Reinigungsergebnisse und hdchsten Komfort.
AutoDos
BrilliantLight

4 Power-LEDs sorgen fur perfekte Ausleuchtung des

Innenraums.
BrilliantLight

Blendenkonzept
(—H Schnelle und einfache Bedienung per Wischen auf dem
Touchdisplay.
M Touch S

“<p> Schnelle und einfache Bedienung per Wischen auf dem
vollintegrierten Touchdisplay.

M Touch Vi

1) Patent: DE102008062761B3, EP2433549B1
2) Patent: DE102008062761B3, EP2201887B1
9 Patent: EP 220188781, DE 102008062761B3

e Y e

Geprufte Hygiene: Die Hochschule Rhein
Waal bescheinigt Miele Geschirrspulern mit
dem automatischen Dosiersystem ,AutoDos
und PowerDisk” eine besonders hygienische
Reinigung in den Programmen ECO 50°C
und QuickPowerWash 65°C. Es werden
mehr als 99,99% der Bakterien (Enterococ-
cus faecium) entfernt.

Bei Geschirrspulern der Generation G 5000
und G 7000 mit Hygieneprogramm reduziert
dieses Programm im Test selbst ohne Reini-
ger die Bakterienlast (Enterococcus faecium
oder Micrococcus luteus) um mindestens
den Faktor 10.000.



Integriertbare Geschirrspuler
45 cm

Besteck- QuickPower
schublade Wash

* Aktionsmodell
**Im Programm Extraleise

QuickPower
Wash

40 dB** MultiFlex

BrilliantLight

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (45 x 81 cm) G 5430 SCi SL Active* G 5640 SCi SL G 5840 SCi SL
lpesign 1 | I |

Gerade Blende/
Programmwahltaste

Gerade Blende/

Blendenausfiihrung/Bedienungsart Programmwahltaste

Gerade Blende/
Programmwahltaste

Display

3-stellige 7-Segmentanzeige 1-zeiliges Display mit Klartext

1-zeiliges Display mit Klartext

Vernetzung mit Miele@home - - °
Automatische Dosierung mit PowerDisk - - -
AutoStart-Funktion - - -
Knock2open/BrilliantLight —/- —/— —/®
Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW 45 44 43
Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/® o/0
TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Funktionskontrolle Kontrollanzeige Display Display

MultiLingua

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _ _

Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerauschklasse (A-D)

Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0 6,0
Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,0/0,78 7,7/0,62 7,7/0,55
Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 78 62 55
Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWh 0,53 0,41 0,41
EcoFeedback/EcoPower-Technologie —/ [ o/® o/0
Halbe Beladung/\Narmwasseransothss o/® o/®
_ I

Frischwasserspuler o [
AutoOpen-Trocknung - o [
SensorDry - o [
BrillantGlassCare [ [

Spiilprogramme _ 1 |

ECO/Automatic/Intensiv e/0/0® o/e/0 o/0/0®
QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/-/® o/-/® o/-/®
Hygiene/SolarSpar/Geréatepflege —/—/— —/—/® o/0/®
Extraleise - 42 dB(A) 40 dB(A)

Programme flr spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella)
Spiiloptionen
Express/IntenseZone/AutoDos ®/—/— o/e/-

e/0/—

extra sauber/extra trocken o/® o/®

/0

Korbgestaltung I Y R

Besteckunterbringung Besteckschublade MultiFlex-Schublade 45 MultiFlex-Schublade 45
Korbgestaltung Comfort 45 ExtraComfort 45 MaxiComfort 45
FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage -/ 1/1 2/1

Anzahl MaBgedecke

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige

9 9 9
1 |
o/ o/® o/®

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre ®/— o/—
Technische Daten

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A

2,0/230/1,50/10 2,0/230/1,50/10

o/

2,0/230/1,50/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70

1,50/1,50/1,70

Min-Max. TuUrfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 2,0 - 8,0 2,0-8,0 2,0-8,0
|

CleanSteel [ L4 [

Brillantweil3 ° ° o

Miele Geschirrspuler
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Integriertbare Geschirrspuler
60 cm

Ouw kPoWel

Besteckkorb Wash

* Aktionsmodell
**Im Programm Extraleise

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 5210 i Active Plus* G 5210 SCi Active Plus*
loesign 1 ! |

Gerade Blende/

Blendenausfiihrung/Bedienungsart Programmwahltaste

Gerade Blende/
Programmwahltaste

Display

Vernetzung mit Miele@home -

3-stellige 7-Segmentanzeige

3-stellige 7-Segmentanzeige

Automatische Dosierung mit PowerDisk -

AutoStart-Funktion -

Knock2open/BrilliantLight —/- —/-
Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW 45 45
Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/®
TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose

Funktionskontrolle Kontrollanzeige

Kontrollanzeige

MultiLingua

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energieeffizienzklasse (A-G)/Geraduschklasse (A-D)

Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0
Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,9/0,73 8,9/0,74
Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 73 74
Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWh 0,51 0,52
EcoFeedback/EcoPower-Technologie —/ [ —/ [

Halbe Beladung/Warmwasseranschluss

Ergebnisqualitéit _ _

Frischwasserspuler ° °
AutoOpen-Trocknung ° B
SensorDry ° °

BrillantGlassCare

Spiilprogramme I I

ECO/Automatic/Intensiv e/0/0® o/e/0
QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/-/® o/-/®
Hygiene/SolarSpar/Geréatepflege —/—/— —/—/—

Extraleise -

Programme flr spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella)
Spiiloptionen
Express/IntenseZone/AutoDos ®/—/—

o/~

extra sauber/extra trocken o/®

/0

Korbgestaltung 1 |

Besteckunterbringung Besteckkorb 3D-MultiFlex-Schublade
Korbgestaltung Comfort Comfort
FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage —/2 /1

Anzahl MaBgedecke

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige

13 14
I
o/ o/

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre ®/—
Technische Daten
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/1,50/10

o/

2,0/230/1,50/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70

1,60/1,50/1,70

Min-Max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 3,0 - 10,0 - 9,0 - 19,0

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt.

CleanSteel

3,0-10,0-9,0-19,0

Brillantweil3

Obsidianschwarz

Havannabraun



4
k AktionsmOde” . . . . . .
**Im Programm Extraleise

Pofis

MultiLingua

]uu kPn\ ver

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 7000 i* G 7000 SCi*
loesign ! |

Gerade Blende/ Gerade Blende/
Blendenausfiihrung/Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste
Display 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext
Vernetzung mit Miele@home - -
Automatische Dosierung mit PowerDisk - -
AutoStart-Funktion - -
Knock2open/BrilliantLight —/- —/-
Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW 45 45
Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/®
TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose
Funktionskontrolle Display Display

MultiLingua

Effizienz und Nachhaltigkeit _ _

Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerauschklasse (A-D)

Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0
Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,9/0,73 8,9/0,74
Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 73 74
Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWh 0,51 0,52
EcoFeedback/EcoPower-Technologie o/® o/®
Halbe Beladung/Warmwasseranschluss o/® o/®
I
Frischwasserspuler [ o
AutoOpen-Trocknung [ o
SensorDry [ o
BrillantGlassCare o [

Spiilprogramme 1

ECO/Automatic/Intensiv e/0/0® o/e/0
QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/0/0 o/e/0
Hygiene/SolarSpar/Geréatepflege —/—/® —/—/®
Extraleise 40 dB(A) 40 dB(A)

Programme flr spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella)

Spiiloptionen 1

Express/IntenseZone/AutoDos o/e/—

o/0/—

extra sauber/extra trocken o/®

/0

Korbgestaltung 1 |

Besteckunterbringung Besteckkorb 3D-MultiFlex-Schublade
Korbgestaltung Comfort Comfort
FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage —/2 /1

Anzahl MaBgedecke

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige

13 14
' |
o/® o/0®

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre ®/—
Technische Daten
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/1,50/10

o/

2,0/230/1,50/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70

1,60/1,50/1,70

Min-Max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 3,0 - 10,0 - 8,0 - 18,0

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt.

CleanSteel o

3,0-10,0-10,0-20,0

Brillantweil3 -

Miele Geschirrspuler
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Integriertbare Geschirrspuler
60 cm

QuickPower
Wash

lash

**Im Programm Extraleise

s

MultiLingua

i )

40 dB** 3D MultiFlex 0“‘5\7;%“’8'

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 7100 G 7100 SCi G 7310 SCi AutoDos

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 85 cm)

G 7315 SCi XXL AutoDos

Gerade Blende/ Gerade Blende/

Blendenausfiihrung/Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste Gerade Blende/Softkeys

Display 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext
I Y

Vernetzung mit Miele@nhome - - [

Automatische Dosierung mit PowerDisk - - [

AutoStart-Funktion - - [

Knock2open/BrilliantLight —/- —/- /-

Betriebsgerausch dB(A) re 1 pW 43 43 42

Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/® o/®

TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose

Funktionskontrolle Display Display Display

MultiLingua [ ° [
! I |

Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerauschklasse (A-D) C/B C/B C/B

Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0 6,0

Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,9/0,73 8,9/0,74 8,9/0,74

Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 73 74 74

Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWh 0,51 0,52 0,52

EcoFeedback/EcoPower-Technologie e/® o/® o/®

Halbe Beladung/Warmwasseranschluss o/ o/® o/®
1 1 |

Frischwasserspuler [ o [

AutoOpen-Trocknung o [ o

SensorDry o o o

BrillantGlassCare o [ °

Spiilprogramme I A R

ECO/Automatic/Intensiv o/0/0 o/e/0 o/e/0
QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/0/0® o/e/0 o/0/0®
Hygiene/SolarSpar/Geratepflege —/-/® —/-/® o/e/®
Extraleise 40 dB(A) 40 dB(A) 40 dB(A)

Programme fir spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella)
Spiiloptionen
Express/IntenseZone/AutoDos o/0/- ®/0/—

e/0/0

extra sauber/extra trocken o/®

/0 o/0
Korbgestaltung I I |

Besteckunterbringung Besteckkorb 3D-MultiFlex-Schublade 3D-MultiFlex-Schublade

Korbgestaltung ExtraComfort ExtraComfort ExtraComfort

FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage 2/2 2/1 21

Anzahl MaBgedecke 13 14 14
1 |

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige o/® o/® o/®

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre ®/— o/ o/

Technische Daten
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/1,50/10

2,0/230/1,50/10

2,0/230/1,50/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70

1,50/1,60/1,70

1,50/1,50/1,70

Min-Max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 3,0 - 10,0 - 8,0 - 18,0

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt.

3,0-10,0-8,0-18,0

3,0-12,0-9,0-18,0

CleanSteel [ o o/XXL: ®
Brillantwei3 - ° o/XXL: ®
Obsidianschwarz - ° /-



MultiLingua

QuickPower
Wash

M Touch §

** Im Programm ExtralLeise

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 7510 SCi AutoDos G 7910 SCi AutoDos
Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 85 cm) G 7515 SCi XXL AutoDos G 7915 SCi XXL AutoDos

Geneigte Blende/

Blendenausfiihrung/Bedienungsart Geneigte Blende/Softkeys Touch-Bedienung

Display 1-zeiliges Display mit Klartext M Touch S
I

Vernetzung mit Miele@home [ °

Automatische Dosierung mit PowerDisk [ o

AutoStart-Funktion ° °

Knock2open/BrilliantLight —/® —/®

Betriebsgerausch dB(A) re 1 pW 4 41
Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/®
TurschlieBhilfe ComfortClose AutoClose
Funktionskontrolle Display Display
MultiLingua [ °
I
Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerauschklasse (A-D) C/B C/B
Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0
Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,9/0,74 8,9/0,74
Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 74 74
Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWWh 0,52 0,52
EcoFeedback/EcoPower-Technologie e/® o/®
Halbe Beladung/Warmwasseranschluss o/ o/®
I
Frischwasserspuler [ o
AutoOpen-Trocknung o [
SensorDry o o
BrillantGlassCare o [

Spiillprogramme -1 |

ECO/Automatic/Intensiv o/0/0 o/e/0

QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/0/0® o/e/0

Hygiene/SolarSpar/Geratepflege o/e/® o/e/®

Extraleise 38 dB(A) 38 dB(A)

Programme fir spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella) o [
1

Express/IntenseZone/AutoDos o/0/® e/0/®

extra sauber/extra trocken o/® o/®
I

Besteckunterbringung 3D-MultiFlex-Schublade 3D-MultiFlex-Schublade

Korbgestaltung MaxiComfort MaxiComfort

FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage 41 41

Anzahl MaBgedecke 14 14

I

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige o/® o/®

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre ®/— o/®

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/1,50/10 2,0/230/1,50/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70

Min-Max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar aufl 3,0-11,0-8,0-17,0 3,0-10,0-7,0-16,0

Obsidianschwarz o/XXL: ® ®/XXL: ®

Miele Geschirrspuler
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\Vollintegrierbare Geschirrspuler
45 cm

Pofis s

MultiLingua ab6 MultiLingua

) 5= = Yl

Besteck- QuickPower
schublade Wash

QuickPower
ash

40 dB** Multier | QUicKPower

MultiFlex
* Aktionsmodell

Wash
. BrilliantLight
**Im Programm Extraleise . . . gl

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (45 x 81 cm) G 5481 SCVi SL Active* G 5690 SCVi SL G 5890 SCVi SL
lpesign 1 ! I |

Vollintegrierte Blende/ Gerade Blende/ Gerade Blende/

Blendenausfiihrung/Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 3-stellige 7-Segmentanzeige 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext

Vernetzung mit Miele@home - - [

Automatische Dosierung mit PowerDisk - - -

AutoStart-Funktion - - -

Knock2open/BrilliantLight —/- —/- —/®

Betriebsgerdusch dB(A) re 1 pW 45 44 43

Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/® o/0

TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose

Funktionskontrolle Kontrollanzeige optisch und akustisch optisch und akustisch

MultiLingua - o o
I D

Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerduschklasse (A-D) F/C D/B C/B

Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0 6,0

Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,0/0,78 7,7/0,62 7,7/0,55

Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 78 62 55

Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWh 0,53 0,41 0,41

EcoFeedback/EcoPower-Technologie —/® o/® o/0

Halbe Beladung/Warmwasseranschluss e/® o/® o/®
I Y

Frischwasserspuler [ o [

AutoOpen-Trocknung - o [

SensorDry - o [

BrillantGlassCare o [ [
I Y

ECO/Automatic/Intensiv e/0/0® o/e/0 o/0/0®

QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/-/® o/-/® o/—/®

Hygiene/SolarSpar/Geréatepflege —/—/— —/—/® o/0/®

Extraleise - 42 dB(A) 40 dB(A)

Programme flr spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella)

- — [ ]
Spiiloptionen I D R

Express/IntenseZone/AutoDos ®/—/— o/0/— o/e/—

extra sauber/extra trocken o/® o/® o/®
I Y

Besteckunterbringung Besteckschublade MultiFlex-Schublade 45 MultiFlex-Schublade 45

Korbgestaltung Comfort 45 ExtraComfort 45 MaxiComfort 45

FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage -/ 1/1 2/1

Anzahl MaBgedecke 9 9 9

I Y

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige o/ e/® o/®

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre —/— —/— o/

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/10 2,0/230/10 2,0/230/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70 1,60/1,50/1,70

Min-Max. TuUrfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 2,0 - 8,0 2,0-8,0 2,0-8,0
I Y

Edelstahl ° o [



\Vollintegrierbare Geschirrspuler
60 cm

QuickPower
Wash

* Aktionsmodell . .

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 5260 Vi Active Plus*
Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 85 cm)

45d8 30 MultFlex [ QUiSKPover

Wasf

G 5260 SCVi Active Plus*

G 5265 SCVi XXL Active Plus*

Vollintegrierte Blende/ Vollintegrierte Blende/
Blendenausflihrung/Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste
Display 3-stellige 7-Segmentanzeige 3-stellige 7-Segmentanzeige

Vernetzung mit Miele@home -
Automatische Dosierung mit PowerDisk -
AutoStart-Funktion -

Knock2open/BrilliantLight —/- —/-
Betriebsgerausch dB(A) re 1 pW 45 45
Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/®
TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose
Funktionskontrolle akustisch akustisch
MultiLingua - -
I
Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerauschklasse (A-D) C/C C/C
Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0
Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,9/0,73 8,9/0,74
Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 73 74
Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWh 0,51 0,52
EcoFeedback/EcoPower-Technologie —/® —/®
Halbe Beladung/Warmwasseranschluss o/® o/®
1 |
Frischwasserspuler [ o
AutoOpen-Trocknung o [
SensorDry o o

BrillantGlassCare — —

Spiilprogramme I

ECO/Automatic/Intensiv o/0/0 o/e/0
QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/—/® o/—/®
Hygiene/SolarSpar/Geratepflege —/=/- —/=/-
Extraleise - -

Programme fir spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella)

Spilloptionen 1 |

Express/IntenseZone/AutoDos ®/—/— ®/—/—

extra sauber/extra trocken o/® o/®
1

Besteckunterbringung Besteckkorb 3D-MultiFlex-Schublade

Korbgestaltung Comfort Comfort

FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage /2 -1

Anzahl MaBgedecke

13 14
Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige o/— o/—

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre /- /-

Technische Daten

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/10 2,0/230/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70
Min-Max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 4,0 - 11,0-8,0 - 16,0 4,0-11,0-8,0-16,0

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt.

Edelstahl ° ®/XXL: ®

Miele Geschirrspuler
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\Vollintegrierbare Geschirrspuler
60 cm

MultiLingua

QuickPower
Wash

* AktionsmOde” . . .
**Im Programm Extraleise

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 7050 Vi* G 7050 SCVi*

a0a8 | 30 mutriex | QuickPover

Wasf

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60x85cm) f- =~ 1 G 7055 SCVi XXL

Vollintegrierte Blende/ Vollintegrierte Blende/
Blendenausflihrung/Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste
Display 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext

I
Vernetzung mit Miele@home - -
Automatische Dosierung mit PowerDisk - -

AutoStart-Funktion - -

Knock2open/BrilliantLight —/- —/-

Betriebsgerausch dB(A) re 1 pW 45 45

Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/®

TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose

Funktionskontrolle optisch und akustisch optisch und akustisch

MultiLingua [ °
I

Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerauschklasse (A-D) C/C C/C

Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0

Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,9/0,73 8,9/0,73

Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 73 73

Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWh 0,51 0,51

EcoFeedback/EcoPower-Technologie e/® o/®

Halbe Beladung/Warmwasseranschluss o/® o/®
1 |

Frischwasserspuler [ o

AutoOpen-Trocknung o [

SensorDry o o

BrillantGlassCare ° [

Spiillprogramme I

ECO/Automatic/Intensiv o/0/0 o/e/0
QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/0/0® o/e/0
Hygiene/SolarSpar/Geratepflege —/-/® —/-/®
Extraleise 40 dBA) 40 dB(A)

Programme fir spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella)

Spilloptionen 1 |

Express/IntenseZone/AutoDos o/0/- ®/0/—

extra sauber/extra trocken o/® o/®
1

Besteckunterbringung Besteckkorb 3D-MultiFlex-Schublade

Korbgestaltung Comfort Comfort

FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage 2/2 2/1

Anzahl MaBgedecke

13 14
Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige o/® o/®

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre —/— /-

Technische Daten

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/10 2,0/230/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70
Min-Max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 4,0 - 10,0 - 8,0 - 16,0 4,0-10,0-8,0-16,0

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt.

Edelstahl ° ®/XXL: ®




MultiLingua

QuickPower

Besteckkorb Wash 3D MultiFlex

**Im Programm Extraleise

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 7150 Vi G 7150 SCVi
[- JG7is5S0ViXXL

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 85 cm)

Vollintegrierte Blende/
Blendenausflihrung/Bedienungsart Programmwahltaste

Vollintegrierte Blende/
Programmwahltaste

QuickPower
Wash

G 7360 SCVi AutoDos

G 7365 SCVi XXL AutoDos

Vollintegrierte Blende/Softkeys

Display 1-zeiliges Display mit Klartext

 komfort | |

Vernetzung mit Miele@home

1-zeiliges Display mit Klartext

1-zeiliges Display mit Klartext

Automatische Dosierung mit PowerDisk - -

AutoStart-Funktion - _

Knock2open/BrilliantLight —/- —/— /-

Betriebsgerausch dB(A) re 1 pW 43 43 42
Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/® o/®

TurschlieBhilfe ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Funktionskontrolle optisch und akustisch optisch und akustisch optisch und akustisch

MultiLingua [ ° [
! I |

Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerauschklasse (A-D) C/B C/B C/B

Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0 6,0

Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,9/0,73 8,9/0,74 8,9/0,74

Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 73 74 74

Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWh 0,51 0,52 0,52

EcoFeedback/EcoPower-Technologie o/® o/® o/®

Halbe Beladung/Warmwasseranschluss o/® o/® o/®
I Y

Frischwasserspuler [ o [

AutoOpen-Trocknung o [ o

SensorDry [ o o

BrillantGlassCare ° [ °

Spiilprogramme I A I

ECO/Automatic/Intensiv o/0/0 o/e/0 o/e/0
QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/0/0® o/e/0 o/0/0®
Hygiene/SolarSpar/Geratepflege —/-/® —/-/® o/e/®
Extraleise 40 dB(A) 40 dB(A) 40 dB(A)

Programme fir spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella)
Spiiloptionen
Express/IntenseZone/AutoDos

o/0/— o/®/—

o/0/0

extra sauber/extra trocken o/® o/® o/®
1 |
Besteckunterbringung Besteckkorb 3D-MultiFlex-Schublade 3D-MultiFlex-Schublade
Korbgestaltung ExtraComfort ExtraComfort ExtraComfort
FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage 2/2 2/1 21

Anzahl MaBgedecke

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige

13 14 14
o/® o/0 o/®

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre —/— /-
Technische Daten
Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/10

2,0/230/10

/-

2,0/230/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70

1,50/1,50/1,70

Min-Max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 4,0 - 10,0 - 8,0 - 16,0

Unverbindlich empfohlene Verkaufspreise in EUR inkl. MwSt.

Edelstahl o O/XXL: ®

4,0-10,0-8,0-16,0

4,0-11,0-7,0-14,0

/-

Obsidianschwarz —/- -/~

O/XXL: ®

Miele Geschirrspuler

283



284

\Vollintegrierbare Geschirrspuler
60 cm

MultiLingua a MultiLingua

)

QuickPower QuickPower QuickPower
ash Wash Wash

AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight M Touch Vi

**Im Programm Extraleise

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) G 7560 SCVi AutoDos G 7590 SCVi AutoDos G 7960 SCVi AutoDos
Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 85 cm) G 7565 SCVi XXL AutoDos G 7595 SCVi XXL AutoDos G 7965 SCVi XXL AutoDos

Vollintegrierte Blende/

Blendenausfiihrung/Bedienungsart Vollintegrierte Blende/Softkeys Vollintegrierte Blende/Softkeys Touch-Bedienung

Display 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext M Touch Vi
I Y

Vernetzung mit Miele@home [ ° [

Automatische Dosierung mit PowerDisk [ o [

AutoStart-Funktion ° ° °

Knock2open/BrilliantLight —/® o/® o/®

Betriebsgerausch dB(A) re 1 pW 4 4 41

Restzeitanzeige/Startvorwahl bis zu 24 h o/® o/® o/®

TurschlieBhilfe ComfortClose AutoClose AutoClose

Funktionskontrolle optisch und akustisch optisch und akustisch optisch und akustisch

MultiLingua [ ° [
! I |

Energieeffizienzklasse (A-G)/Gerauschklasse (A-D) C/B C/B C/B

Wasserverbrauch im Programm Automatic in | ab 6,0 6,0 6,0

Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 8,9/0,74 8,9/0,74 8,9/0,74

Energieverbrauch pro 100 Spulgénge im Programm ECO in kWh 74 74 74

Verbrauchswert Warmwasseranschluss im Programm ECO in kWWh 0,52 0,52 0,52

EcoFeedback/EcoPower-Technologie e/® o/® o/®

Halbe Beladung/Warmwasseranschluss o/ o/® o/®
1 1 |

Frischwasserspuler [ o [

AutoOpen-Trocknung o [ o

SensorDry o o o

BrillantGlassCare o [ °

Spiilprogramme I A R

ECO/Automatic/Intensiv o/0/0 o/e/0 o/e/0

QuickPowerWash/PowerWash 60°/Fein o/0/0® o/e/0 o/0/0®

Hygiene/SolarSpar/Geratepflege o/e/® o/e/® o/e/®

Extraleise 38 dB(A) 38 dB(A) 38 dB(A)

Programme fir spezielle Anforderungen (z. B. Pasta/Paella) o [ [
I Y

Express/IntenseZone/AutoDos o/0/® e/0/® o/0/®

extra sauber/extra trocken o/® o/® o/®
I D

Besteckunterbringung 3D-MultiFlex-Schublade 3D-MultiFlex-Schublade 3D-MultiFlex-Schublade

Korbgestaltung MaxiComfort MaxiComfort MaxiComfort

FlexCare-Glaserhalter/FlexCare-Tassenauflage 41 41 41

Anzahl MaBgedecke 14 14 14

1 1 |

Waterproof-System/Sieb-Kontrollanzeige o/® o/® o/®

Kindersicherung/Inbetriebnahmesperre —/— /- —/-

Gesamtanschlusswert in KW/Spannung in V/Absicherung in A 2,0/230/10 2,0/230/10 2,0/230/10

Lange Wasserzu-/ablaufschlauch/elektrische Zuleitung in m 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70 1,50/1,50/1,70

Min-Max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] 4,0-11,0-7,0 - 14,0 4,0-11,0-7,0-14,0 4,0-11,0-7,0-14,0

Obsidianschwarz o/XXL: ® ®/XXL: ® ®/XXL: ®
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Spulmaschinen Profiline

Uberzeugend in Leistung und Design

Uberall dort, wo Haushaltsgerate an ihre Grenzen stoBen, leisten die
Spllmaschinen der Baureihe ProfiLine glanzende Arbeit. Mit Pro-
grammlaufzeiten ab 17 Minuten sind sie die perfekte Wahl fur Nutzer,
bei denen es regelmaBig auf erstklassige Spulresultate binnen kurzer
Zeit ankommt. Mit ihrer komfortablen Bedienung und der perfekten
Integration in hochwertige Kiichenzeilen sind sie ideal geeignet fur
Buros, Prasentationsraume und Kanzleien, aber auch fir Privathaus-
halte mit gehobenen Ansprichen.

Uberzeugende Reinigungsleistung

¢ Klrzeste Programmlaufzeit ab 17 min

e |deal geeignet flr das Spulen gréBerer Mengen von Geschirr,
Tellern und Glasern wie z. B. in Tee- oder Spulkichen

e Flexible Kdrbe sorgen fUr eine groBe Kapazitét, individuelle
Beladungsmoglichkeiten und sehr gute Spul- und
Trocknungsergebnisse

Komfortable Bedienung

¢ Einfache Bedienung mit Klartextanzeige und automatischer
Dosierung von FlUssigreiniger (nachkaufbares Zubehdr)

e Durch die AutoOpen Trocknung 6ffnet sich die Tur des Geschirr-
spulilers am Ende des Spulprogramms automatisch und garantiert
so perfekte Trocknungsergebnisse

¢ Flexible Aufstell- und Einbaumdglichkeiten

¢ Die Vernetzung des Geschirrspllers ermoglicht es, dass jederzeit
und Uberall mit dem Gerat kommuniziert werden kann

Hohe Wirtschaftlichkeit

¢ L abelprogramm Energieeffizienzklasse E

¢ Die neuen ProfiLine Geschirrspuler verbrauchen durchschnittlich
10% weniger Energie und 20 % weniger Wasser als die
Vorgangerserie

e Splilgutspezifische Programme fUr eine strahlende und effiziente
Reinigung

Miele Geschirrspuler
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\Welches Icon bedeutet was?

Alle Symbole fur ProfiLine GeschirrspUler auf einen Blick

Energieeffizienz
Es wird Energieeffizienzklasse E angeboten.

Programmlaufzeit
Die kurzeste Programmlaufzeit der ProfiLine Geschirr-
spuler liegt bei 17 Minuten.

Gerauschwert
Der Geschirrspliler hat eine Lautstarke von 45 dB.

Besteckreinigung
Die patentierte 3D+-Besteckschublade? 1asst sich in

"
= Hoéhe, Breite und Tiefe anpassen
3D

Kann flexibel auf den vorderen Spikereihen des Unterkor-
bes eingesetzt werden

Dosiersysteme

An den Geschirrspler kann ein externes Dosiermodul
zur bequemen und effizienten Dosierung von Reini-
gungsmitteln angeschlossen werden.

Perfect GlassCare?
Diese patentierted Technologie stellt sicher, dass Glaser
schonend gepflegt werden

AutoOpen-Trocknung4)
Am Ende des Spulprogramms 6ffnet sich die Tur des
Geschirrspulers automatisch

Miele@home
Per Smartphone oder Tablet Status abrufen oder Gerate
steuern

BrilliantLight 5
4 Power-LEDs sorgen fur perfekte Ausleuchtung des
Innenraums

BrilliantLight

) EP 220188781, DE 102008062761B3
2 EP1080681B1
3 EP 212067181, DE 102007008950B4
4 EP 1457153B1
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(Geschirrspuler ProfiLine

60 cm

* Lieferbar solange der Vorrat reicht T
** Bei Anschluss an Warmwasser und 3N AC 400V 50 Hz ][

Besteckkorb

Hinweis: s

Aufgrund ihrer besonderen Anspriiche an Hygiene und Kapazitat raten wir

3 3D+ £ 0 \I? >
Kindergarten, Schulen, Alten- und Pflegeheimen sowie Gastronomiebetrieben ﬁ ﬂ ﬂ
zu den Gewerbegeschirrspilern PG 8055, PG 8056, PG 8057, PG 8059, . ] ) o A s
Vliele@home 2 Viele@home antLig ele@home i
PG 8096 oder PG 8099 von Miele Professional. AutoOpen Miele@home | BrilliantLight AutoOpen liele@home J BrilliantLight utoOpen Miele@home | BrilliantLight

Typ-/Verkaufsbezeichnung Standard-Variante (60 x 81 cm) PG 8131 i ProfiLine* - - ]

Typ-/Verkaufsbezeichnung XXL-Variante (60 x 85 cm) - 0000000 |

Leistung I

Max. Spulgénge pro Tag 5 5

Programmlaufzeit Kurz-Programm in Minuten™* 17 17 17
1 1 |

geneigte Blende/ geneigte Blende/ vollintegrierte Blende/

Blendengestaltung und Bedienungsart Programmwahltaste Programmwahltaste Programmwahltaste

Display 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext 1-zeiliges Display mit Klartext

Vernetzung mit Miele@nhome o [ [

Restzeitanzeige/24 Stunden Startvorwahl /e o/® o/®

Funktionskontrolle Display Display Display

BrilliantLight o [ [

ComfortClose L [ [

Flussigdosierung durch Einsatz des Dos-Moduls G 80 ProfiLine flex

moglich (nachkaufbares Zubehdr) [ [ [

Betriebsgerausch dB(A) re 1 pW 45 4

5 45
Effizienz und Nachhaltigkeit - -1 1 |
E/C E/C

Energieeffizienzklasse (A-G)/Geréuschklasse (A-D) E/C

Verbrauchswerte Warmwasseranschluss*™ im Programm ECO in kWh 0,6 0,6 0,6

Wasserverbrauch in I/Stromverbrauch in kWh im Programm ECO 13,8/0,930 13,8/0,950 13,8/0,950

Energieverbrauch pro 100 Spulgange im Programm ECO in kWh 93 95 95

I N R

Frischwasserspuler o ° °

AutoOpen-Trocknung o ° °
Umluft-Turbothermic-Trocknung L o °

Perfect GlassCare ° ° °

Spillprogramme I N A
8 8

Anzahl der Spulprogramme 8

Intensive Reinigung Intensiv/Hygiene 75°C Intensiv/Hygiene 75°C Intensiv/Hygiene 75°C

Schnelle, leichte Reinigung Kurz/Universal 65°C Kurz/Universal 65°C Kurz/Universal 65°C

Sanfte Reinigung fur Glaser Glaser 50°C Glaser 50°C Glaser 50°C

Labelprogramm ECO 52°C ECO 52°C ECO 52°C

Programme fUr spezielle Anforderungen Kalt/Vorspulen, Kunststoff Kalt/Vorspulen, Kunststoff Kalt/Vorsptlen, Kunststoff

Korbgestaltung

Besteckunterbringung Besteckkorb 3D-Besteckschublade+ 3D-Besteckschublade+

Korbgestaltung MaxiComfort MaxiComfort MaxiComfort

Anzahl MaBgedecke 13 14 14

I Y

Waterproof-System [J o o

Turverriegelungsoption ° ° -

Sicher nach Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) o ° L]
|

min-max. Turfrontgewicht in kg [Uber Kundendienst nachristbar auf] — - 4-9 [4-12]
1 |

Heizleistung in KW/Absicherung 8,1/3x 16 A 8,1/3x 16 A 8,1/3x 16 A

Gesamtanschlusswert in KW bei Anschluss an Warmwasser und

3N AC 400V 50 Hz 8,3 8,3 8,3

umristbar durch Werkkundendienst Miele gegen Berechnung auf 1N AC 230V 50 Hz 1N AC 230V 50 Hz 1N AC 230V 50 Hz

Kalt- oder Warmwasseranschluss (15°C-60°C)

[ ] (] L]
Unverbindiiche Service-Preisempfehlung in EURinkLMwst 4 | | |
° ° L]

Edelstahl CleanSteel

Miele Geschirrspuler

289



290

Tabelle Kompatibilitat Frontverkleidungen

fur Geschirrspuler

e
olololo|_|3 3
| . £2/2 25 82
G| © S| 5| 5|5 oo ®
Typenbezeichnung Breite x Hohe 3| €| Frontfarbe 8 & & & 22| 2| material-Nr.
Frontverkleidung fir vollintegrierte Geschirrspiiler
GFVi 702/72 PureLine 600 x 715 mm . Edelstahl/CleanSteel LI I R 10986760
GFVi 702/77 PureLine 600 x 765 mm . Edelstahl/CleanSteel LI I ) 10986770
GFVi 703/72 ContourlLine 600 x 715 mm . Edelstahl/CleanSteel LI I * | 10986780
GFVi 703/77 ContourlLine 600 x 765 mm . Edelstahl/CleanSteel LI I ) e | 10986790
GFVi 701/72 o. Bohrung 600 x 715 mm . Edelstahl/CleanSteel oo o |0 e | 10986740
GFVi 701/77 o. Bohrung 600 x 765 mm . Edelstahl/CleanSteel oo o oo * | 10986750
GFVi 453/72-7 450 x 715 mm ¢ | Edelstahl/CleanSteel . 11526970
Frontverkleidung fiir integrierbare Geschirrspiiler
GFV 60/57-1 600 x 570 mm Edelstahl/CleanSteel o | o 7149240
GFV 60/57-7 600 x 570 mm . Edelstahl/CleanSteel LI I I 10986710
GFV 60/60-1 600 x 600 mm Edelstahl/CleanSteel o | o 7160640
GFV 60/60-7 600 x 600 mm . Edelstahl/CleanSteel L N 10986720
GFV 60/60-7 600 x 600 mm J Brillantweif3 LI I T R R 10986690
GFV 60/65-7 600 x 650 mm o Edelstahl/CleanSteel o oo e 0o o 10986730
GFV 60/65-7 600 x 650 mm . Brillantweil e e e o 0o e 10986700
GFV 45/60-7 450 x 600 mm ¢ | Edelstahl/CleanSteel o 11526950
Frontdekor fiir integrierbare Geschirrspliler
GDU 60/60-7 585 x 605 mm . Havannabraun LI I T 2 N T I 10986150
GDU 60/60-7 585 x 605 mm . Obsidianschwarz LI N R ) 10986560
GDU 60/65-7 585 x 655 mm . Havannabraun . . . 10986190
GDU 60/65-7 585 x 655 mm . Obsidianschwarz . . . 10986570




Frontverkleidung PureLine fiir
vollintegrierbare Geschirrspiiler

In Edelstahl CleanSteel mit Griff im

PureLine-Design

¢ Perfekte Designharmonie im Kichenumfeld

¢ Edelstahl CleanSteel — Einfache Reinigung von
Fingerabdricken

¢ Inklusive Edelstahl-Griff PureLine-Design und
Befestigungsmaterial

Frontverkleidung ContourLine fiir
vollintegrierbare Geschirrspiiler

In Edelstahl CleanSteel mit Griff im

ContourLine-Design

¢ Perfekte Designharmonie im Kichenumfeld

¢ Edelstahl CleanSteel - Einfache Reinigung von
Fingerabdricken

¢ Inklusive Edelstahl-Griff ContourLine und
Befestigungsmaterial

Frontverkleidung fiir integrierbare
Geschirrspiiler

In Edelstahl CleanSteel oder Brillantweil

¢ Perfekte Designharmonie von Frontverkleidung und
Schalterblende

¢ Edelstahl CleanSteel - Einfache Reinigung von
Fingerabdricken

Frontdekor fiir integrierbare
Geschirrspiiler

Fur perfekten Umbau eines integrierbaren Geschirr-

spulers zu einem Unterbau-Gerat

¢ Entstehung Unterbau-Geschirrspuler durch
Kombination von GDU und i-Geréat

¢ Aufnahme von Dekorplatte bis 4 mm maoglich

e Kirzung max. 7 cm der Hohe moglich,
fur Dunkelbraun und Schwarz

¢ Dekorset GDU kann nicht mit Edelstahl-Wechsel-
blenden kombiniert werden

¢ Inhalt: Dekorset und tiefenverstellbarer Sockel

Frontverkleidung ohne Bohrung fiir
vollintegrierbare Geschirrspiiler

In Edelstahl CleanSteel ohne Griff und ohne

Bohrung

¢ Perfekte Designharmonie im Kichenumfeld

e Anpassung an das Kichengriff-Design moglich

¢ Edelstahl CleanSteel - Einfache Reinigung von
Fingerabdriicken

Miele Geschirrspuler
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Zubehor fur Geschirrspuler

"-E- N
s .
[ . yo®
4 £y
Glasereinsatz

GGU

Spezieller Einsatz fir hohe oder langstieliege Gléaser.

e Garantiert optimale Spulergebnisse.

o Nur fUr Unterkdrbe mit herausnehmbaren
Einsatzen.

¢ Einsetzbar in 60 cm breiten Geschirrspllern
G 1xxx, G 2xxx, G 582 - G 595 SC und
G 305 - G 898 SC Plus-3.

M-Nr. 6.093.710

-«

Besteckkorb
GBU 5000

FUr zuséatzliche Besteck-Kapazitat im Unterkorb.

e Besteckkorb ist im Unterkorb flexibel
positionierbar.

® FUr die optimale Platzierung u.a. von sperrigen
Teilen z.B. Kuchenheber oder Schneebesen.

e Einsetzbar bei Miele Geschirrspllern G 4xxx,
G 5xxx und G Bxxx.

M.-Nr. 9.614.020

Glaserbiigel
GGU 5000

Fir sehr langstielige, hohe Glaser.

e Fur mehr Sicherheit und perfekten Glanz.

e Garantiert optimale Spulergebnisse.

e Einsetzbar bei Miele Geschirrspulern G 5xxx,
G 6xxx und G 470x.

M.-Nr. 7.823.180

Kleiner Besteckkorb
GBU

Flr zusatzliche Besteck-Kapazitat im Unterkorb.

e Garantiert optimale Spulergebnisse.
¢ Einsetzbar bei Miele Geschirrsptlern G 1xxx,
G 2xxx und 45 cm breiten Geraten.

M.-Nr. 5.563.020

—ro
L/
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Flaschenhalter
GFU

Flaschenhalter flr Flaschen, Vasen,
Babyflaschen etc.
e Variabel einsetzbar im Unterkorb.

¢ Perfekte Reinigung durch vertikale Positionierung.

e Einsetzbar bei Miele Geschirrspulern G 1xxx,
G 2xxx und 45 cm breiten Geraten.

Mat.-Nr. 7.149.690

i:' '-,'1.
o g
et

Multifunktionskorb
GMFO

Einsatz flr den Oberkorb mit eigenen Platzen

flr Babyflaschen.

e Durch die engmaschige Gestaltung fur die Auf-
nahme von Kleinteilen geeignet.

e Mit zusatzliche Aufnahmerippen fir Teller.

e Garantiert optimale Spulergebnisse.

M.-Nr. 6.225.570



Pflege- und Reinigungsprodukte

-
B

Backofenreiniger OvenClean3)
500 ml

Ultrastarke Fettldsekraft ohne stérende

Geruchsbildung

* MUhelose Reinigung - dank gelartiger Konsistenz

o Kurze Einwirkzeit von 10 bis max. 60 Minuten ohne
Aufheizen

e Auch flr PerfectClean geeignet

* Beste Pflege fUr viele Jahre Verlasslichkeit

M.-Nr. 10.162.230

=

=

Entkalkungstabletten3
6 Stiick

flr Kaffeevollautomaten, Backofen/Herde mit

Klimagaren und Dampfgarer.

e Grundlichen Entfernung von Ablagerungen und
Verkalkungen

* Hochst effektive und dabei materialschonende
Entkalkung

¢ Keine Ruckstande von Chemie nach Entkalkung

Bitte beachten: Zum Entkalken des Miele Druck-

Dampfgarers bendtigen Sie den speziellen

Systementkalker.

M.-Nr. 11.201.150

Y,

Intense Clean?3)
200 g fiir eine Anwendung

Fur hygienische Sauberkeit in Geschirrspulern und

Waschmaschinen

¢ Entfernt Fette, Bakterien und dadurch entstehende
Gerlche

o Effektive Grundreinigung

* Gewabhrleistet perfekte Wasch- bzw.
Spulergebnisse

¢ 1-3 Mal pro Jahr anwenden

M.-Nr. 10.717.290

=

Reinigungstabletten?
10 Stiick

Zur grundlichen Entfernung von Kaffeetlen und

Kaffeerlickstanden

* Hochst effektive und dabei materialschonende
Reinigung

® Abgestimmte Formulierung - Spezielle Miele
Rezeptur

* Beste Pflege fur viele Jahre Verlasslichkeit

M.-Nr. 11.201.230

)
b

—

e d

f’

System-Reiniger und -Entkalker?)
11

FUr die Entkalkung des Druck-Dampfgarers.

¢ Grundliche Entfernung von Verkalkungen

* Hochst effektive und dabei materialschonende
Entkalkung

¢ Keine Ruckstande von Chemie nach Entkalkung

M.-Nr. 10.265.450

=

DishClean
160 g fiir eine Anwendung

Sichert die optimale Funktion Ihres Geschirrspulers

¢ Entfernt Gerliche, Kalk und leichte Ablagerungen

e Erhalt von Elastizitat und Dichtigkeit der
Turdichtungen

e Aktiver Schutz durch Sauberkeit

e Sichert optimale Maschinenleistung

¢ 4-5 Mal pro Jahr angewendet erhélt es den
Geschirrspuler in einem optimalen Zustand

M.-Nr. 10.161.260

L]

Reiniger fiir Milchleitungen?3
100 Stiick

FUr hygienisch saubere Milchleitungen in

Kaffeevollautomaten.

¢ Entfernt MilcheiweiB3 und -fette restlos

e Hochst effektive und dabei materialschonende
Reinigung

¢ Einfache Dosierung - dank vorportionierter Sticks

* Beste Pflege fur viele Jahre Verlasslichkeit

M.-Nr. 11.201.280

I

DGClean
250 ml

FUr beste Reinigungsergebnisse bei Dampfgarern

mit Backofen.

 Ultrastarke Fettlosekraft ohne stérende
Geruchsbildung

* MUhelose Reinigung dank stabiler Haftung

¢ Perfekte Haftung auch an senkrechten
Oberflachen

® Lebensmittelsicher

M.-Nr. 10.172.710

—

Freshener
1 Stk.

FUr einen angenehmen Duft im Geschirrspuler

e Neutralisiert unangenehme GerUche

e Frischer und angenehmer Duft von Limette und
griinem Tee

e Einfach und bequem am Geschirrkorb anzubringen

e Sehr ergiebig - fir 60 Spllgange

M.-Nr. 10.118.510

) gesundheitsschédlich, 2 atzend, 3 reizend

Miele Geschirrspuler
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PowerDisk
Geschirrspulmittel fur G 7000 mit AutoDos

.lj' w{"r_ﬂ;'
g T - .

-
B A |

Uberlegenes Reinigungssystem,

einzigartige Freiheit!

Erleben Sie exzellente Reinigungsergebnisse mit unserer Innovation: Die weltweit erste
automatische Dosierung mit integrierter PowerDisk hei3t AutoDos — entwickelt von Miele.
Geschirrspuler und unser exklusives Pulvergranulat haben wir als prazise aufeinander abge-
stimmtes System entwickelt. Das Pulvergranulat mit speziellen Inhaltsstoffen wird abhangig
vom gewahlten Programm automatisch dosiert — in der exakt bendétigten Menge und zum
optimalen Zeitpunkt. Auch mehrmaliges Dosieren innerhalb eines Programms ist auf diese
Weise moglich. Im Programm Automatic misst ein Sensor den Verschmutzungsgrad und die
Dosierung wird entsprechend angepasst.

An Spulmittel missen Sie nicht bei jedem Spulgang, sondern erst nach circa einem Monat
denken — denn die innovative Dosiertechnik mittels PowerDisk halt Pulvergranulat fir durch-
schnittlich 20 Spllgange! bereit. Damit genieBen Sie eine neue Freiheit. Ebenso mit Auto-
Start: Einmal programmieren reicht, danach spult der weltweit erste autonome Geschirr-
spuler automatisch zur gewUnschten Zeit am gewahlten Tag. Sie mUssen nur die Tur
geschlossen halten. So wird |hr Alltag einfacher, und Sie profitieren von einzigartigem
Komfort.

PowerDisk All in 1
1 Stk.

Geschirrspulmittel fir Uberlegene Reinigung in

Geschirrspulern mit AutoDos-Funktion

* Miele exklusives Pulvergranulat

e U. a. mit Klarspuler- und Salzfunktion

o Aktivsauerstoff flr grindliche Sauberkeit

¢ Automatische Dosierung flr ca. 1 Monat (20
Spulgange’)

M.-Nr. 11.093.180

PowerDisk All in 1
Vorratsset 6 Stiick

Geschirrspulmittel fir Geschirrspuler mit AutoDos-
Funktion. Vorratsset zum Vorteilpreis.

M.-Nr. 11.093.200

PowerDisk

» Reinigungsleistung

60°C, bei einer

» Trocknungsleistung
» Klarsplerleistung

INSTITUT FRESENIUS

Im Programm Normal 60°C

Miele Geschirrspuler
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Wartungsservice
Wenn Werterhalt zur Philosophie gehort

Mit der Entscheidung fUr erstklassige, langlebige Miele Gerate haben
Sie eine ausgezeichnete Wahl getroffen. Damit Sie stets und fUr eine
sehr lange Zeit Freude an Ihren Geraten haben, bietet Ihnen Miele
einen exklusiven Wartungsservice.

Im Rahmen dieses Services werden Ihre Miele Gerate durch unseren
Werkskundendienst professionell gepflegt. Mit einem speziell von
Miele entwickelten Diagnose-System Uberprifen wir lhre Gerate und
bringen sie auf den neuesten Stand.

Neben der Untersuchung der Geratefunktionen werden lhre Geréate
zudem mit Miele Pflegeprodukten intensiv gereinigt. Zudem erhalten
Sie wertvolle Tipps zur Bedienung lhres Miele Gerétes.

LS

.II““:I
-

Werterhalt Ihrer Gerate
Durch intensive Reinigung und Pflege vom Miele Experten sind Ihre
Geréate stets in einem einwandfreien Zustand.

Perfekte Ergebnisse
Mit regelmaBiger Pflege und Funktionsprifung sowie Programmup-
dates erzielen Sie jederzeit beste Ergebnisse.

Wertvolle Tipps
Die Miele Experten stehen Ihnen mit Tipps und Tricks rund um die
optimale Anwendung lhrer Gerate zur Verfligung.



Miele Werkskundendienst

Ihr Partner fur alle Servicefalle

Mit dem Kauf eines Miele Gerates entscheiden Sie sich fir Langle-
bigkeit und beste Qualitat. Sollten Sie dennoch einmal Hilfe bendti-
gen, hilft Ihnen der Miele Kundenservice schnell und zuverlassig
weiter.

Die Qualitat unseres Kundenservices wird in regelmaBigen Miele
Kundenbefragungen geprdift und zusétzlich durch Untersuchungen
unabhangiger Institute bestatigt.

Unter ausgezeichnetem Service verstehen wir nicht nur die kompe-
tente Hilfe im Reparaturfall. Miele betreut Sie vielmehr von der
Lieferung und Installation Ihrer Geréate bis hin zur Inbetriebnahme.

Immer in lhrer Nahe
Miele Service-Techniker und ausgewahlte Servicepartner sind
landesweit vertreten und konnen in kurzester Zeit bei Ihnen sein

Kompetent

Unsere Service-Techniker sind spezialisiert auf die Reparatur von
Miele Hausgeréaten. Somit ist eine schnelle und fachgerechte Repa-
ratur gewahrleistet. Mit der speziell fir Miele Gerate entwickelten
PC-Diagnose werden Geratefehler schnell erkannt. Uber 90 % aller
Servicefélle beheben wir bereits beim ersten Einsatz

Sichere Ersatzteilversorgung

Von Miele Original-Ersatzteilen kénnen Sie nicht nur die sprichwortli-
che Miele Qualitat erwarten, sondern auch eine schnelle Verfugbar-
keit — auch viele Jahre nach dem Kauf lhres Gerates.
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Individuelle Produktiberatung

\Wenn Information zum Erlebnis wird

Miele Gerate sind hochwertig und innovativ — damit treffen Sie die
beste Wahl. Damit Sie noch mehr Freude an lhren Geraten und
deren zahlreichen Funktionen haben, mochte Miele lhnen ein attrak-
tives Angebot vorstellen: die individuelle Produktberatung.

Diesen Service passen wir ganz individuell an lhre Winsche an.
Dabei beraten wir Sie umfassend rund um die Funktionen und die
optimale Nutzung Ihrer Miele Gerate bei Ihnen zu Hause.

Gemeinsam stellen wir bei Inren Geraten lhre Lieblingsprogramme
ein, erklaren lhnen spezielle Funktionen und geben Hinweise zur
Pflege und Bedienung. Wir zeigen lhnen auch, wie Sie ganz einfach
die besten Ergebnisse erzielen konnen und geben lhnen dazu einige
wertvolle Tipps — damit Sie immer und fUr lange Zeit Freude an Ihren
Miele Geraten haben.

Persénliche Beratung
Miele Experten beraten Sie ganz individuell — bei Ihnen zu Hause, an
Ihren Geréaten.

Einstellung lhrer Lieblingsprogramme
Durch individuelle Programmierung kdnnen lhre Geréate perfekt an
Ihre BedUrfnisse und Gewohnheiten angepasst werden.

Tipps & Tricks fur perfekte Ergebnisse
Sie erhalten hilfreiche Hinweise flr die Bedienung und Pflege Ihrer
Geréte.



Der Miele Club

Exklusive Vorteile fur Stammkunden

Fur all jene, die noch tiefer in die Welt von Miele eintauchen wollen,
gibt es den Miele Club. Als registrierter Stammkunde genief3en Sie
zusatzliche Vorteile.

Als Miele Club Mitglied profitieren Sie zudem von exklusiven Service-
leistungen und einer Vielzahl an Informationen und Tipps fur Kiche
und Haushalt. Damit wollen wir Innen die Vielfalt der Miele Geréte,
Service- und Zusatzleistungen zuganglich machen.

Melden Sie sich unter miele.at beim Miele Club an und genieBen Sie
die exklusiven Vorteile!

E ]
B
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Exklusive Vorteile und Clubangebote
RegelmaBige Angebote nur flr Clubmitglieder per E-Mail.

Miele Zufriedenheits-Plus — Gerate-Umtauschmaoglichkeit
Sollten Sie im Praxisbetrieb feststellen, dass ein anderes Miele Gerat
lhren Erwartungen besser entspricht, kdnnen Sie es binnen vier
Wochen ab Kaufdatum umtauschen.

Miele Servicetermin-Plus

Unsere Pinktlichkeitsgarantie verspricht das Eintreffen eines Kun-
dendiensttechnikers zum vereinbarten Servicetermin. Bei Verspa-
tung Ubernimmt Miele die Wegezeit.

Miele Techniker-Plus
Bestellen Sie Ihren Servicetechniker bequem online und wahlen di-

rekt Ihren Wunschtermin aus.

Geburtstagsiiberrraschung
Freuen Sie sich tber eine Uberraschung zu lhrem Geburtstag.

Anmeldung unter www.miele.at
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Mit allen Sinnen (er)leben

Die Miele Experience Center in Wien und Salzburg

Unsere Showrooms

Die Miele Experience Center in Wals bei Salzburg und Wien setzen
neue MaBstabe in der Gerateprasentation: Das hochwertige und
elegante Ambiente der Miele Experience Center macht die Philoso-
phie der Marke spurbar. Entdecken Sie herausragende Miele Quali-
tat und ausgezeichnetes Miele Design — erleben Sie mit allen Sinnen,
was Miele zu bieten hat.

Individuelle Beratung und Produktinformation

Sehen Sie sich in den Miele Experience Centern in Ruhe um und
lassen Sie sich von unseren Spezialisten beraten. Gemeinsam finden
wir die passenden Gerate fUr Inren Bedarf.

Da wir uns gerne fUr Sie personlich Zeit nehmen mdéchten, bitten wir
um telefonische Voranmeldung.

Kochvorfilihrungen & Veranstaltungen

In den Aktivklchen kdnnen Sie die hochwertigen Miele Herde,
Backofen, Mikrowellengerate und Dampfgarer in der Praxis kennen-
lernen. Besuchen Sie eine unserer regelmaBig stattfindenden Koch-
vorfihrungen und Sie werden im Handumdrehen von der Benutzer-
freundlichkeit und Leistungsfahigkeit der Miele Gerate Uberzeugt
sein.

Bei unseren Kochkursen kénnen Sie sich von Spitzenkdchen wert-
volle Tipps und Tricks holen. Interessante Vortrage runden unser

Veranstaltungsangebot ab.

Informationen und Anmeldung zu unseren Veranstaltungen
in Dornbirn, Graz, Linz, Innsbruck, Salzburg, St. Pélten und Wien.

www.miele-veranstaltungen.at
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Erleben Sie die Faszination Miele
in den Miele Experience Centern.

Zentrale:

Miele Gesellschaft m. b. H.
MielestraBe 1

5071 Wals bei Salzburg

Unsere Showrooms:

Miele Experience Center
MielestraBe 10
5071 Wals bei Salzburg

Miele Experience Center
Vorarlberger Allee 31
1230 Wien

Offnungszeiten:
Mo-Fr  9.00-18.00 Uhr
Sa 9.00-13.00 Uhr

*Osterreichweit aus dem Al-Festnetz zum Ortstarif,
Gebuhren aus anderen Netzen betreiberabhéngig.

Bei den angeflihrten Preisen handelt es sich um unverbind-

lich empfohlene Verkaufspreise in EURO inkl. MwSt., deren

jederzeitige Anderung, insbesondere infolge von Satz- bzw.

Druckfehlern, Irrtum und Kostenéanderungen, ausdricklich
vorbehalten bleibt.

Telefon: 050 800 800*
E-mail: info@miele.at
www.miele.at

08 0O

Individuelle Beratung und
Produktinformation

In den Miele Experience Centern kénnen
Sie sich in Ruhe umsehen und beraten
lassen. Da wir uns gerne fUr Sie personlich
Zeit nehmen mdchten, bitten wir um Termin-
vereinbarung.

Produktinformation

und Werkskundendienst
050 800 800~
info@miele.at

Mo—-Fr 8.00-17.00 Uhr

Informationen &
Miele Online Shop
www.miele.at

Newsletter abonnieren
www.miele.at/newsletter

Werkskundendienst
www.miele.at/service

© Miele & Cie. KG, Giitersloh / M.-Nr. 96 110 345 / MMS 20-1608 / Anderungen vorbehalten (xx) / 03/21



	Generation 7000
	Design
	Flexibilität
	Bedienung
	Qualität
	Hausgerätevernetzung
	Dialoggarer
	Einbau-Herde und -Backöfen
	Herde
	Kombinationsmöglichkeiten Herde und Kochfelder
	Backöfen
	Backofen mit Mikrowelle
	Zubehör für Herde/Backöfen, Dialoggarer und Combi-Dampfgarer

	Dampfgarer
	Combi-Dampfgarer
	Dampfgarer mit Mikrowelle.
	Zubehör für Dampfgarer

	Mikrowellengeräte
	Gourmet-Wärmeschubladen
	Vakuumierschublade
	Elektro- und Induktionskochfelder
	Induktionskochfelder
	Elektrokochfelder
	TwoInOne“ Kochfelder
	SmartLine-Elemente
	ProLine-Elemente
	Zubehör für Kochfelder

	Gaskochfelder
	Dunstabzugshauben
	Zubehör für Dunstabzugshauben

	Einbau-Kaffeevollautomaten
	Stand-Kaffeevollautomaten
	Zubehör für Kaffeevollautomaten
	Geschirrspüler
	Zubehör für Geschirrspüler




